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Opći podatci o naselju čiji se govor ispituje 
(zabilježiti originalne odgovore u dijalektu) 

 

1. Ime mjesta  ___________________________________________________________________ 

2. Etnik od naselja čiji se govor istražuje [MT] 

 2.1 Etnik u množini ________________________________________________________________ 

 2.2 Etnik za mušku osobu ___________________________________________________________ 

 2.3 Etnik za žensku osobu ___________________________________________________________ 

3. Ktetik od naselja čiji se govor istražuje ___________________________________________________ 

4. Ime mjesnog govora ___________________________________________________________________ 

5. Približan broj stanovnika. _______________________________________________________________ 

6. U koju školu djeca odlaze? ______________________________________________________________ 

7. Tradicionalna vjeroispovjest stanovnika __________________________________________________ 

Ako je stanovništvo heterogeno (narodnosno, vjerski i sl.), označiti približno odgovarajuće razmjere. 

________________________________________________________________________________________ 

8. Kojoj župi pripada naselje? _____________________________________________________________ 

9. Koji grad služi kao neposredno upravno središte? _________________________________________ 

10. Imena susjednih mjesta _________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

11. Etnici susjednih naselja [MT]: 

 11.1 Etnici u množini _______________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

 11.2 Etnici za mušku osobu _________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

 11.3 Etnici za žensku osobu _________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 
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12. Ktetici susjednih naselja:_______________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

13. Koja su naselja u blizini za koja vam se čini da imaju isti govor?_____________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

14. Koja su naselja u blizini za koja vam se čini da govore drukčije? U čemu je razlika?___________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

15. Postoji li nadimak, izreka, rečenica ili gesta kojom se (ili zbog kojih se) stanovnici susjednih 

naselja podruguju stanovnicima naselja koje se istražuje i obrnuto?____________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

16. Koje je po tradiciji (ako je ima) podrijetlo stanovništva u naselju?__________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

13. Kojim se tradicionalnim zanimanjima bavi većina stanovnika? Zemljoradnjom (i koji su im glavni 

usjevi)? Stočarstvom (koja se vrsta stoke uzgaja)? Obrtništvom? Industrijom? Je li uvijek bilo tako? 

_______________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________________  
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I. ČOVJEK 

A. DIJELOVI TIJELA, OSJETILA I OBILJEŽJA 

1. Kako se zove (Ksz) Pokazati (Pok.) 

FP  Nsg. glava ____________________________ 

PM a. Gsg. # ____________________________ 

PM b. Dsg. # ____________________________ 

FPM c. Asg. # ____________________________ 

PM d. Lsg. # ____________________________ 

FPM e. NApl. # ____________________________ 

2. Što je u glavi, čime čovjek misli? 

FMT  Nsg. mozak ____________________________ 

FM a. Gsg. # ____________________________ 

M b. Lsg. # ____________________________ 

3. Pok. 

FPLSm  Nsg. + Sm lice ____________________________ 

4. Pok. 

Sm  Nsg. +Sm obraz ____________________________ 

5. Pok. 

FL  Nsg. madež ____________________________ 

PM  Apl. # ____________________________ 

6. Kad netko ima točkice po licu i nosu, kažemo da je… 

Sm  Nsg. neodr. m pjegav (pikućav, pež-

av, pirgav, žaltav) 

____________________________ 

7. Pok. 

TP  Nsg. bora ____________________________ 

8. Pok. 

FPSm  Nsg. čelo ____________________________ 
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9. Pok. 

TL  Nsg. sljepoočnica, slijepo 

oko, templa 

____________________________ 

10. Pok. 

F  Nsg. tijelo (život) ____________________________ 

PM a. Npl. # ____________________________ 

11. Pok. 

FP  Nsg. koža ____________________________ 

12. Ksk: čovjek se češe gdje ga... (Svatko se češe gdje ga...) 

F a. 3. sg. praes. svrbi ____________________________ 

13. Kad porežemo prst, što iz njega teče/curi? 

FP  Nsg. krv ____________________________ 

PM a. Lsg. # ____________________________ 

PM b. Isg. # ____________________________ 

14. Nakon što sam se porezao, bio sam sav….  

FPM  Nsg. neodr. m. krvav ____________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. # ____________________________ 

15. Ksz ono što iskoči po koži kad se oparimo? Pok.  

FPL  Nsg. prišt ____________________________ 

FM a. Isg. # ____________________________ 

16. Ksn ono što izraste na koži, a crveno je i puno gnoja? 

PL  Nsg. čir ____________________________ 

17. Ksz ono što curi iz čira kad dozrije? 

FP  Nsg. gnoj ____________________________ 

18. Pok. (i/ili slika) 

FP  Nsg. nos ____________________________ 

PM a. Lsg # ____________________________ 
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M b. Npl. # ____________________________ 

19. Pok. (i/ili slika) 

L  Nsg. nosnica ____________________________ 

20. Kad je netko prehlađen i curi mu iz nosa, kažemo da je… 

FL(Sm) [adj.] Nsg. neodr. m. balav, slinav ___________________________ 

M a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

M b. Nsg. odr. m. # ___________________________ 

21. Pok. (i/ili slika) 

FPSm  Nsg. oko ____________________________ 

M a. Gsg. # ____________________________ 

M b. Lsg. # ____________________________ 

M c. Npl. # ____________________________ 

PM d. Gpl. # ____________________________ 

M e. Lpl. # ____________________________ 

PM f. Ipl. # ____________________________ 

22. Ksz točka u sredini oka? 

FL  Nsg. zjenica (gledeće, 
bapčica, ditić) 

___________________________ 

23. Pok. (i/ili slika) 

TL  Nsg. obrva ___________________________ 

24. Pok. 

TL  Nsg. vjeđa ___________________________ 

25. Pok. (i/ili slika) 

PL  Nsg. kapak ___________________________ 

26. Pok. (i/ili slika) 

FPTL  Nsg. jačmenac ___________________________ 

27. Što radimo kad ne žmirimo? 

FPT a. 1. pl. praes. gledamo ___________________________ 

M b. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

P c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM d. supin # ___________________________ 



 
Ime mjesta 

6 

28. U sobi je mrak; ništa se ne može... 

FPMT  inf. vidjeti ___________________________ 

M a. 1. sg. aor. # ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

m c. 3. pl. aor. # ___________________________ 

PM d. 1. sg. praes. # ___________________________ 

FM e. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

M f. 2. pl. imperat. # ___________________________ 

M g. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

M h. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

29. Ksz ono što izlazi iz oka kad plačemo? 

FP  Nsg. suza ___________________________ 

30. Ksk za onoga koji često plače? 

L  Nsg. plačljivac, cmizdro ___________________________ 

31. Što sad radim? (Pok. sa sasvim zatvorenim očima.) 

L a. 1. sg. praes.  žmirim ___________________________ 

32. A što sad? (Pok. s gotovo sklopljenim očima.) 

LSm a. 1. sg. praes. škiljim, (žmirim) ___________________________ 

33. Kada netko „gleda u križ“, ili mu oko bježi, kažemo da je… 

L  Nsg. neodr. m. razrok ___________________________ 

34. Kako se kaže za čovjeka koji slabo (a) ili uopće ne vidi (b). 

LSm a. Nsg. neodr. m. + Sm ćorav ___________________________ 

FL b. Nsg. neodr. m. slijep ___________________________ 

35. Kad netko slabo vidi mora nositi …... 

L  N naočale (kanoćali) ___________________________ 

36. Pok. (i/ili slika) 

FP  Nsg. uho ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 
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M d. Gpl. # ___________________________ 

M e. Lpl. # ___________________________ 

PM f. Ipl. # ___________________________ 

37. Kad tko govori suviše tiho, onda mu kažete: "Reci opet, nisam dobro..." 

FM a. r. pr. m. sg. čuo ___________________________ 

38. Kad netko dobro ne čuje, kažemo da je …. 

FM [adj.] Nsg neodr. m gluh ___________________________ 

FM a. Nsg neodr. f gluha ___________________________ 

FM b. Nsg neodr. n gluho ___________________________ 

39. Ksk: "Ne smijem mu reći glasno, moram mu... 

FTL  inf. šapnuti ___________________________ 

P a. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

40. Pok. (i/ili slika) 

FML(Sm) a. Npl. usta ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Lpl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

41. Pok. (i/ili slika) 

L  Nsg. usna donja i gornja ___________________________ 

42. Gubica značenje (čovjek ili životinja). Ksn dio glave kod životinje s kojim njuši, njuška? 

LSm  Nsg. i rod gubica (gubac, 
njuška) 

___________________________ 

FM  Lsg. # ___________________________ 

43. Pok. (i/ili slika) 

FML  Nsg. nepce (nebo) ___________________________ 

44. Pok. (i/ili slika) 

ML  Npl. + pitati rod desni (dlesni, zubno 
meso)  

___________________________ 

45. Što radi onaj koji izbacuje pljuvačku iz usta? 

FM a. 3. sg. praes. pljuje ___________________________ 
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46. Pok. 

F a. 3. sg. praes. štuca ___________________________ 

47. Pok. (i/ili slika) 

FP  Nsg. zub ___________________________ 

M a. Asg. # ___________________________ 

M b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Isg. # ___________________________ 

MSm d. Npl. # ___________________________ 

PM e. Gpl. # ___________________________ 

PM f. Apl. # ___________________________ 

PM g. Lpl. # ___________________________ 

PM h. Ipl. # ___________________________ 

48. Pok. (i/ili slika) 

FP  Nsg. jezik ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

49. Ksz plik koji nastane na jeziku? 

FLSm  Nsg. + Sm jašćerica ___________________________ 

50. Pok. (i/ili slika) 

FP  Nsg. vrat (gut) ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

51. Pok. 

F  Nsg. + rod tjeme ___________________________ 

F a. Gsg. # ___________________________ 

52. Pok. 

L  Nsg. zatiljak, potiljak ___________________________ 

53. Pok. 

FMLSm  Nsg. ili pl. + rod kosa (vlasi) ___________________________ 

FM a. Nsg. vlas ___________________________ 
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54. Ksk kad netko ima puno kose ili dlaka? 

L [adj.] Nsg neodr. m kosmat ___________________________ 

55. Ksk kad netko ima kosu…. (Pok.)? 

L [adj.] Nsg neodr. m kovrčav, rudlav ___________________________ 

56. Ksk kad netko ima malo ili uopće nema kosu? (Pok. sl.) 

FL [adj.] Nsg neodr. m ćelav (pliš, plěšiv) ___________________________ 

FL a. s malo kose  ___________________________ 

FL b. bez kose  ___________________________ 

57. Pok. (i/ili slika) 

L  Nsg.+ Sm pletenica (kika, kečka) ___________________________ 

FM  Lsg. # ___________________________ 

58. Pok. 

MT a. 2. pl. praes. češljate ___________________________ 

PM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

59. Što je učinila žena koja je češljem uredila kosu? 

PT a. r. pr. f. sg. počešljala se ___________________________ 

60. Pok. 

ML a. Npl. brkovi (mustaći) ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

PM c. Apl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

61. Ksk za čovjeka koji ima velike brkove? 

L  Nsg. brkonja (brko, brka, 
brkajlija) 

___________________________ 

62. Što čovjek radi britvom? 

PML a. 3. sg. praes. brije [se] (podbriva 

[se]) 

___________________________ 

PM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

63. Pok. (i/ili slika) 

FPMT  Nsg. + rod kost ___________________________ 
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PM a. Gsg. # ___________________________ 

FPM b. Lsg. # ___________________________ 

FPM c. Isg. # ___________________________ 

M d. Npl. # ___________________________ 

FPM e. Gpl. # ___________________________ 

PM f. Lpl. # ___________________________ 

PM g. Ipl. # ___________________________ 

64. Ksn ono meko što je u kostima (koštana moždina/srž)?  

FLSm  Nsg mozak, moždina ___________________________ 

FM  Gsg mozga ___________________________ 

65. Ksn mjesto gdje se sastaju dvije kosti? (Pok.) 

L  Nsg. zglob (zglavak, 
članak) 

___________________________ 

66. Pok. 

ML  N + rod grudi, prsa (prsi) ___________________________ 

M a. G # ___________________________ 

M b. L # ___________________________ 

67. Pok. 

(Sm) a. Npl. dojke (sise, cic(k)e) ___________________________ 

68. Gdje sam stavio ovo? (Pok.) 

FMT  N (+ rod i broj) njedra ___________________________ 

69. Ksz ove kosti? (Pok.) 

FP  Nsg. rebro ___________________________ 

P a. Npl. #  ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

PM c. Lpl. # ___________________________ 

70. Pok. (i/ili slika) 

  N+ rod i broj pluća ([bijela] 
džigerica) 

___________________________ 
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71. A ona nam služe da bismo mogli… Pok. 

  inf disati (dihati) ___________________________ 

72. Pok. (i/ili slika) 

FPL  Nsg. bok ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

73. Pok. (i/ili slika) 

ML  N leđa ___________________________ 

M a. G # ___________________________ 

M b. L # ___________________________ 

74. Pok. 

L(Sm)  Nsg. kralježnica,(hrptenjča, 

kičma, škina) 

___________________________ 

75. Ksz gornji dio leđa (Pok.) 

MSm a. Npl. pleća ___________________________ 

Sm b. Nsg. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Lpl. # ___________________________ 

76. Ksz izbočina na leđima? Pok. 

FL  Nsg. grba ___________________________ 

77. Ks kaže za osobu koja ima grbu? 

L  Nsg.  grbavac ___________________________ 

78. Pok. (i/ili slika) 

PM  Nsg. srce ___________________________ 

PM  Npl. # ___________________________ 

79. Ksz ono (pok. mjesto) gdje se probavlja hrana? 

FL  Nsg. želudac, stomak ___________________________ 

80. Ksz ono (pok. mjesto) s desne strane u trbuhu? 

FMPL  N (+ rod i broj) jetra ([crna] 
džigerica) 

___________________________ 
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81. Što izlučuje jetra? 

FM a. Nsg. + rod žuč (tekućina) ___________________________ 

FM b. Nsg. + rod žuč (organ) ___________________________ 

82. Ksz ono (pok. mjesto) što se nalazi ovdje? Ima ih dva. 

FL  Nsg. bubreg ___________________________ 

F a. Npl. # ___________________________ 

83. Ksz žlijezda koja sliči jeziku? (Pok. mjesto s lijeve strane u trbuhu.) 

FTL  Nsg. slezena (slezina) ___________________________ 

84. Pok. 

FM  Nsg. trbuh ___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

L b. velikoga trbuha trbonja ___________________________ 

Sm c. Nsg. + Sm drob (drobo) ___________________________ 

 d. Nsg pupak ___________________________ 

85. Pok. (i/ili slika) 

MLSm  Nsg. + Sm crijevo  ___________________________ 

LSm a. Npl. + Sm crijeva 'trbuh'  ___________________________ 

86. Pok. (i/ili slika) 

FM  Nsg. rame ___________________________ 

M a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

87. Pok. (i/ili slika) 

FT  Nsg. pazuho (+rod) ___________________________ 

M a. Isg. # ___________________________ 

88. Pok. (i/ili slika) 

FPM  Nsg. ruka ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Asg. # ___________________________ 
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FM c. Lsg. # ___________________________ 

PM d. Isg. # ___________________________ 

PM e. Npl. # ___________________________ 

PM f. Gpl. # ___________________________ 

PM g. Lpl. # ___________________________ 

PM h. Ipl. # ___________________________ 

89. Kzs. čovjek koji piše [pokazati] lijevom rukom? 

FL  Nsg. ljevak (pajtak, 
ljevačar) 

___________________________ 

90. Pok. 

L  Nsg. pedalj ___________________________ 

91. Ksz ono što iskoči na koži kada se opečemo ili oparimo, odnosno ono što se napravi  od sapunice? 

FP  Nsg. mjehur ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

92. Što dobijete tu (pok. na dlanu) kad radite težak posao? 

FP  Nsg. žulj ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

93. Pok. 

FL  Nsg. šaka (šeka, pest) ___________________________ 

94. Pok. 

FL  Nsg. zapešće (žnjut) ___________________________ 

95. Pok. 

FP  Nsg. lakat ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

FM b. Lsg. # ___________________________ 

FPM c. Gpl. # ___________________________ 

96. Pok. 

FTL  Nsg. + rod dlan ___________________________ 
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97. Kako se kaže za ovako sastavljene šake? 

FTLSm  Nsg. pregršt ___________________________ 

98. Pok. 

FP  Nsg. prst ___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

M c. Lsg. # ___________________________ 

PM d. Apl. # ___________________________ 

PM e. Ipl. # ___________________________ 

99. Pok. Kaže li se „prvi prst“? Koji je prst ‘prvi prst’? 

LSm  Nsg. kažiprst (prvi prst) ___________________________ 

100. Pok. A ovaj prst je …. 

L [adj.] Nsg m. srednji ___________________________ 

101. Nazivamo ga još… 

L  Nsg. srednjak, srednji 
prst,  veliki prst 

___________________________ 

102. Pok. 

L  Nsg. mali prst (mezimac, 
mezinac) 

___________________________ 

103. Pok. 

FM a. r. pr. m. sg. uštipnuo ___________________________ 

104. Pok. 

FM  Nsg. nokat ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

FM b. Gpl. # ___________________________ 

FM c. Apl. # ___________________________ 

M d. Lpl. # ___________________________ 

M e. Ipl. # ___________________________ 

105. Pok. 

FP  Nsg. noga ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 
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PM b. Asg. # ___________________________ 

FPM c. Lsg. # ___________________________ 

PM d. Isg. # ___________________________ 

FPM e. NApl. # ____________________________ 

FPM f. Gpl. # ___________________________ 

PM g. Lpl. # ___________________________ 

FPM h. Ipl. # ___________________________ 

106. Pok. 

  Nsg. kurje oko (kal) ___________________________ 

107. Pok. 

LSm a. Nsg. peta (dio noge) ___________________________ 

LSm b. Nsg. peta (dio kose) ___________________________ 

108. Pok. 

FPL  Nsg. kuk ___________________________ 

109. Pok. 

TL  Nsg. + rod bedro ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

110. Pok. 

FP  Nsg. koljeno ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

111. Pok. 

FL a. Nsg. potkoljenica (civela, 
golijen, goljenica) 

___________________________ 

FL b. Nsg. list (listanjak) ___________________________ 

FL c. Nsg. stopalo ___________________________ 

112. Pok. 

FPM a. 2. pl. praes. klečite ___________________________ 
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P b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

113. Pok. 

MTL a. r. pr. m. sg. sagnuo se ___________________________ 

114. Ksz pregib između potkoljenice i stopala? (Pok.) 

FL  Nsg. gležanj (članak, gnjat) ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

115. Što sam ja? Što Smo mi? 

FP  Nsg. čovjek ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Vsg. # ___________________________ 

FM c. N ljudi ___________________________ 

PM d. G # ___________________________ 

M e. D # ___________________________ 

M f. A # ___________________________ 

M g. I # ___________________________ 

116. Pok./Sl.  

m  [adj.] Nsg. neodr. m. visok ___________________________ 

PM a. Npl. m. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. m.  # ___________________________ 

M c. Nsg. comp. m. # ___________________________ 

117. Pok./Sl. 

FML [adj.] Nsg. neodr. m. nizak ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. m.  # ___________________________ 

118. Pok./Sl. 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. debeo ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

FM b. Nsg. comp. f.  # ___________________________ 
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L c.  Nsg. debeljko ___________________________ 

119. Ili kažemo da je  

FPT [adj.] Nsg. neodr. m. tust (gojazan) ___________________________ 

120. A ako nije debel, tust, onda je…. 

FPT [adj.] Nsg. neodr. m. mršav ___________________________ 

121. Za čovjeka koji može dignuti težak teret kažemo da je __ 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. jak ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

FPM c. Nsg. comp. m. # ___________________________ 

122. A ako žena nije jaka, kažemo da je ___ 

PMSm [adj.] Nsg. neodr. f. slaba ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

FPM c. Nsg. comp. f. # ___________________________ 
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B. RADNJE, DJELOVANJE, SVOJSTVA 

123. Kad  nam tko nešto jasno tumači, mi ga dobro... 

FPM a. 1. pl. praes. razumijemo ____________________________ 

FM b. 3. pl. praes. # ____________________________ 

PM c. 2/3. sg. aor. # ____________________________ 

124. Ono što mi je pričao djed, ja i sada dobro ... 

FT a. 1. sg. praes. pamtim ____________________________ 

125. Ja sam učinio kako sam znao i umio, a ti učini kako te uči tvoja ... 

FP  Nsg. pamet ____________________________ 

P a. Lsg. # ____________________________ 

126. Ako imaš puno znanja i iskustva te dijeliš dobre savjete, onda si ... 

Sm [adj.] Nsg neodr. m mudar ____________________________ 

127. Kad tko priča nešto što nam je poznato, onda mu kažemo: "Mi to već..." 

PSm a. 1. pl. praes. znamo (vemo) ____________________________ 

M b. 3. pl. imperf. # ____________________________ 

M c. imperat. # ____________________________ 

128. A ako mi nije poznato, onda mu kažemo: "Ja to ..." 

FP a. 1. sg. praes. ne znam (ne vem) ____________________________ 

129. Kad nam tko pokazuje kako se radi nešto što nam je već poznato, mi mu kažemo: "Mi to već 

sami..." 

F a. 1. pl. praes. umijemo ____________________________ 

FPM b. 3. pl. imperf. # ____________________________ 

130. Ksk: u stanju sam to uraditi, ja to... 

FPMSm a. 1. sg. praes. mogu ____________________________ 

PM b. 3 sg. praes. # ____________________________ 

FPM c. 3. pl. praes # ____________________________ 

M d. 3. sg. aor. # ____________________________ 

FPM e. r. pr. m. sg. # ____________________________ 
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131. Ksk: on to nije u stanju uraditi, on to... 

FP a. 3. sg. praes. ne može ____________________________ 

132. Uzeo sam kišobran iako znam da mi neće... 

FSt  inf. trebati ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

133. To je vrlo vrijedan čovjek, po cio dan nešto... 

PML a. 3. sg. praes. radi / djela (dela) ___________________________ 

134. Kad je netko izmučen poslom, kažemo da je …. 

FPT   umoran (trudan + Sm)  ____________________________ 

135. Čitavo je jutro radio, mora malo... 

FPT  inf. počinuti, odmoriti se ____________________________ 

136. Njemu se ne da ništa raditi, on bi volio samo [besposličariti]… 

FPT  inf. ljenčariti (plandovati, 
mangovati) 

____________________________ 

137. Završit ćemo posao na vrijeme ako sad odmah... 

F a. 1. pl. praes. počnemo ___________________________ 

FPM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM d. trp. pr. Nsg. f. neodr. # ___________________________ 

138. Ovo se dijete jako razigralo, ne će noćas mirno... 

FPT  inf. spavati ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

PM b. supin # ___________________________ 

139. Ako ćemo noćas ostati budni čitavu noć, onda ćemo... 

FPT  inf. bdjeti (skoznuvati) ___________________________ 

140. Što radi čovjek kad ovako učini? (Pok.) 

T a. 3. sg. praes. zijeva ___________________________ 
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141. Danas će mi se nešto dobro dogoditi, noćas sam sanjao lijep... 

FT  Nsg. san (sanja) ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

142. Što radite kad nešto vidite u snu? 

FT a. 1. sg. praes. sanjam, snivam ___________________________ 

143. Što radite kad ne šutite? 

PML a. 2. pl. praes. govorite (zborite, 
besjedite, pravite) 

___________________________ 

FM b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

PM c. pril. sad. # ___________________________ 

144. Kako se još može reći: govorim (npr. tekst pripovijetke)? 

ML a. 1. sg. praes. kazujem, kazivam ___________________________ 

M b. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

145. Ksk: govoriti s nekim? 

Fl  inf. razgovarati (divaniti) ___________________________ 

M a. 3. pl. Praes. # ___________________________ 

146. Ksk: ne govoriti? 

FL  inf. šutjeti (mučati) ___________________________ 

M a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

M b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

M c. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

147. Je li vam poznata riječ crtjeti (črtjeti) i ako jest što u vašem govoru znači? 

LSm  inf. npr. mrziti, zlostavljati ___________________________ 

148. Kada smo nečim jako nezadovoljni, onda se? 

L  inf. ljutitii se (jediti se, 

jeziti se, srditi se) 

___________________________ 

149. Kada dijete padne i udari se, ono plače i počne... 

FL  inf. vrištati ___________________________ 
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PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

150. Ksk kad tko viče "jao"? 

FL a. 3. sg. praes. jauče ___________________________ 

P b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

151. Njegov brat zna mnogo pjesama, a on ne želi nijednu napamet... 

F  inf. naučiti ___________________________ 

152. Pok. 

FL a. 2. pl. praes. zviždite, fućkate, 
fićukate 

___________________________ 

M b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

153. Pok. 

F  inf. nesvrš. kašljati (brehati) ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

F b. inf. svrš. (brehnoti) ___________________________ 

154. Kako se kod vas kaže ono što književno kažemo urinirati? 

L  inf. mokriti (scati, pišati) ___________________________ 

L a. Npsg. mokraća (šćava, 
pišalina) 

___________________________ 

155. Pok. 

FM a. 1. sg. praes. drhtim, dršćem, 
trepećem 

___________________________ 

FM b. r. pr. m. sg. drhtao ___________________________ 

156. Pok. 

FPL a. 1. sg. praes. smijem se ___________________________ 

FM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

157. Pok. 

PL a. 1. pl. praes. čitamo ___________________________ 

P b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 
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158. Pok. 

FPM a. 1. pl. praes. brojimo ___________________________ 

PM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. imperat. sg. # ___________________________ 

159. Ksk kad nam na pamet dođe nešto što se dogodilo u prošlosti? 

FL  inf. sjetiti se (zmisliti se, 
spomenuti se, spom-
niti se, zrajtati se) 

___________________________ 

 a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

 b. inf. sjećati se ___________________________ 

160. Kad se netko nečega ne sjeća, kažemo: on je to sve... 

FML a. r. pr. m. sg. zaboravio ___________________________ 

161. Ksk kad nam je nešto na pameti, kad o nečem razmišljamo? 

  inf. misliti ___________________________ 

162. Što radimo kad nešto ne znamo sigurno, kad smo u nedoumici? 

FM a. 1. pl. praes. sumnjamo ___________________________ 

163. Kako se drukčije može reći: očekivati, nadati se, odnosno usuditi se? 

FL(Sm)  inf. ufati se ___________________________ 

164. Što rade djeca kad se uhvate ovako (pok.) i žele jedan drugoga oboriti? 

FL a. 3. sg. praes. (h)rve se (meće se) ___________________________ 

M b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

165. Pok. 

PM a. 3. pl. praes. drže ___________________________ 

P b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

FM d. imperat. sg. # ___________________________ 

PM e. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM f. trp. pr. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

PM g. pril. sad. # ___________________________ 
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166. Ksk: ne dajte mu da ode! 

P a. 2. pl. imperat. zadržite ga ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

167. Ksk. Pok. [tražimo je li *ę zamijenjen s a ili e] 

FPL  inf. primiti (prijati, prijeti) ___________________________ 

FP a. rpr. sg. m. (<*prijęl) primio (prijal, prijel, 
primil) 

___________________________ 

M b. 3. pl. praes. prime (primu) ___________________________ 

168. Postoji li u vašem govoru riječ jemati ili jamiti i što vam znači [<*jьmati, *jęti] 

FLSm a. inf. nesvrš.  jemati, jamiti ___________________________ 

FLSm b. inf. svrš.  # ___________________________ 

169. Ksk kad ljudi koga ne zadrže? 

M a. 3. pl. praes. puste ___________________________ 

M b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FM c. trp. pr. Nsg. neodr. m. # ___________________________ 

170. Što je suprotno od zadržavati? 

FPM  inf. puštati+aspekt ___________________________ 

P a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

171. Pok. 

FL  inf. dirati ___________________________ 

172. Pok. 

  inf. hvatati ___________________________ 

FLSm a. r. pr. m. sg. uhvatio (uhitio) ___________________________ 

173. Što ja uradih sad? (Pok. pomicanjem nekog predmeta.) 

PM a. 2/3. sg. aor. maknu ___________________________ 

174. Pok. 

MT a. 3. sg. praes. zapisuje ___________________________ 

175. Što učenik nauči u školi: računanje, čitanje i... 

FT  Nsg. pisanje ___________________________ 
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176. Kako će reći učenik svome prijatelju koji je već napisao zadatak: "Ja još pišem, a ti   već..." 

PM a. 2/3. sg. aor. napisa ___________________________ 

177. Pok. 

  inf. udariti (udriti, vdreti) ___________________________ 

ML a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

F b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

178. Ksk za čovjeka kojega su istukli: on je...? 

FPM a. trp. pr. Nsg. neodr. m. istučen ___________________________ 

P b. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

179. Pok. 

ML  inf. staviti, metnuti 
(deti, djenuti) 

___________________________ 

M a. l. pl. praes. # ___________________________ 

M b. 3. pl. aor. # ___________________________ 

M c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

M d. r. pr. F. sg. # ___________________________ 

180. Pok. 

FP  inf. uzeti ___________________________ 

FM a. 2. sg. praes. # ___________________________ 

PM b. 1. sg. aor. # ___________________________ 

M c. 3. pl. aor. # ___________________________ 

FM d. imperat. pl. # ___________________________ 

FM e. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P f. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

181. Ja sam to samo jedanput uzeo, a on to stalno... 

M a. 3. sg. praes. uzima, uzimlje ___________________________ 

182. Pok. 

FT  inf. dići, dignuti (dvignuti) ___________________________ 

PM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 
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PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM c. 1. pl. aor. # ___________________________ 

PM d. 3. pl. aor. # ___________________________ 

FM e. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

183. Pok. 

PM  inf. obrnuti, okrenuti ___________________________ 

184. Pok. 

PL a. 1. pl. praes. lomimo ___________________________ 

185. Pok. 

PMT a. 1. pl. praes. prelomimo ___________________________ 

186. Ako jako pritišćeš vršak olovke, on se brzo... 

L a. 3. sg. praes. slomi ___________________________ 

FM b. trp. pr. Nsg. neodr. m. # ___________________________ 

187. Pok. 

PM a. 1. pl. praes. damo ___________________________ 

PM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

PM c. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM d. 3. pl. aor. # ___________________________ 

FPM e. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P f. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

P g. r. pr. n. sg. # ___________________________ 

FPM h. imperat. sg. # ___________________________ 

PM i. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM j. trp. pr. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

188. Ja sam sad jednom dao, a ksk: mi mu to stalno... 

PM a. 1. pl. praes. dajemo ___________________________ 

PM b. imperat. sg. # ___________________________ 
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189. Što ja sad radim? (Pok.) 

L a. 3. sg. praes. baca (meće, hita, frlja) ___________________________ 

FM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

190. Pok. 

ML a. r. pr. f. sg. bacila (hitnula, hitila, 

metnula, frljila) 

___________________________ 

191. Kad želite kazniti dijete tako da ostane kod kuće, kažete mu: "Danas mi nikud nećeš..." 

FPML  inf. ići (iti) ___________________________ 

FM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

FM b. 2. sg. praes. # ___________________________ 

FPM c. 2. pl. praes. # ___________________________ 

FPM d. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPM e. 1. pl. imperf. # ___________________________ 

FM f. imperat. pl. # ___________________________ 

FP g. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FPM h. pril. sad. # ___________________________ 

FPM i. 1. d. praes. (m) mi dva # ___________________________ 

FPM j. 1. d. praes. (f) mi dvije # ___________________________ 

FPM k. 2. d. praes. (m) vi dva # ___________________________ 

FPM l. 2. d. praes. (f) vi dvije # ___________________________ 

FPM m. 3. d. praes. (m) ona dva # ___________________________ 

FPM n. 3. d. praes. (f) one dvije # ___________________________ 

192.  

FSm  inf. hodati (ići, gresti) ___________________________ 

FM a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

193. Ksk žuriti se, zadržavati se? 

Sm  inf. + Sm muditi (se) ___________________________ 

194. Ksk. kad si izgubljen, kad ćeš tražiti put? 

Sm  inf. + Sm bluditi ___________________________ 
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195. Kako kažemo kad koga zovemo da ide s nama? 

FL a. sg. hajde ___________________________ 

FM b. 1. pl. hajdemo ___________________________ 

196. Kako će reći onaj koji je baš stigao: "Evo, ja..." 

FPM a. 1. sg. aor. dođoh ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM c. 1. pl. aor. # ___________________________ 

PM d. 2. pl. aor. # ___________________________ 

PM e. 3. pl. aor. # ___________________________ 

PMSt f. 1. sg. fut. # ___________________________ 

M g. 3. pl. fut. # ___________________________ 

PMSt h. 1. sg. cond. # ___________________________ 

M i. 2. sg. cond. # ___________________________ 

M j. 3. sg. cond. # ___________________________ 

PM k. 1. pl. cond. # ___________________________ 

M l. 2. pl. cond. # ___________________________ 

M m. 3. pl. cond. # ___________________________ 

FPM n. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM o. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

197. Zaključali su me, pa iz kuće nisam mogao... 

FPTL  inf. izići, izaći ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

FPM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

198. Ne mogu više ostati ovdje, moram odmah... 

FPStL  inf. otići ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

PMSt b. 1. sg. fut. I. # ___________________________ 
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M c. 2. sg. fut. I. # ___________________________ 

PM d. 3. sg. fut. I. # ___________________________ 

PMSt e. 1. pl. fut. I. # ___________________________ 

M f. 2. pl. fut. I. # ___________________________ 

PM g. 3. pl. fut. I. # ___________________________ 

PM h. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM i. 3. pl. aor. # ___________________________ 

M j. imperat. pl. # ___________________________ 

FPM k. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

199.  

Sm  inf. vratiti (vrnuti)  ___________________________ 

200. Vrata su bila zaključana, u kuću nisam mogao... 

FTL  inf. ući (unići, zajti) ___________________________ 

201.  

Sm  inf. + Sm ujti/vujti ‘pobjeći’ ___________________________ 

202. Čudno, kako si se teško popeo na drvo, a vidi kako si s njega lako... 

FMTl a. r. pr. m. sg. sišao, sašao ___________________________ 

M b. pril. proš. # ___________________________ 

203. Kad ljudi po ulici idu amo-tamo, kako kažemo što oni rade? 

ML a. 3. pl. praes. šetaju, šeću ___________________________ 

204. Pok. 

FML  inf. trčati (drčati, tekati, 

bježati) 

___________________________ 

FML a. imperat. sg. trči, teče ___________________________ 

PM b. pril. sad. # ___________________________ 

205. Zašto trčiš kad te ja ne... 

F(Sm) a. 1. sg. praes. tjeram ___________________________ 

M b. trp. pr. Nsg. n. neodr. # ___________________________ 
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206. Je li vam poznata riječ „bzikati“ i što znači (divlje trčati ili govoriti, mahnito se kretati) 

Sm  inf. + Sm bzikati  ___________________________ 

207. Pok. 

FP(Sm) a. 3. sg. praes. bježi ___________________________ 

FM b. imperat. sg. # ___________________________ 

P c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM d. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

208. On ne zna doći ovamo sam, morat ću ga ja... 

PL  inf. dovesti (dopeljati) ___________________________ 

M a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

209. Još nije došao, moram ga ... 

PL  inf. čekati ___________________________ 

M a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

210. Pok. 

FMPT  inf. sjediti ___________________________ 

P a. 2. pl. praes. # ___________________________ 

FM b. 2. pl. imperf. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

M d. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

211. Što sam sad učinio (Pok.)? 

FMT  inf. sjesti (se) ___________________________ 

FPM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

P b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

M c. 2. pl. imperat. # ___________________________ 

F d. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FP e. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

212. Pok. 

FPT(Sm)  inf. stajati (stati) ___________________________ 
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213. Je li vam poznata riječ duknuti i što bi značila= 

  inf. + Sm duknuti ‘skočiti’ ___________________________ 

214. Pok.... 

FP a. 3. sg. praes. namješta ___________________________ 

215. Ptice po zraku lete, a što rade ribe u vodi? 

L  inf. plivati (plavati, pluti) ___________________________ 

216. On ne zna plivati, treba paziti da se ne... 

FP a. 3. sg. praes. utopi se ___________________________ 

217. Što kažemo da radi onaj koji ide kolima? On se... 

FP  inf. voziti ___________________________ 

FP a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

218. Kako se može drukčije reći oni traže? 

FPM a. 3. pl. praes. išću (ištu) ___________________________ 

219. Tražio sam ga, tražio, ali ga nigdje nisam mogao... 

FP  inf. naći ___________________________ 

FPM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

220. Ne penji se, dijete, tako visoko, možeš lako... 

T  inf. pasti (opasti) ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. 1. pl. aor. # ___________________________ 

FP c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

221. Metnuo je drvo na rame, pa ga kući... 

FPL a. 3. sg. praes. nosi ___________________________ 

FPM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

PM c. 2. sg. imperf. # ___________________________ 

PM d. 3. pl. imperf. # ___________________________ 

FPM e. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM f. pril. sad. # ___________________________ 
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222. Teško je to drvo, on ga neće moći lako ovamo... 

FPT  inf. donijeti (donesti) ___________________________ 

FPM a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

P b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM c. 3. pl. aor. # ___________________________ 

FP d. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P e. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

FPM f. trp. pr. Nsg. neodr. m. # ___________________________ 

PM g. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM h. trp. pr. Nsg. odr. n. # ___________________________ 

PM i. pril. proš. # ___________________________ 

223. Pok. 

FPM  inf. vući (vlijeći) ___________________________ 

FM a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

FPM c. 1. sg. imperf. # ___________________________ 

224. Ksk kada trebamo (na)tovariti, staviti kakav teret (npr. na kola) 

Sm a. inf. nesvrš. klasti, nakladati ___________________________ 

Sm b. inf. svrš. naklasti ___________________________ 

225. Ksk skidati / skinuti (obično kakav tovar ili stvar) 

Sm a. inf. nesvrš. snimati ___________________________ 

Sm b. inf. svrš. snijeti  ___________________________ 

226. On je veliki škrtac, nemoj od njega ništa tražiti jer od njega ništa nećeš... 

FP  inf. dobiti ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

PM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. trp. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM d. trp. pr. f. sg. # ___________________________ 
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227. Ja sam samo jedno pismo dobio, a oni često od svoga sina pisma... 

PTL  inf. dobivati (dobijati) ___________________________ 

PM a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

228. Nas dva brata sve što dobijemo, na jednake dijelove uvijek... 

FPMSt a. 1. pl. praes. dijelimo ___________________________ 

MT b. Nsg. trp. pr. neodr. f. # ___________________________ 

229. Što kažemo da čini onaj koji daje riječ da će nešto biti učinjeno, izvršeno? 

ML a. 3. sg. praes. obećava (obećaje) ___________________________ 

PM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

230. Dobar je to čovjek, odavno ga... 

T  inf. poznavati (poznati) ___________________________ 

M a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

231. On je sada dobro, nemojte za njega ništa... 

FTL(Sm)  inf. brinuti (se), starati 
se 

___________________________ 

232. Ksk: kad tko stavi neku stvar na takvo mjesto da je drugi ne mogu naći? 

FPL a. 3. sg. praes. s(a)krije ___________________________ 

P b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. trp. pr. Nsg. neodr. m. # ___________________________ 

PM d. trp. pr. Nsg.neodr. f. # ___________________________ 

233. Kako ono narod kaže: bolje umjeti nego... 

FT  inf. imati ___________________________ 

FPM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. 1. pl. praes. # ___________________________ 

PM c. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPM d. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FPM e. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

PM f. 1. sg. imperf. # ___________________________ 
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234. Ksk biti živ? 

FPT  inf. živjeti (živsti) ___________________________ 

FM a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

P b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

FM d. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

235. Sve što živi mora jednom i ... 

FPT  inf. svrš. umrijeti ___________________________ 

FPM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. 3. pl. aor. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

P d. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

FPT e. inf. nesvrš. umirati ___________________________ 
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C. OBITELJ I SRODSTVO 

236. Ksz zajednica koju čine muž, žena i njihova djeca? 

L  Nsg. obitelj (familija, glota, 
porodica, družina) 

___________________________ 

237. Kad se kaže Petar Šimunović, što je ono "Petar"? 

FM  Nsg. ime ___________________________ 

M a. Isg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

238. A "Šimunović"? 

L  Nsg. prezime ___________________________ 

239. A ako njega i njegove ukućane u selu nazivaju Pivac, što je to? 

L  Nsg. (obiteljski i porodični) 
nadimak, prišvarak 

___________________________ 

240. Što je muškarac svojoj djeci? 

FPL  Nsg. otac (tata, babo…) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Vsg. # ___________________________ 

PM c. Isg. # ___________________________ 

M d. Npl. # ___________________________ 

PM e. Gpl. # ___________________________ 

241. Ksk za štap koji pripada ocu, čiji je to štap? 

TSt  Nsg. očev (očin) ___________________________ 

242. Što je žena svojoj djeci? 

FPML  Nsg. majka (mati, mater) ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Dsg. # ___________________________ 

M c. Asg. # ___________________________ 

PM d. Isg. # ___________________________ 
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243. Otac i mati su … 

FPM  N roditelji ___________________________ 

244. Svaka majka voli svoje... 

FPM  Nsg. dijete ___________________________ 

P a. Gsg. # ___________________________ 

P b. Vsg. # ___________________________ 

FPM c. Isg. # ___________________________ 

FPMT d. Dpl. # ___________________________ 

PM e. Vpl. # ___________________________ 

245. Ksn dijete koje nije majka rodila, posvojeno dijete? 

L  Nsg. m. mulac ___________________________ 

246. Ksn dijete koje je rođeno izvan braka? 

L  Nsg. posvojče, pastorak ___________________________ 

247. Ksk za sasvim malo dijete (više u tepanju)? 

TL  Nsg. djetešce, (djetence) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

248. Za štap kojim se djed poštapa kažemo: to je djedov štap. A kako kažemo za mali       kaputić 

koji oblače djeca, čiji je to kaputić? 

FTL  Nsg. m. dječji ___________________________ 

249. Što radi malo dijete kad ga majka stavi na grudi? 

L  inf. sisati (cekati) ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

M c. r. pr. n. sg # ___________________________ 

250. Djevojčica je dugo bila mala, niska, a kad je krenula u školu je naglo počela... 

FPM  inf. rasti ___________________________ 

P a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 
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251. Prije no što prohoda, malo dijete počne... 

FPLSm  inf. puzati ([pl]laziti) ___________________________ 

252. Djeca ništa ne rade, ona se vole ... 

FPTStSm  inf. igrati (se), (sigrati/se/) ___________________________ 

PM a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

PM b. pril. sad. # ___________________________ 

253. Faze u odrastanju muškog djeteta? [dečec, dečak, dečko; pobek, pobiček, poba; kurčanjek…] 

FML __________________________________________________________________________ 

254. Što su roditeljima muška djeca? 

FM a. Npl. sinovi ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

PM c. Dpl. # ___________________________ 

M d. Apl. # ___________________________ 

M e. Ipl. # ___________________________ 

M f. Vsg. # ___________________________ 

255. Faze u odrastanju ženskog djeteta? [pucica, puca; pužica, puža; deklica, dekla; keba… ] 

FML __________________________________________________________________________ 

256. Što je roditeljima žensko dijete? 

FMT  Nsg. kći ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Dsg. # ___________________________ 

M c. Asg. # ___________________________ 

PM d. Isg. # ___________________________ 

M e. Npl. # ___________________________ 

M f. Gpl. # ___________________________ 

PM g. Dpl. # ___________________________ 

M h. Ipl. # ___________________________ 
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257. Što je meni očev ili majčin otac? 

FTL  Nsg. djed (nono, nonić) ___________________________ 

FTL a. Gsg. # ___________________________ 

FTL b. Vsg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

258. Ksk: zaći u godine, ne biti mlad? 

FT  inf. ostarjeti ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

259. Ksn star (ostarjeli) muškarac? 

FTL  Nsg. starac ___________________________ 

FTL a. Gsg. # ___________________________ 

FTL b. Isg. # ___________________________ 

FTL c. Gpl. # ___________________________ 

260. Umjesto: to je bilo u staro vrijeme, kako se drukčije može reći: to je bilo... 

MTSm  Nsg. + rod dob, doba ___________________________ 

M a. G # ___________________________ 

M b. A # ___________________________ 

PM c. L # ___________________________ 

261. Koji je naziv za čovjeka koji je istih godina s nekim? 

TL  Nsg. vršnjak (vrsnik) ___________________________ 

262. Što je meni očeva ili majčina majka? 

FTL  Nsg. baka (baba, nana, 
nona, stara majka, 
babica, bijela babica) 

___________________________ 

LSm a. Nsg. očeva majka ___________________________ 

LSm b. Nsg. majčina majka ___________________________ 
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263. Ksk: koji pripada babi/baki? 

PMT(St) a. Nsg. m. babin ___________________________ 

M b. Nsg. f. # ___________________________ 

264. Što su meni sinovi moga sina ili moje kćeri? 

FM a. Npl. unuci ___________________________ 

265. Što je moj sin mojoj drugoj djeci? 

PML  Nsg. brat ___________________________ 

MSt a.  2, 3, 4+brat ___________________________ 

266. Što su jedan drugomu? (Pok. na primjerima.) Oni su ... 

FMTSm  N + Sm braća (znači li samo 
muške, ili m i f), brati 

___________________________ 

M a. D # ___________________________ 

267. Ksn dvoje djece koji su rođeni u istom porođaju? 

FL  Npl. blizanci (dvojci, 
dvojčeki) 

___________________________ 

268. Ksn brat koji ima drugog oca ili majku? 

L  Nsg. polubrat ___________________________ 

269. Ksk: koji pripada bratu? 

TSt  Nsg. bratov, bratovljev ___________________________ 

270. Što je moja kći mojoj drugoj djeci? 

FP  Nsg. sestra ___________________________ 

271. Ksk: koji pripada sestri? 

PTSt a. Nsg. m. sestrin ___________________________ 

PM b. Nsg. f. # ___________________________ 

M c. Gsg. m. # ___________________________ 

M d. Gsg. f. # ___________________________ 

M e. Dsg. m. # ___________________________ 
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272. Što je žena iz drugog braka muževljevoj djeci iz prvog braka? 

FT  Nsg. maćeha (maćuha) ___________________________ 

FM a. Dsg. # ___________________________ 

273. Što je meni majčina ili očeva sestra? 

PML a. Nsg. teta (tetka) ___________________________ 

274. Što je meni očev brat? 

PML  Nsg. stric (barba, amidža) ___________________________ 

PML a. Npl. # ___________________________ 

275. Što je meni majčin brat? 

FTL  Nsg. ujak (ujac, daidža) ___________________________ 

276. Što je meni muž moje tete? 

L  Nsg. tetak (barba) ___________________________ 

277. Što je meni djedov otac? 

FTL  Nsg. pradjed (pranded, 

pranono) 

___________________________ 

278. A njegov otac (pradjedov otac)? 

FTL  Nsg. šukundjed ) ___________________________ 

279. Što je meni sin moga unuka? 

FTL  Nsg. praunuk ___________________________ 

280. Što je meni sin moga brata? 

L  Nsg. nećak (sinovac, 

bratanac, neput) 

___________________________ 

281. Što je meni sin moje sestre? 

L  Nsg. nećak (sestrić, 

neput) 

___________________________ 

282. Što je meni kći mojega brata? 

L  Nsg. nećakinja (sinovica) ___________________________ 
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283. Što je meni kći moje sestre? 

L  Nsg. nećakinja (neputa, 

sestrična) 

___________________________ 

284. Što je meni sin moje tete/strica/ujaka? 

L  Nsg. bratić, rođak (prvi 
rođak, zerman, 
brat od strica/ujca) 

___________________________ 

285. Što je meni kći moje tete/strica/ujaka? 

L  Nsg. sestrična (rodica) ___________________________ 

286. Ksn ona koja je vjerena (zaručena) s namjerom da stupi u brak? 

L  Nsg. zaručnica, 
vjerenica,  

___________________________ 

287. A mladić je…? 

L  Nsg. zaručnik, vjerenik  ___________________________ 

288. Pok. / Sl. 

L  Nsg. vjenčani prsten 
(burma, vitica) 

___________________________ 

289. To mi je zaručnik, jako ga... 

FML a. 1. sg. praes. volim (imam rad) ___________________________ 

FPM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

290. Pok. 

ML a. 3. pl. praes. cjelivaju (cjeluju, ljube, 
kušuvaju, bušivaju) 

___________________________ 

291. Kad se dvoje ljube, pa ih netko želi u tome ometati, kažemo: pusti ih neka se dobro... 

FT a. 3. pl. praes. izljube ___________________________ 

292. To ti ne mogu učiniti, nemoj me više za to... 

ML  inf. moliti, prositi ___________________________ 

M a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

293. Što vam znači kad kažete prositi? 

Sm  inf. + Sm prositi  ___________________________ 
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FM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

294. Što je oženjen čovjek svojoj ženi? 

FPL  Nsg. muž ___________________________ 

M a. Vsg. # ___________________________ 

FM b. Isg. # ___________________________ 

295. Za čovjeka koji ima ženu kažemo: on je... 

M  trp. pr. oženjen ___________________________ 

296. Ksn muškarac koji se nije oženio? 

FPL  Nsg. mladić, stari momak ___________________________ 

297. Ksn muškarac koji se priženio u ženinu obitelj? 

LSm  Nsg. + Sm domazet, pripuz ___________________________ 

298. Ksn muž kojeg je žena prevarila? 

L  Nsg.  rogonja ___________________________ 

299. Što je žena svojemu mužu? 

FPML  Nsg. žena ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Dsg. # ___________________________ 

PM c. Asg. # ___________________________ 

PM d. Vsg. # ___________________________ 

M e. Lsg. # ___________________________ 

PM f. Isg. # ___________________________ 

FPM g. Npl. # ___________________________ 

FPM h. Gpl. # ___________________________ 

M i. Vpl. # ___________________________ 

FPM j. Dpl. # ___________________________ 

PM k. Ipl. # ___________________________ 
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300. Kakav je opći naziv za žensku osobu? 

TL  Nsg. žena (ženska, 
žensko)  

___________________________ 

301. Ksn žena koja se nije udala? 

L  Nsg. stara cura ___________________________ 

302. Kakav je naziv za ženu koja u svojoj utrobi nosi dijete? 

L  Nsg. trudna (noseća, 
teška, betežna) 

___________________________ 

303. Što kažemo da je učinila ona koja je stupila u brak? 

FTL  r. pr. sg. f. udala se ___________________________ 

304. Što kažemo da je učinila djevojka koja je sklopila brak u crkvi? 

PMTL a. r. pr. sg. f. vjenčala se ___________________________ 

M b. trp. pr. (Nsg. m. neodr.) # ___________________________ 

305. Ksn svjedok pri vjenčanju? 

LSm  Nsg. + Sm [vjenčani] kum 
(santul, boter) 

___________________________ 

306. Što kažemo da je učinila žena koja je raskinula brak sklopljen u crkvi? 

L a. r. pr. sg. f. razvjenčala se, 
rastavila se 

___________________________ 

307. Ksz svečanost, običaj i veselje prigodom vjenčanja? 

TL  Nsg. svadba, pir, svatovi ___________________________ 

308. Ksk kad svatovi daju mladoj poklone, darove? Oni je... 

MTL a. 3. pl. praes. darivaju ___________________________ 

309. Ksz mlad, neoženjen čovjek? 

ML  Nsg. mladić, momak ___________________________ 

PM a. Vsg. # ___________________________ 

FM b. Isg. # ___________________________ 

FPM c. Npl. # ___________________________ 

PM d. Gpl. # ___________________________ 

FM e. Dpl. # ___________________________ 
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FM f. Ipl. # ___________________________ 

M g. Vpl. # ___________________________ 

310. Ksz mlada, neudana žena? 

FTL  Nsg. djevojka, cura ___________________________ 

PM a. Dsg. # ___________________________ 

M b. Vsg. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Vpl. # ___________________________ 

311. Što je meni muž moje kćeri? 

FL(Sm)  Nsg. zet ___________________________ 

FL(Sm)  Npl. # ___________________________ 

312. Što je meni žena moga sina? 

FL(Sm)  Nsg. snaha, nevjesta ___________________________ 

313. Ksn imovina koju nevjesta udajom donosi u kuću svojega muža? 

FL(Sm)  Nsg. miraz (dota, prćija, 

sulj, osebujek) 

___________________________ 

314. Što je meni otac mojega muža? 

L  Nsg. svekar ___________________________ 

315. Što je meni majka mojega muža? 

FL  Nsg. svekrva ___________________________ 

316. Što je meni otac moje žene? 

FL  Nsg. punac (tast, tiest) ___________________________ 

317. Što je meni majka moje žene? 

FL  Nsg. punica (tašta) ___________________________ 

318. Što je meni brat moje žene? 

L  Nsg. šurjak (šuro, kunjado) ___________________________ 
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319. Ksz šurjakova žena? 

L  Nsg. šurjakinja, 
(šogorica, šurnjaja) 

___________________________ 

320. Što je meni muž moje sestre? 

L  Nsg. šogor, zet, svak ___________________________ 

321. Što je meni brat mojega muža? 

FLSm  Nsg. + Sm djever ___________________________ 

LSm a. Postoji li u vašem govoru riječ djever (što znači) ___________________________ 

322. Što je ženi sestra njezinoga muža? 

FL  Nsg. zaova (nevjesta) ___________________________ 

323. Što je mužu sestra njegove žene? 

FL  Nsg. svastika ___________________________ 

324. Što je žena jednoga brata ženi drugoga brata? 

FPL  Nsg. jetrva ___________________________ 

325. Što je muž jedne sestre mužu druge sestre? 

TL  Nsg. svak, pašanac 
(pašenog) 

___________________________ 

326. Koji je opći naziv za pojedinog člana u kući ili u obitelji? 

FML(Sm)  Nsg. čeljade (družinče) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. N zb. čeljad (družina) ___________________________ 

PM c. G # ___________________________ 

PM d. I # ___________________________ 

327. Koji je opći naziv za čovjeka s kojim smo u srodstvu? 

FL(Sm)  Nsg. rođak ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 
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D. ODIJEVANJE I NOŠNJA 

328. Koji je zajednički naziv za sve što nosimo preko rublja? 

LSm  Nsg. odjeća (odijelo) ___________________________ 

M a. Lpl. # ___________________________ 

329. Pok. / Sl. 

L  Nsg. odijelo (veštit) ___________________________ 

330. Ksk za odijelo koje već dugo nosimo, koje više nije novo? 

PML  Nsg. neodr. staro ___________________________ 

331. Pok. 

FL  Nsg. košulja (stomanja, 
rubača) 

___________________________ 

332. Pok. 

TL  Nsg. dugme (puce, 
gumb, botun) 

___________________________ 

m a. Npl. # ___________________________ 

m b. Gpl. # ___________________________ 

333. Pok. 

FL  Nsg. šav (švelo) ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

334. Pok. 

L  Nsg. prsluk (đilet, lajbek) ___________________________ 

335. Pok. 

L  N hlače (gaće, brgeše) ___________________________ 

L a. N + Sm gaće /gaćice 

(mudante) 
___________________________ 

336. Pok. 

FL(Sm)  Nsg. suknja ___________________________ 

337. Pok. 

LSm  Nsg. + Sm haljina (oprava) ___________________________ 
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LSm a. Postoji li riječi oprava i što znači? ___________________________ 

338. Što žene pripasuju sprijeda da ne bi isprljale suknju? (Pok.) 

L  Nsg. pregača (skutača, 
kecelja, fertuc, šurc) 

___________________________ 

339. Pok. 

FL  Nsg. džep (špag) ___________________________ 

340. Što žene nose na glavi? 

FL  Nsg. rubac (marama, 
facol, šudar) 

___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

341. Što muškarci nose na glavi? Pok. /Sl. 

L  Nsg. kapa ___________________________ 

342. Ksz podložak (kolut od krpe ili sl.) za nošenje terete na glavi?  

FL  Nsg. spara, svitak, kolačina ___________________________ 

343. Pok. 

L  Nsg. remen (pojas, kaiš, 
kanica, tarkija) 

___________________________ 

344. Predmet na odjeći kojim se dva dijela zakače jedan za drugi i tako spoje (pok.). 

L  Nsg. kopča (fjuba) ___________________________ 

M a. Gpl. # ___________________________ 

345. Pok. 

L  Nsg. čarapa (bječva/bičva, 
kalca, sokna) 

___________________________ 

M a. Lpl. # ___________________________ 

346. Pok. (za čarapu) 

FL a. r. pr. sg. f. skinula, svukla ___________________________ 

FM b. 1. sg. praes. # ___________________________ 
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347. Sl. 

FT  Nsg. opanak ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

M b. Apl. # ___________________________ 

348. Ksz nazuvci za kopanje? 

FL(Sm)  Npl. kopači (škofuni) ___________________________ 

349. Pok./Sl. 

L  Nsg. cipela (postola, crevlja) ___________________________ 

350. Pok./Sl. 

FL  Npl. vezice (špigeti, žniranci) ___________________________ 

351. Pok./Sl. 

FL  Npl. tenisice (patike, tene) ___________________________ 

352. Pok. (za obuću) 

FL  inf. izuti ___________________________ 

FPM a. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

353. Pok./Sl. 

L a. Npl. papuče (šlape) ___________________________ 

M b. Lpl. # ___________________________ 

354. Pok. 

L  Nsg. potplat (đon, šjola) ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

355. Pok. 

FPM [adj.] a. Nsg. neodr. f.  bosa ___________________________ 

PM b. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

PM c. odr. m. sg. # ___________________________ 

356. Ksk kad se odijelo kao prilijepilo za kožu? Ono je... 

L  r. pr. n. sg. prionulo ___________________________ 
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357. Ovaj mi je kaput bio udoban, ali se u pranju skupio pa mi je sad... 

FPMT [adj.] Nsg. neodr. m. tijesan ___________________________ 

FPM a. odr. m. sg. # ___________________________ 

358. Što radimo s rubljem kad se uprlja: u vodi ga... 

PM  inf. prati ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FPM c. supin # ___________________________ 

359. Kakva je stvar koju smo prali? 

PM a. Nsg. trp. pr. f. neodr. oprana ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

360. Kakva je stvar koja je oprana, na kojoj više nema prljavštine? 

FPM a. Nsg. neodr. f. [adj.] čista ___________________________ 

PM b. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

PM c. Nsg. odr. m. # ___________________________ 

PM d. Nsg. odr. n. # ___________________________ 

PM e. Npl. odr. f. # ___________________________ 

PM f. compar. f. # ___________________________ 

PM g. superl. f. # ___________________________ 

361. Što kažemo da radi onaj tko rublje još jednom potapa u čistu vodu da bi se uklonili posljednji 

tragovi sredstva za pranje? 

FL  inf. ispirati 
(isplahnjivati) 

___________________________ 

m a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

362. Prostrla sam rublje, ali nema sunca, pa se neće skoro... 

FP  inf. osušiti ___________________________ 

FPM a. 1. pl. praes # ___________________________ 
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II. KUĆA, PREDMETI U KUĆI, OKUĆNICA 

363. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. kuća (hiža, hiša) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Lsg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

364. Ksk mala kuća? 

TL(Sm)  Nsg. kućica ___________________________ 

365. Ksk za onoga koji nije nikamo otišao? Ostao je... 

StL   kod kuće, doma, kući ___________________________ 

366. Kada završe dnevni posao, radnici se uvečer s polja vraćaju... 

L   kući, doma ___________________________ 

367. Sl. / Pok. 

FPL  Nsg. dvorište (dvor, 
avlija) 

___________________________ 

368. Sl. 

LSm  Nsg. ograda (plot, taraba) ___________________________ 

PM  Gsg. # ___________________________ 

PM  Lsg. # ___________________________ 

369. Poznate li u vašem govoru riječ lesa i što kod vas znači? (vrata u plotu, ogradna vrata…) 

LSm  Nsg. lesa ___________________________ 

370. Što kažemo da rade oni koji grade ogradu oko dvorišta? 

FML a. 3. pl. praes. zagrađuju (og-) ___________________________ 

371. Ksz osnova kuće ukopana u zemlju? Pok. 

L  Nsg. temelj (fundament) ___________________________ 

372. Pok. 

FP  Nsg. greda ___________________________ 

PM a. Asg. # ___________________________ 
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PM b. NApl. # ___________________________ 

PM c. Lpl. # ___________________________ 

373. Sl. 

F  Nsg. krov ___________________________ 

374. Pok. / Sl. 

LSm  Nsg. kat (pod, sprat) ___________________________ 

375. Sl. 

PML(Sm) a. Npl. zidovi (stijene) ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

PM d. Lpl. # ___________________________ 

376. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. ugao (kantun, ćošak)  ___________________________ 

377. Ksz mjesto u sobi gdje se sastaju dva zida? 

FL  Nsg. kut (kantun, ćošak)  ___________________________ 

378. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. sljeme ___________________________ 

379. Sl. 

FPL  Nsg. streha ___________________________ 

380. Sl. 

FL  Nsg. crijep ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

381. Ksz limeni kanal na rubu krova u koji se slijeva kiša? 

FP  Nsg. žlijeb ___________________________ 

382. Ksz otvoren prostor pred ulazom pod strehom? Pok./Sl. 

FLSm  Nsg. + Sm trijem (streha) ___________________________ 

383. Pok. / Sl. 

FML  N stube (stepenice, 
skaline) 

___________________________ 
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384. Pok. / Sl. 

L  Nsg. vanjsko stubište 
(balatura) 

___________________________ 

385. Ksz mala terasa na vrhu vanjskog stubišta? / Sl. [J] 

L  Nsg. sular ___________________________ 

386. Pok. 

FPL  Nsg. prag (pocek) ___________________________ 

FPM a. Lsg. # ___________________________ 

387. Pok./Sl. 

FM  N vrata ___________________________ 

M a. G # ___________________________ 

PM b. I # ___________________________ 

M c. L # ___________________________ 

388. Pok. /Sl. 

L  inf. otvarati (otpirati) ___________________________ 

389. Pok. / Sl. 

FM  Nsg. zasun ___________________________ 

390. Pok. / Sl. 

FM  Nsg. kvaka ___________________________ 

391. Pok. /Sl. 

FPM  Nsg. ključ ___________________________ 

FPM a. Isg. # ___________________________ 

m b. Npl. # ___________________________ 

m c. Gpl. # ___________________________ 

392. Sl. 

L  Nsg. prozor (okno, obluk 
/oblok, funestra) 

___________________________ 

393. Pok. / Sl. [Prozorsko staklo] 

L  Nsg. staklo (lastra) ___________________________ 
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394. Pok. / Sl. [prozorski kapci] 

L a. N rebrasti (grilje) ___________________________ 

L b. N puni (škure) ___________________________ 

395. Sl. 

L  Nsg. zavjesa (koltrina, 
firanga) 

___________________________ 

396. Pok. 

L  Nsg. soba (kamara, hiša) ___________________________ 

397. Pok. 

L  Nsg. krevet, postelja ___________________________ 

398. Ksz okvir postelje? 

L  Nsg. koćeta ___________________________ 

399. Pok. 

L  Nsg. noćni ormarić, 
(kantunal, škabelin, 
nahtkasl) 

___________________________ 

400. Ksz ono gdje novorođenče spava i u čemu ga ljuljaju? 

F(T)L  Nsg. kolijevka (zipka) ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

401. Ksk kad ljudi pođu u krevet? 

M a. 3. pl. praes. legnu ___________________________ 

MT b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

PM c. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 
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402. Pok. 

L  Nsg. pokrivač (deka, gunj) ___________________________ 

403. Pok. 

L  Nsg. poplun, tuhica ___________________________ 

Sm a. Nsg. + Sm blazina ___________________________ 

404. Pok. 

L  Nsg. plahta (lancun, 
ponjava, čaršav) 

___________________________ 

405. Pok. 

L  Nsg. jastuk (kušin, 

vanjkuš) 

___________________________ 

406. Ksk platnena navlaka za jastuk? 

L  Nsg. jastučnica (inti-

mela, vanjkušnica) 

___________________________ 

407. Ksn. obrađivati perje za jastuk  

L  inf. čehati, cofati, čijati ___________________________ 

408. Ksz. manja škrinja zaobljena poklopca? 

L  Nsg. baul ___________________________ 

409. Ksz prostirka kojom se obično prekriva pod? 

L  Nsg. sag (tepih, ćilim) ___________________________ 

410. Pok. 

FP  Nsg. metla ___________________________ 

411. Ksk za prljavštinu koja se metlom skupi po kući? 

FPL  Nsg. smeće (škovace) ___________________________ 

412. Ksk za lopaticu na koju se metlom skuplja smeće? 

L  Nsg. smetilnica, lopatica 

(miščafl, škavacera) 

___________________________ 

413. Pok. 

PL  inf. tresti, drmati ___________________________ 

PM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

PM b. 1. pl. praes. # ___________________________ 
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PM c. Nsg. trp. pr. neodr. f. # ___________________________ 

PM d. supin # ___________________________ 

414. Pok. 

FPM  inf. istresti ___________________________ 

415. Pok. 

FPL  Nsg. stol (astal) ___________________________ 

416. Pok./Sl. Stolica s naslonom 

LSm  Nsg. + rod stolica (stolac, 

katrida) 

___________________________ 

417. Pok./Sl. Stolica bez naslona 

LSm  Nsg. + rod stolica (štokerlin) ___________________________ 

418. Pok. 

FP  Nsg. daska ___________________________ 

FPM a. Asg. # ___________________________ 

FM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. NApl. # ___________________________ 

FM d. Gpl. # ___________________________ 

419. Pok. 

FMTl  Nsg. + rod klupa (klup, f.) ___________________________ 

420. Ksn niska mala stolica? 

FMTLSm  Nsg. + Sm klupica (škamlić, 

šamerlin) 

___________________________ 

421. Ksn mjesto na kojem se loži otvorena vatra za kuhanje/pečenje? 

LSm  Nsg. + Sm ognjište, kamin 

(komin) 

___________________________ 

422. Pok. 

L  N lanci na ognjištu 
(komoštre) 

___________________________ 

423. Pok. 

L  Nsg trinoge (trenfuz) ___________________________ 
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424. Pok. 

L  inf. ložiti (kuriti) ___________________________ 

425. Što se događa s drvom kad ga zapalimo? 

PM a. 3. sg. praes. gori ___________________________ 

FPM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. 2/3. sg. aor. od 

izgorjeti 

# ___________________________ 

426. Pok. 

FL  Nsg. vatra, oganj ___________________________ 

FPM  Gsg. oganj ___________________________ 

FPM  Lsg. oganj ___________________________ 

427. Pok. 

FT  Npl. šibice (žigice) ___________________________ 

428. Trebaju nam šibice da bismo mogli vatru ….? 

FT  inf. zapaliti, upaliti 
(užgati, važgat) 

___________________________ 

429. Pok. 

FT  Nsg. plamen ___________________________ 

430. Ksz dugačko iscijepano drvo za ogrjev? Pok. 

FL  Nsg. cjepanica (skala) ___________________________ 

431. Ksk. kada vatra (oganj) još malo gori na ognjištu, kažemo da …? 

FT  inf. tinjati (*tl ti/kl ti) ___________________________ 

432. Ksz ono u što se pretvara razgorjelo drvo? Pok. 

TL  Nsg. žar (žeravica) ___________________________ 

433. Ksz željezno oruđe kojim se potiče vatra? 

L  Nsg. žarač (ožeg) ___________________________ 

434. Ksz hvataljka za žar? 

L  Nsg. mašice, molete ___________________________ 
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435. Što ostaje kad drvo potpuno sagori? Pok. 

FL  Nsg. pepeo (lug) ___________________________ 

436. Ksz ono što iskoči kad se pročačka vatra? 

FL  Nsg. iskra (varnica) ___________________________ 

437. Ako se u kući grijemo na drva, za to nam služi…? Sl. 

FP  Nsg. peć ___________________________ 

438. Ksn komad drva koji stavljamo u peć? 

FP  Nsg. polěno ___________________________ 

439. Pok. 

FP  Nsg. dim ___________________________ 

440. Sl. 

FL  Nsg. dimnjak, (odžak, 
fumar) 

___________________________ 

441. Ksn ono što ostaje u dimnjaku? [pitati je li plur. tant.] 

FTL  Nsg. čađa (čađ, sađa, saje) ___________________________ 

m a. Isg. # ___________________________ 

442. Ksz prostor pod krovom? Pok. 

L  Nsg. tavan (ćufit, šufit, 
naiže) 

___________________________ 

443. Ksz predmet koji služi za penjanje na tavan i sl.? Pok. 

TL(Sm)  Nsg. ljestve (lojtre, skale) ___________________________ 

444. Pok. 

FPM  Nsg. kolac ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

445. Ksn. duži kolac? 

L  Nsg. drug (*drǫg), raha ___________________________ 

446. Pok. 

FL  Nsg. štap ___________________________ 
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447. Pok. 

FPML  Nsg. uže, konopac ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Ipl. # ___________________________ 

448. Pok. 

FL  Nsg. čvor (uzao) ___________________________ 

449. Ksn. prstenasti dio lanca? 

FL  Nsg. karika (beočug) ___________________________ 

450. Pok. 

F(Sm)  Nsg. staklo ___________________________ 

FP a. Npl. # ___________________________ 

451. Pok. 

L  Nsg. lijevak (pirija, 
(trahtur) 

___________________________ 

452. Pok. 

L  inf. lijevati ___________________________ 

453. Pok. 

ML  Nsg. bačva (bure, lagav, 
vože) 

___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

454. Ksn daska od kojih je napravljena bačva? 

FL  Nsg. dȕga ___________________________ 

455. Pok. 

F  Nsg. dno (zadno) ___________________________ 

M a. Lsg. # ___________________________ 

456. Ksz prostorija u kojoj se drže bačve? Pok. 

L  Nsg. konoba (pilnica, 
pivnica, pelnica, klijet) 

___________________________ 
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457. Ksz viseća prozračna sprema za svježu hranu? Pok. 

L  Nsg. maškarijol, muškarijola ___________________________ 

458. Ksz prostorija ispod kuće gdje se obično čuva piće i sl.? Pok. 

L  Nsg. podrum ___________________________ 

459. Sl. (mjesto u dvoru ili u selu otkuda se uzimala voda) 

LSm  Nsg. + Sm zdenac, studenac, 
bunar 

___________________________ 

460. Ksz spremnik za vodu, obično ukopan uz kuću u koji se skuplja kišnica? 

L  Nsg. cisterna (gusterna, 
šterna, čatrnja) 

___________________________ 

461. Ksz posuda u kojoj se nosi voda s bunara ili iz gusterne? 

L  Nsg. vedro, (kabao, kofa, 
hamper, kanta, sić) 

___________________________ 

462. Sl. kabao (pitati značenje) 

Sm  Nsg. + Sm kabao  ___________________________ 

463. Sl.  

Sm  Nsg. + Sm korito  ___________________________ 

464. Sl. Ksn korito za rasuti materijal (npr. zemlju, kamenje)? 

Sm  Nsg.  škip, mašur, zmur  ___________________________ 

465. Ksz ono čime se bijele zidovi sobe? 

FL  Nsg. vapno, kreč ___________________________ 

466. Ksz mjesto gdje se gasi vapno? 

FLSm  Nsg. vapnenica (japlenica) ___________________________ 

467. Sl. 

FPML a. N kola (zaprežna), kar ___________________________ 

M b. G # ___________________________ 

M c. L # ___________________________ 

PM d. I # ___________________________ 

468. Sl. 

LSm  Nsg. +Sm truga ___________________________ 
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469. Sl. = drvena poluga s prednje strane zaprežnih kola u koju se uprežu konji i volovi 

TL  Nsg. ruda, rudo (timun) ___________________________ 

470. Sl. 

L  Nsg. kotač (kolo, točak) ___________________________ 

471. Sl. 

FL  Npl.; Nsg. žbice (paoci) ___________________________ 

472. Sl. 

FT(Sm)  Nsg. osovina, os ___________________________ 

473. Sl.$ 

L(Sm)  N lotre, šarage, 

šaraglje 

___________________________ 

474. Ksz drvo, gredica koja spaja obje osovine u kola? 

L  Nsg. srčanica ___________________________ 

475. Gdje je onaj koji nije u kući, pod krovom? 

F(T)L   vani  ___________________________ 

476. Kamo ide onaj koji izlazi iz kuće? 

FTL   van (nadvor, napolje) ___________________________ 
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A. PREHRANA I PRIPREMANJE JELA 

477. Pok. 

FP a.  1. pl. praes. hranimo ___________________________ 

478. Sit sam i sad ne mogu ništa... 

F  inf. jesti ___________________________ 

FPM a. 2. pl. praes. # ___________________________ 

PM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FM d. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

M e. 2. pl. imperat. # ___________________________ 

M g. supin # ___________________________ 

479. Dala si mu puno jela, ali on to sve brzo... 

PM a. 2/3. sg. aor. pojede ___________________________ 

PMT b. 2. pl. praes # ___________________________ 

PM c. supin # ___________________________ 

480. Ksk drukčije: sve pojesti? 

PT  inf. izjesti ___________________________ 

481. Kako se drukčije može reći: halapljivo jesti (obično za životinje)? 

FT  inf. žderati, ždrijeti ___________________________ 

FT a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FM b. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

482. Pok. 

P a. 1. pl. praes. pijemo ___________________________ 

FPM b. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

M c. supin # ___________________________ 

PM d. r. pr. sg. f. popiti ___________________________ 
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483. Kada želimo piti, osjećamo... 

FT  Nsg. + rod žeđ(a) ___________________________ 

484. Kad osjećam žeđ, onda sam... 

FPT [adj.] Nsg. neodr. m. žedan ___________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

485. Pok./Sl. 

L  Nsg. boca, (flaša, šiša) ___________________________ 

486. Pok./Sl. 

L  Nsg.  čaša (žmul(j) [+ 
Sm], kupica, staklo)  

___________________________ 

487. Ksn mala čašica za rakiju 

L  Nsg. čašica (bićerin, 
štamprl) 

___________________________ 

488. Pok. 

L  inf. pijuckati ___________________________ 

489. Kakav je onaj koji je previše popio (vina, rakije)? 

FL  Nsg. pijan, pjan ___________________________ 

490. Ksz prostorija gdje se kuha? 

FTL  Nsg. kuhinja ___________________________ 

491. Koji je zajednički naziv za sve kuhinjske posude? 

FPTL  Nsg. suđe, posuđe 

(masarija) 

___________________________ 

492. Ksn plića posuda iz koje se jede npr. juha? Sl. 

FPL  Nsg. tanjur (pijat) ___________________________ 

493. Pok. 

L  Nsg. šalica (ćikara, kikara) ___________________________ 

494. Ksn dublja posuda u kojoj se jelo kuha? 

FPL  Nsg. lonac ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 
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PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

FPM d. Gpl. # ___________________________ 

495. Ksn niska posuda za pripremanje hrane? 

L  Nsg. zdjela (teća, 
ranjgla) 

___________________________ 

496. Što kod vas znači „zdjela“ [posuda za jušna jela]? 

FLSm  Nsg. zdjela (činija) ___________________________ 

497. Ksn metalna posuda za prženje hrane? 

L  Nsg. tava (prsura, tiganj, 

pojma) 

___________________________ 

498. Ksn plitka veća kuhinjska metalna posuda za pečenje hrane? 

L  Nsg. pekač (roštjera, 
škrovada, tepsija, 
protvan, lim, pleh) 

___________________________ 

499. Ksn brončani kotlić u kojem se kuha nad otvorenom vatrom? 

L  Nsg. bronzin ___________________________ 

500. Ksn metalne rešetke na kojima se priprema meso ili riba nad otvorenom vatrom? 

L  Npl. gradele, roštilj ___________________________ 

501. Sl. 

L  Nsg. peka (čripnja) ___________________________ 

502. Ksn drvena posuda za kiseljenje hrane, spremanje zimnice? 

LSm  Nsg. + Sm čabar ___________________________ 

503. Ksn ono čime grabimo juhu iz zdjele? 

L  Nsg. zaimača (kacijol, 
kutal, vrnjača, šefla) 

___________________________ 

504. Ksn ono čime se jede juha? Sl. 

FL  Nsg. žlica (kašika) ___________________________ 
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505. Ksn ono čime se nabadaju zalogaji? Sl. 

TL  Nsg. vilica (viljuška, pirun) ___________________________ 

506. Ksn ono čime se reže npr. meso? Sl. 

FP  Nsg. nož ___________________________ 

MSt a. Asg. # ___________________________ 

FPM b. Isg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

PM d. Gpl. # ___________________________ 

507. Porezao sam se jer je ovaj nož jako ____. 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. oštar ___________________________ 

508. Ksn mali džepni (sklopivi) nožić? 

L  Nsg.  škloca ___________________________ 

509. Ksn držak ili korice noža? 

L  Nsg.  čr(ij)en ___________________________ 

510. Ksn metalno pomagalo za usitnjavanje npr. kupusa? 

L  Nsg. ribež (gratakaž, 
ragatač, trenica) 

___________________________ 

511. Ksz ono što se dobije mljevenjem žita? 

L  Nsg. brašno (muka, 
melja, meljivo, 
mlivo) 

___________________________ 

512. Ksz ono u čemu se nosi žito u mlin, odnosno brašno iz mlina? 

FL  Nsg. vreća (džak) ___________________________ 

513. Ksz ručni mlin za mljevenje žita? 

FT  Nsg. žrvanj ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

514. Ksz predmet kojim se sije brašno? 

PL  Nsg. sito ___________________________ 



 
Ime mjesta 

64 

515. Ksz predmet kojim se sije žito? 

   rešeto ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

516. Ksz drvena naprava u kojoj se mijesi kruh? 

ML a. N naćve ___________________________ 

M b. G # ___________________________ 

M c. L # ___________________________ 

517. Ksz gusto ukuhano jelo od kukuruznog brašna? 

L  Nsg. palenta, žganci, 
(pura, kačamak) 

___________________________ 

518. Ksz kolač od kukuruznoga brašna, jaja i vrhnja? 

L  Nsg. bazlamača, zlevka, 
paglamača, 
cicmara, cicvara… 

___________________________ 

519. Ksz osušena hrana od brašna? 

L  Nsg. tjestenina (pašta, 
manestra) 

___________________________ 

520. Ksz jelo od graha, tjestenine i suhog mesa? 

L  Nsg. pašta fažol, ćućka ___________________________ 

521. Ksz juha od povrća s tjesteninom? 

FL  Nsg. manistra i sl. ___________________________ 

522. Ksz ona sitna bijela zrnca koja se miješaju s mesom kad se pravi sarma? Sl. 

L  Nsg. riža, oriz ___________________________ 

523. Ksz ono što se stavlja u tijesto da bi naraslo? 

TL(Sm)  Nsg. kvasac (kvas, germa) ___________________________ 

524. Ksz valjak za razvlačenje tijesta? 

L  Nsg. valja, lazanjola, 
raganela, sukalo, 
mlinčenjak, oklagija 

___________________________ 
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525. Ksk oblikovati tijesto? 

L(Sm)  inf. polati (+ Sm) ___________________________ 

526. Kad žene mijese kruh, metnu ga u peć da bi ga mogle... 

FPM  inf. peći ___________________________ 

FPM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FPM c. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPM d. r. pr. sg. m. # ___________________________ 

FPM e. imperat. pl. # ___________________________ 

FPM f. 3. pl. imperf. # ___________________________ 

PM g. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM h. supin # ___________________________ 

527. Neću još vaditi kruh iz peći, neka se dobro... 

FPMT a. 3. sg. praes. ispeče ___________________________ 

PM b. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

528. Pok. 

FLSm  Nsg. kruh (hljeb) ___________________________ 

FLSm a. Gsg. # ___________________________ 

529. Pok. 

 b. Nsg. hljeb kruha (hlib, 
koluba) 

___________________________ 

530. Jučer smo pekli kruh, ali još je ____. 

FMT [adj.] Nsg. neodr. m. svjež ___________________________ 

531. Kad je kruh svjež, onda je ____. 

FMT [adj.] Nsg. neodr. m. mek ___________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

M c. Nsg. comp. f. # ___________________________ 
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532. A ako se osuši nakon nekoliko dana postane ____. 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. tvrd ___________________________ 

FPM a. Nsg. comp. m. # ___________________________ 

533. Ksz ono što se pojavi na kruhu kad stoji duže na vlažnu mjestu? 

FL  Nsg. neodr. m. plijesan (buđ) ___________________________ 

534. Ksk kad npr. kruh nije suh, kad je vlažan i mekan? 

FLSm [adj.] Nsg. neodr. m. + Sm (vuhak, vuran) ___________________________ 

535. Ksz dio odvojen od cjeline (npr. dio odsječena kruha)? 

L  Nsg. komad, kus ___________________________ 

LSm a. Što znači kus? Sm ___________________________ 

536. Ksz komad odsječena kruha? 

LSm  Nsg. kriška (feta, landa) ___________________________ 

537. Hoćeš li lubenice, sad ću je nožem na dva dijela... 

FTL  inf. ra(z)sjeći, razrezati ___________________________ 

538. Ksk peći na masti, ulju? 

L  inf. pržiti ___________________________ 

539. Ksk kad pripremamo hranu na laganoj vatri? 

L  inf. pirjati (dinstati, 
žutiti, šufigati) 

___________________________ 

540. Ksz meso od goveda? 

PTL  Nsg. govedina ___________________________ 

541. Ksz meso od janjca? 

L  Nsg. janjetina ___________________________ 

542. Ksz sušena ovčetina ili bravetina? 

L  Nsg. kaštradina ___________________________ 

543. Ksz meso od koze? 

L  Nsg. kozletina ___________________________ 
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544. Ksz meso od svinje? 

PTL  Nsg. svinjetina ___________________________ 

545. Što se dobiva od svinja: meso i ...? 

FPL  Nsg. mast ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

FPM c. Isg. # ___________________________ 

546. Kada svinjski but ima puno masti, kažemo: baš je... 

FPM  Nsg. neodr. m. mastan ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. masna ___________________________ 

547. Ksz ohlađena i želatizirana masa od kuhanoga mesa? 

PTL  Nsg. hladetina (žuljica, 
žalodija, drhtalica, 
mrzletina, piktija…) 

___________________________ 

548. Ksz ostatci pri topljenju sala? 

ML a. Npl. čvarci (ocvirki) ___________________________ 

549. Ksz duguljasto crijevo ispunjeno isjeckanim mesom? 

FL(Sm)  Nsg. kobasica ___________________________ 

550. Ksz kobasica nadijevena mesom i krvlju? 

FL(Sm)  Nsg. krvavica (ćurka, 
krvenica) 

___________________________ 

551. Ksz sušeni but od svinje? 

L  Nsg. pršut ___________________________ 

552. Pršut i kobasice se moraju neko vrijeme…? 

L  inf. dimiti, vuditi ___________________________ 

553. Ksk kada se voda jako zagrije pa iskaču mjehurići? 

L  inf. vreti, ključati ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

554. Kad se neko jelo jako zagrije kažemo da je _____. 

FPML(Sm) [adj.]a. Nsg. odr. n. vruće ___________________________ 
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FM b. Gsg. m. # ___________________________ 

M c. Lsg. f. # ___________________________ 

FM d. Lsg. n. # ___________________________ 

555. A kad se malo ohladi, onda je _____. 

PMTL [adj.] Nsg. neodr. m. mlak, mlačan ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. mlaka, mlačna ___________________________ 

556. Stezao sam limun, stezao, ali iz njega nisam mogao ni kapi... 

FL  inf. iscijediti ___________________________ 

557. Kako krumpir treba pripremiti za kuhanje? Najprije ga treba oprati, a zatim... 

L  inf. ljuštiti, čistiti, guliti ___________________________ 

558. Jela se različito pripravljaju; meso se prži, a juha... 

FML a. 3. sg. praes. kuha se, vari se ___________________________ 

559. Ksk postupak kada kuhamo hranu? 

L  inf. kuhati (lešati) ___________________________ 

560. Ksz ono što se stavlja u jelo da bi se dobio slan okus? 

FP  Nsg. sol (so) ___________________________ 

FP a. Gsg. # ___________________________ 

FP b. Lsg. # ___________________________ 

FP c. Isg. # ___________________________ 

561. Kada prstima zahvatimo malo soli, to zovemo… 

L  Nsg. prstohvat (šepec, 
śapac, vehit) 

___________________________ 

562. Ksz ona crna tekućina koju rado pijemo ujutro? 

F  Nsg. kava (kafa) ___________________________ 

563. Ksz posuda za prženje kave i sl.? 

L  Nsg. broštulin ___________________________ 

564. Ksz mlinac za kavu? 

L  Nsg. mažinin ___________________________ 
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565. Ksz ono bijelo što se uz kavu još stavlja u vodu da bi bila ukusnija? 

L  Nsg. šećer (cukar) ___________________________ 

566. Ako u kolač stavimo puno šećera /cukra onda će on biti_____? 

PM [adj.] Nsg. neodr. m. sladak ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. slatka ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

PM c. Nsg. comp. f. # ___________________________ 

567. Ksk za hranu ili piće koja ima okus kao pelin, krastavac i sl.?  

FPMSm [adj.] Nsg. neodr. m. gorak (grk, žuk) ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

FPM b. Nsg. odr. m. # ___________________________ 

PM c. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

568. Što kažemo da je učinila ona koja je popila otrov? Ona se... 

PM a. 3. sg. praes. otruje ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM c. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

569. Med je sladak, a limun? 

FM [adj.] Nsg. neodr. m. kiseo ___________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. m. # ___________________________ 

570. Ksz tekući začin koji stavljamo u jelo da bi se dobio kiseo okus? 

FPL  Nsg. ocat (kvasina, sirće) ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

571. Ksz ona masna tekućina koju stavljamo u salatu? 

FPTL  Nsg. ulje ___________________________ 

FM a. Isg. # ___________________________ 
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572. U poderanu vreću ne treba brašno... 

L(Sm)  inf. sipati ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

573. Čaša nije sasvim puna, još treba... 

FL  inf. dolijevati (dolivati) ___________________________ 

574. Drhte mu ruke, pa kad pije, uvijek pola toga... 

PMTL a. 3. sg. praes. prolije ___________________________ 

PM b. trp. pr. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

575. Ksz ono što se pomuze npr. od krave, ovce, koze? 

FP  Nsg. mlijeko ___________________________ 

576. Kako se zove mlijeko od krave? 

FT  Nsg. kravlje ___________________________ 

577. Ovo mlijeko će prekipjeti; skinut ću ga, već je dobro... 

FM  trp. pr. n. sg. kuhano ___________________________ 

578. Ksn nekuhano mlijeko (poslije muže)? 

L  Nsg. grušalina (jomuža, 
jemuža) 

___________________________ 

579. Ksn proizvod od mlijeka dobiven grijanjem na slaboj vatri? 

FP  Nsg. sir ___________________________ 

580. Ksn ono što dodajemo mlijeku kako bismo potaknuli zgrušavanje? 

L  Nsg. sirište (sirišće, 
počin) 

___________________________ 

581. Ksn kružni kalup za oblikovanje sira? 

L  Nsg. lub ___________________________ 

582. Ksn smjesa koja nastaje zgrušavanjem zagrijana mlijeka? 

L a. Nsg. kojatva ___________________________ 

L b. Nsg. skuta ___________________________ 
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L c. Nsg. puina ___________________________ 

583. Ksn ocijeđena tekućina iz sira? 

F  Nsg. surutka, sirutka ___________________________ 

584. Ksn ono platno ili naprava u koju se sir stavi i objesi da se sirutka ocijedi? 

TL  Nsg. cjedilo, cjediljka ___________________________ 

585. Ksn tradicionalna zemljana posuda s rupama i obično s trima nožicama, za cijeđenje sira? 

LSm  Nsg. tvorilo (torilo) ___________________________ 

586. Ksn posuda u koju se muze stoka? 

L  Nsg. muzlica, vedrica, 
kravljača, dojača 

___________________________ 

587. Ksn ona kora koja se stvori na površini kuhanog mlijeka? 

L  Nsg. vrhnje, skorup, 
(kajmak) 

___________________________ 

588. A ksn ona sluz? 

LSm  Nsg. sluz (gl n, dl n) ___________________________ 

589. Ksz prvi jutarnji obrok? 

TLSm  Nsg. doručak, zajutrak, 
(fruštuk, otašćak, 
objed) 

___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

590. Ako još ništa danas nismo jeli, kažemo da smo ... 

TL   na tašte ___________________________ 

591. Ksz međuobrok poslije doručka? 

LSm  Nsg + Sm užina (marenda, 
gablec) 

___________________________ 

592. Ksz obrok oko podneva? 

FL(Sm)  Nsg. ručak+ Sm, objed ___________________________ 

Sm a. Postoji li kod vas riječ objed i što znači? ___________________________ 

593. Ksk međuobrok između ručka i večere? 

FT  Nsg. užina ___________________________ 
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594. Ksz večernji obrok? 

FP  Nsg. večera ___________________________ 

595. Kad jedemo? Onda kad osjetimo... 

MT  Nsg. glad + rod ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

596. Kako kažemo za onoga koji osjeća glad? On je... 

FML [adj.] Nsg. neodr. m. gladan (lačan) ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

PM b. Nsg. odr. m. # ___________________________ 

597. Kad netko jede nešto što jako volimo, čini nam…? 

LSm  Npl. zazubice (skomine 
+ Sm, gricule) 

___________________________ 

598. Ksz vrijeme kad se ne smije jesti ništa masno ni mesno? 

FP  Nsg. post ___________________________ 
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III. ŽIVOTINJE 

A. DOMAĆE ŽIVOTINJE i NJIHOV UZGOJ 

599. Koji je opći naziv za ovce, koze, goveda? 

L  Nsg. stoka, blago 
(imanje, hajvan) 

___________________________ 

600. Ksz domaća životinja od koje se dobiva vuna? 

FL  Nsg. ovca, birka ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

m b. Dpl. # ___________________________ 

PM c. Ipl. # ___________________________ 

601. Ksn muška ovca? 

L  Nsg. ovan, brav ___________________________ 

602. Ksn uškopljeni ovan? 

L  Nsg. škopac ___________________________ 

603. Ksz sir koji je od ovce? 

FT  Nsg. ovčji ___________________________ 

604. Što radimo kada škarama skidamo vunu s ovce? 

L  inf. strići, šišati ___________________________ 

FM a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

PM b. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

FPM c. 3. pl. imperf. # ___________________________ 

605. Ksz mladunče od ovce? 

FT  Nsg. janje ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Dpl. # ___________________________ 
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606. Koji je naziv za jednogodišnje janje? 

FL  Nsg.m. šiljeg, šilježe ___________________________ 

FL a Nsg.f. šiljica, šiljegvica ___________________________ 

607. Koji je naziv za dvogodišnju ovcu? 

L  Nsg. m. i f. dvizac / dviska ___________________________ 

608. Koji je naziv za ovcu koja se još nije ojanjila? 

L  Nsg.  ___________________________ 

609. Koji je naziv za jalovu ovcu? 

L  Nsg.  ___________________________ 

610. Koji je naziv za ovcu koja je izgubila janje, a još ima mlijeka? 

L  Nsg. magara ___________________________ 

611. Koji je naziv za staru ovcu koja više nije plodna? 

L  Nsg.  ___________________________ 

612. Što rade pastiri sa stokom? Oni je... 

PL a. 3. pl. praes. čuvaju ___________________________ 

613. Ksz onaj koji čuva ovce? 

TL  Nsg. ovčar ___________________________ 

FM a. Vsg. # ___________________________ 

FM b. Isg. # ___________________________ 

614. Ksn ovčja staja 

L  Nsg. jara (mošuna) ___________________________ 

615. Ksn ograđeni prostor (u suhozidu) u koji se zatvara stoka (ovce)? 

L  Nsg. tor ___________________________ 

616. Ksn privremena zgrada u polju, planini u kojoj pastiri (čobani) žive ljeti? 

L  Nsg. koliba ___________________________ 

617. Ksz ovčji ili kozji izmet? 

L a. Npl. brabonjci ___________________________ 
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618. Ksz sir koji je od koze? 

FT  Nsg. m. kozji ___________________________ 

619. Ksz mužjak od koze? 

L  Nsg. jarac, prč ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

620. Ksn kozje mladunče? 

L  Nsg. jare, kozlić, kozle ___________________________ 

621. Kako se zove zgrada gdje se drži krupna stoka? 

L  Nsg. staja (pojata, 
hl(ij)ev, štala) 

___________________________ 

622. Ksz zgrada u kojoj se drži stočna hrana, obično uz staju? 

FL  Nsg. štagalj, škadanj ___________________________ 

623. Vrijeme je za pašu, a krave su još u staji, moramo ih... 

FT  inf. svrš. izagnati, dosagnat ___________________________ 

F a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FLSm b. inf. nesvrš. gnati ___________________________ 

FM c. 1. sg. prez. nesvr. ženem (renem) ___________________________ 

F d. prefiksalna izved. pognati, izgnati, 

dognati… 

___________________________ 

624. Je li vam poznata riječ pojata? Što znači i gdje se obično nalazi? (npr. staja, manja građevina 

gdje se drži sijeno, spremište za alat i sl.) 

FLSm  Nsg. + Sm pojata ___________________________ 

625. Ksn domaća životinja koja se najčešće rabi za vuču i jahanje? 

FPM  Nsg. konj ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

FPM b. Isg. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 
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FPM d. Dpl. # ___________________________ 

PM e. Lpl. # ___________________________ 

PM f. Ipl. # ___________________________ 

626. Ksn konj za rasplod? 

FL  Nsg. pastuh, ždrijebac ___________________________ 

627. Što treba učiniti pastuhu da bi postao nesposoban za oplodnju? Treba ga... 

FL  inf. uštrojiti, uškopiti ___________________________ 

628. Kako se zove zgrada gdje se drže konji? 

L  Nsg. staja, konjušnica ___________________________ 

629. Ksn željezni predmet koji se stavlja na konjsko kopito? 

FT  Nsg. potkova (potkovica) ___________________________ 

630. Što kažemo da je učinio onaj koji se popeo na konja? 

PMT(L) a. 3. sg. praes. uzjaše, zajaše ___________________________ 

PM b. r. pr. sg. m. # ___________________________ 

PM c. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

631. Sl. 

L  Nsg. ular, oglavnik (oglav) ___________________________ 

632. Ksn ženka od konja? 

FP  Nsg. kobila ___________________________ 

633. Ksn mladunče od kobile? 

F  Nsg. ždrijebe ___________________________ 

634. Pok. / Sl. Ksn životinja od koje uglavnom dobivamo mlijeko? 

FP  Nsg. krava ___________________________ 

F a. Isg. krava ___________________________ 

F b. Ipl. # ___________________________ 

635. Ksn rogata domaća životinja koja se obično rabila za oranje? 

FP  Nsg. vo(l) ___________________________ 
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PM a. Gpl. # ___________________________ 

FM b. Dpl. # ___________________________ 

FM c. Apl. # ___________________________ 

PM d. Ipl. # ___________________________ 

636. Kako biste rekli ako je vol s rogovima…? 

St  rpr. sg. m Taj vol je bol ___________________________ 

637. Ksn neuškopljeni mužjak od krave? 

FTL  Nsg. bik ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

FM c. Dpl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

638. Ksn mladunče od krave? 

FM  Nsg. tele ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Dpl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

639. Ksn nešto što je od teleta, npr. uho ili meso? 

FT  Nsg. n. teleće ___________________________ 

640. Ksn ono u čemu krava nosi mlijeko? 

FPM  Nsg. vime ___________________________ 

641. Možemo je odmah... 

FTL  inf. pomusti (podojiti) ___________________________ 

FPM a. trp. pr. Nsg. f. neodr. # ___________________________ 

PM b. trp. pr. Npl. f. neodr. # ___________________________ 

642. Ksn životinja dugih ušiju koja služi za nošenje tereta (naročito u brdskim predjelima)? 

PL  Nsg. 
magarac, osao, 
tovar, kenjac 

___________________________ 



 
Ime mjesta 

78 

643. Ksn ženka od magarca? 

L  Nsg. magarica (ugota, 
kenja) 

___________________________ 

644. Ksn mladunče od magarca? 

L  Nsg. magare(nce) (pule, 

oslek) 

___________________________ 

645. Ova je krava toliko stara, poispadali su joj zubi, više ne može ni travu... 

FT  inf. pasti, napasati ___________________________ 

646. Ksz travnata površina na kojoj blago pase? 

FL  Nsg. pašnjak ___________________________ 

647. Koji je opći naziv za čuvara stoke? 

FL  Nsg. pastir (čobanin, 

čredar, skotar) 

___________________________ 

648. Ksn domaće životinje od kojih se dobiva mast? 

FL a. Npl. svinje ___________________________ 

M b. Dpl. # ___________________________ 

649. Ksz mjesto gdje se drže svinje? 

FML  Nsg. svinjac (kotac, kočina) ___________________________ 

650. Ksn ženka koja se prasi? 

L  Nsg. krmača, prasica ___________________________ 

651. Ksn krmak za rasplod? 

PTL  Nsg. nerast, brav ___________________________ 

652. Ksn mladunče od krmače? 

TL  Nsg. prase ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Dpl. # ___________________________ 
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653. Ksn grublja dlaka, npr. kod svinje? 

PTL  Nsg. ščetina, šćetena ___________________________ 

654. Ksn naprava u staji iz koje stoka jede? 

MTL  N + rod jasle (jasli) ___________________________ 

FPM a. G # ___________________________ 

M b. L # ___________________________ 

655. Ksk za kravu i sl. kad prestane živjeti? Ona je... 

L a. r. pr. sg. f. lipsala, crkla, 
krepala 

___________________________ 

656. Ksn domaća životinja koja obično čuva kuću ili stado? 

FL  Nsg. pas ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Asg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

657. Ksz ženka od psa? 

TL  Nsg. kuja (kučka) ___________________________ 

658. Ksz mlado od psa? 

(F)L  Nsg. štene (kuče) ___________________________ 

659. Za malu kravu kažemo kravica, a za malog psa? 

TL  Nsg. psić ___________________________ 

660. Ksk trag od psa? 

T  Nsg. m. pasji ___________________________ 

661. Ksn domaća životinja koja lovi miševe? 

FP(Sm)  Nsg. + rod mačka (rabi li se 
samo za f ili za oba) 

___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

662. Ksn mužjak od mačke? 

FP(Sm)  Nsg. mačak ___________________________ 
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FP(Sm) a. Gsg. # ___________________________ 

663. Ksz rep od mačke? 

FT  m. mačji ___________________________ 

664. Ksk kad se životinja tjera, goni? 

FLSm  inf. puditi, puđati ___________________________ 

665. Ksk za domaće životinje koje nose u utrobi mladunče? 

TL a.  za kobilu: ždrebna, 

suždrebna 

___________________________ 

FL b.  za kravu: steona, 

bređa 

___________________________ 

L c.  za ovcu: sjagna, 

sjanjna 

___________________________ 

L d.  za kuju: skotna ___________________________ 

666. Ks glasaju životinje? 

FL a.  konj: hrže, njišti ___________________________ 

L b.  govedo: muče, riče ___________________________ 

L c.  ovca: bleji ___________________________ 

L d.  koza: mekeće, veči ___________________________ 

L e.  svinja: rokće, grokće ___________________________ 

FP f.  pas: laje ___________________________ 

FL g.  mačka: m(i)jauče  ___________________________ 
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B. PTICE I DOMAĆA PERAD 

667. Ksz jednim imenom sve životinje koje lete (lastavice, vrapci itd.)? 

FT  Nsg. ptica ___________________________ 

668. Ljudi koračaju po zemlji, a ptice mogu po zraku... 

PM  inf. letjeti ___________________________ 

PM a. 3. pl. praes. # ___________________________ 

669. Čime ptica maše kad leti? 

PML(Sm)  Nsg. krilo ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Ipl. # ___________________________ 

670. Ksz ono što pokriva tijelo kokoši i ptica općenito? 

FL a. Npl. perje (peri, pere) ___________________________ 

671. Ksz ono što ptice prave da u njemu izlegnu jaja i othrane mladunče? 

FPT  Nsg. gnijezdo ___________________________ 

672. Aquila (Sl. / Pok.) 

F  Nsg. orao ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

673. Accipiter  (Sl. / Pok.) 

PL  Nsg. jastreb (piljuh, 

škanjac) 

___________________________ 

674. Falco  (Sl. / Pok.) 

F  Nsg. soko(l) ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

675. Strigidae (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. sova ___________________________ 
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676. Dryocopus  (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. dijetao, djetlić ___________________________ 

677. Ciconia  (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. roda (štrk) ___________________________ 

678. Grus grus  (Sl. / Pok.) 

L  Nsg. ždral ___________________________ 

679. Carduelis  (Sl. / Pok.) 

L  Nsg. češljugar (štiglic, 

gardelin) 

___________________________ 

680. Luscinia megarhynchos  (Sl. / Pok.) 

FT  Nsg. slavuj ___________________________ 

681. Hirundo  (Sl. / Pok.) 

FTL  Nsg. lastavica (lasta) ___________________________ 

682. Passer  (Sl. / Pok.) 

FPTL  Nsg. vrabac, (v)rebac ___________________________ 

FPTL  Isg. # ___________________________ 

FPM a. Gpl. # ___________________________ 

683. Sturnus vulgaris (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. čvorak ___________________________ 

684. Picus viridis  (Sl. / Pok.) 

FT  Nsg. žuna (žunja) ___________________________ 

685. Perdix perdix  (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. jarebica ___________________________ 

686. Garrulus glandarius  (Sl. / Pok.) 

FL  Nsg. šojka, kriještalica 

(kreja, škerjanec) 

___________________________ 

687. Corvus corax  (Sl. / Pok.) 

FPL  Nsg. gavran ___________________________ 
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688. Pijetao kukuriče, a gavran? 

L a. 3. sg. praes. grakće ___________________________ 

FM b. r. pr. sg. m. # ___________________________ 

689. Pica pica 

F  Nsg. svraka ___________________________ 

690. Koji je opći naziv za domaće životinje koje imaju perje? 

L  N perad, živad, živina ___________________________ 

691. Ksz ono iz čega se izleže pile? Sl. / Pok. 

PM(T)  Nsg. jaje ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

692. Ksn ono žuto u jajetu? 

TL  Nsg. žutanjak (žumance, 
žumno) 

___________________________ 

693. Ksn ono bijelo oko žumanjka (albumen)? 

TL  Nsg. bjelanjak (bjelance) ___________________________ 

694. Ksz pernata domaća životinja od koje dobivamo najviše jaja? Sl. / Pok. 

FPT  Nsg. kokoš (kokoška) ___________________________ 

M a. Asg. # ___________________________ 

M b. Dsg. # ___________________________ 

M c. Isg. # ___________________________ 

PM d. Npl. # ___________________________ 

PM e. Gpl. # ___________________________ 

PM f. Dpl. # ___________________________ 
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695. Ksz mlada kokoš koja još ne nese jaja? 

FL  Nsg. jarica (pišćenka, 
piplica) 

___________________________ 

696. Ksz kokoš dok leži na jajima? 

FL  Nsg. kvočka ___________________________ 

697. Ksz mužjak kokoši? 

TL  Nsg. pijetao, pijevac, 
kokot (oroz) 

___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

698. Za malu koku kažemo kokica, a za malog pijetla? 

TL  Nsg. pjetlić ___________________________ 

699. Kako se naziva crvena izraslina na glavi pijetla ili kokoši? 

FL  Nsg. krijesta (ober, ruža) ___________________________ 

700. Što se izleže iz jajeta kvočke? 

MTL  Nsg. pile ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Dpl. # ___________________________ 

701. Sl. / Pok.  

L  Nsg. patka (raca, šotka, 
plovka) 

___________________________ 

702. Ksz mužjak patke? 

L  Nsg. patak (racak, 
šotan, plovan) 

___________________________ 

703. Sl. / Pok.  

FM  Nsg. ženka: guska ___________________________ 

FM a. Dsg. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Dpl. # ___________________________ 
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704. Ksn mlado guske? 

L  Nsg gušče ___________________________ 

705. Ksn mlado patke ili guske? Je li vam poznata riječ liba? 

LSm  Nsg. + Sm liba ___________________________ 

706. Sl. / Pok.  

FM  Nsg. pura (tuka) ___________________________ 

707. Ksz organ na vratu peradi u kojem se skuplja hrana? 

FL  Nsg. putanja (fata, 
gvata) 

___________________________ 

708. Ksk kada peradi dajemo hranu? 

FM a. 1.pl.praes. pitamo, hranimo ___________________________ 

709. Ljude dozivamo, a perad... 

FML a. 1. pl. praes. mamino, vabimo ___________________________ 

710. Sl. (Pavo cristatus) 

FP  Nsg. paun ___________________________ 

711. Sl. Columba 

FPM  Nsg. golub ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

PM c. Dpl. # ___________________________ 

712. Kako se glasa perad? 

L a. 3. sg. praes. kokoš: kokodače 

(kakoće) 

___________________________ 

L b. 3. sg. praes. pijetao: kukuriče ___________________________ 

L c. 3. sg. praes. patka: kvače ___________________________ 

L d. 3. sg. praes. guska: gače ___________________________ 

L e. 3. sg. praes. pura: purliče ___________________________ 
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C. DIVLJE ŽIVOTINJE, KUKCI i OSTALE ŽIVOTINJE 

713. Ksn onaj koji nije pitom? 

FPT  Nsg. m. divlji ___________________________ 

714. Ovce, krave i sl. domaće su životinje; kako zovemo jednim imenom divlje životinje? 

FMT  Npl. zvijeri + rod ___________________________ 

715. Cervus (Pok. / Sl.) 

F  Nsg. jelen ___________________________ 

716. Canis lupus  (Pok. / Sl.) 

FPL  Nsg. vuk (kurjak) ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

717. Ksz onaj koji lovi životinje? 

TL  Nsg. lovac ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

718. Ursus arctos (Pok. / Sl.) 

FP  Nsg. mužjak: medvjed ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

L b.  ženka: medvjedica ___________________________ 

719. Vulpes vulpes (Pok. / Sl.) 

FPT  Nsg. lisica ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

720. Lepus europaeus (Pok. / Sl.) 

F  Nsg. zec ___________________________ 

FM a. Vsg. # ___________________________ 

FM b. Isg. # ___________________________ 

FM c. Npl. # ___________________________ 
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721. Rupicapra rupicapra (Pok. / Sl.) 

F  Nsg. divokoza  ___________________________ 

722. Sciurus vulgaris (Pok. / Sl.) 

F  Nsg. vjeverica ___________________________ 

723. Martes foina [Mustella putorius] (Pok. / Sl.) 

FT  Nsg. tvor ___________________________ 

724. Meles meles (Pok. / Sl.) 

FT  Nsg. jazavac (jazbec) ___________________________ 

725. Ksz nastamba u zemlji u kojoj obitava jazavac? 

FT  Nsg. jazbina (jazvina) ___________________________ 

726. Mus musculus (Pok. / Sl.) 

FPM  Nsg. miš ___________________________ 

FM a. Isg. # ___________________________ 

FM b. Npl. # ___________________________ 

FPM c. Gpl. # ___________________________ 

727. Rattus (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. štakor (pacov, pan-
tagana, štafurač) 

___________________________ 

728. Chiroptera (Pok. / Sl.) 

L  Nsg. šišmiš (slijepi miš, 
netopir, pitopir, po 
miša po tića…) 

___________________________ 

729. Talpa (Pok. / Sl.) 

FT  Nsg. krtica (krt) ___________________________ 

730. Erinaceus (Pok. / Sl.) 

FP(T)(Sm)  Nsg. jež ___________________________ 

FM a. Isg. # ___________________________ 

FM b. Gpl. # ___________________________ 



 
Ime mjesta 

88 

731. Chelonia (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. kornjača ___________________________ 

732. Podarcis (Pok. / Sl.) 

FP(T)(Sm)  Nsg. + rod gušter (jašter) ___________________________ 

FMSm a. Nsg. + Sm gušterica, jašćerica ___________________________ 

733. Lacerta viridis (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. zelembać ___________________________ 

734. Salamandra maculosa (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. daždevnjak 

(kišnjak, burnjak, 

madžaron) 

___________________________ 

735. Tarentola mauritanica i Hemidactylus turcicus (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. macaklin, tarantula ___________________________ 

736. Ophidia – Serpentes (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. zmija, guja, kača ___________________________ 

737.  FL Nsg. poskok (modras) ___________________________ 

738.  FL Nsg. blavor ___________________________ 

739.  FL Nsg. bjelouška ___________________________ 

740.  FL Nsg. zmaj (pozoj)  ___________________________ 

741. Ksn ona životinjica koja uđe u jabuku pa je nagriza? 

FP  Nsg. crv ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

742. Ksz oni veliki crvi koji, osobito nakon kiše, gmižu po zemlji? 

FPL  Nsg. gujavica (glista) ___________________________ 

743. Ksz crvići koji žive u crijevima, naročito kod djece? 

FP  Nsg. glista ___________________________ 
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744. Za malu glistu kažemo glistica, a za malog crva? 

T  Nsg. crvić ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

745. Ako se na komadu mesa koji ostane na suncu pojave crvi, kažemo da je … 

FT  Nsg. neodr. m. crvljiv (pišiv, pišljiv) ___________________________ 

746. Gastropoda (Pok. / Sl.) 

FT  Nsg. puž (spuž) ___________________________ 

747. Ksz puž bez kućice? 

FT  Nsg. golać ___________________________ 

748. Grillotalpa (Pok. / Sl.) 

L  Nsg. rovac (verlec, 
medvidac) 

___________________________ 

749. Melolontha (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. hrušt (gundelj, 
kembra) 

___________________________ 

750. Aranchnida (Pok. / Sl.) 

F(P)  Nsg. pauk ___________________________ 

751. Vespa crabro (Pok. / Sl.) 

F  Nsg. stršljen ___________________________ 

752. Vespa sp. (Pok. / Sl.) 

FL  Nsg. osa (zolja) ___________________________ 

753. Apis mellifica (Pok. / Sl.) 

FP  Nsg. pčela ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

754. Ksk za pčelu kad prestane živjeti? Ona je... 

L  r. pr. Nsg. neodr. f. umrla, uginula ___________________________ 
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755. Ksz kućica u kojoj žive pčele? 

(T)L  Nsg.. košnica ___________________________ 

756. Ksz ono čime pčele bodu? 

FL  Nsg. žalac (žaoka) ___________________________ 

757. Ksz ono od čega se izrađuju svijeće? 

F  Nsg. vosak ___________________________ 

758. Kako se zove onaj kukac koji noću svijetli? 

L  Nsg. svitac, krijesnica ___________________________ 

759. Formica (Pok. / Sl.) 

FT  Nsg. mrav (mravica) ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

760. Musca domestica  (Pok. / Sl.) 

FPM  Nsg. muha (muva) ___________________________ 

761. Ksz onaj crni, mali kukac kojega naročito ima u psećoj i mačjoj dlaki? 

FPM  Nsg. buha (buva) ___________________________ 

PM a. Asg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

762. Ksz onaj kukac koji živi u zidu ili posteljini i siše čovjeku krv? 

FL  Nsg. stjenica (kimak, 
ćimica) 

___________________________ 

763. Lepidoptera (Pok. / Sl.) 

L  Nsg. leptir (lepir, 
matapur, metulj) 

___________________________ 

L a. Nsg. noćni leptir (věšt'a) ___________________________ 

764. Ksn životinjica koja osobito rado jede kupusno lišće, a kad nam padne na kožu, opeče je? 

F  Nsg. gusjenica ___________________________ 
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765. Ksz ______? (Pok. / Sl.) 

TL  Nsg. stonoga ___________________________ 

766. Kako se zove kukac koji zuji i siše krv osobito u ljetnim noćima? 

TL(Sm)  Nsg. + rod komarac (komar) ___________________________ 

767. Ksz onaj kukac koji živi u čovječjoj kosi, a prenositelj je pjegavog tifusa? 

FPT  Nsg. uš (vuš) ___________________________ 

M a. Gpl.  ___________________________ 

768. Ksz onaj kukac koji izgriza vunenu odjeću? 

TL  Nsg. moljac ___________________________ 

TL a. moljac mi je pojeo rubac ___________________________ 

769. Ks zajedničkim imenom nazivaju male životinjice koje lete ili gmižu po tlu (insekti)? 

TLSm  Nsg. kukac ___________________________ 

TL a. Gsg. ___________________________ 

770. FTL Nsg. (Tettigonia viridissima) skakavac      __________________________ 

771. FTL Nsg.           zrikavac       __________________________ 

772. FTL Nsg.           cvrčak       __________________________ 

773. FTL Nsg.           vilin konjic, vretence    __________________________ 

774. FTL Nsg.           bogomoljka       __________________________ 

775. FTL Nsg. (Coccinella)            božja ovčica, bubamara,  

                                                                            božji volak, šakabaka      _________________________ 

776. FTL Nsg.          žohar        __________________________ 

777. FTL Nsg.          krpelj       __________________________ 

778. FTL Nsg.          uholaža (štriga)      __________________________ 
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IV. SAMONIKLO BILJE 

A. DRVEĆE i GRMLJE 

779. Pok. 

FSm  Nsg. drvo, drevo ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Lsg. # ___________________________ 

M c. Npl. # + Sm ___________________________ 

PM d. Gpl. # ___________________________ 

PM e. Lpl. # ___________________________ 

780. Ksn drveće izraslo na većem prostoru (silva)? 

L  Nsg. šuma (gora, loza, 
husta, les) 

___________________________ 

781. Ksn mlada šuma? 

LSm  Nsg. + Sm. gaj (ili ?) ___________________________ 

782. Ksn mala šuma? Što vam znači “lug” (šumica ili močvarna šuma) 

LSm  Nsg. + Sm. lug  ___________________________ 

783. Ksn prolaz kroz šumu (ili dio šume, ili ulaz u mociru…)? Pitati značenje 

LSm  Nsg. + Sm. laz ___________________________ 

784. Ksn čovjek koji se službeno brine o šumi? 

L  Nsg. + Sm šumar, lugar ___________________________ 

785. Ksz dio biljke koji je u zemlji? 

FPML  Nsg. korijen ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

786. Pok. 

FPM  Nsg. grana (veja, svrž) ___________________________ 

787. Pok. 

FL(Sm)  Nsg. stablo (deblo) ___________________________ 



 
Ime mjesta 

93 

PM a. Npl. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

788. Pok. 

FL(Sm)  Nsg.+ Sm deblo  ___________________________ 

789. Ksn gljiva koja ponekad izraste na deblu [Polyporus fomentarius]Pok  

LSm  N guba + Sm ___________________________ 

790. Ksn dio debla koji ostane u zemlji kad se stablo otpili? 

FL(Sm)  Nsg. panj, trček ___________________________ 

PM a Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Npl. # ___________________________ 

791. Ako je u panju rupa, kažemo da je  

PM  [adj.] Nsg. neodr. m.  šupalj (vutal…) ___________________________ 

792. Pok. 

FP  Nsg. kora ___________________________ 

793. Ksn biljni sok koji se u proljeće skuplja pod korom? 

FP  Nsg. megra, mezga ___________________________ 

794. Pok. 

FPML  N lišće ___________________________ 

FM a. I # ___________________________ 

795. Pok. 

FL  Nsg. grm, žbun (džbun) ___________________________ 

796. Tanke grane očišćene od lišća, i grančica. Pok? 

FPMTL a. N + Sm šiblje, pruće ___________________________ 

FPMTL b. N + Sm pruće ___________________________ 
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797. Ksn skupljeno granje bez lišća i šipražje za potpalu? 

LSm  Nsg. šuma ili ? (pitati) ___________________________ 

798. Abies alba 

FTL  Nsg. jela ___________________________ 

799. Juniperus communis 

FTL  Nsg. klek (borovica, kleka, 

smrčika, venja) 

___________________________ 

800. Picea excelsa 

FTL  Nsg. smreka (cmrok) ___________________________ 

801. Quercus 

FL  Nsg. hrast, dub ___________________________ 

802. Ksn plod hrasta, cera i sl.? 

PL  Nsg. žir (žel(j)ud) ___________________________ 

803. Carpinus 

FT  Nsg. grab (grabar) ___________________________ 

804. Ulmus 

F  Nsg. brijest ___________________________ 

805. Mala jabuka je jabučica, a mali brijest? 

FT  Nsg. brestić ___________________________ 

806. Populus 

TL  Nsg. topola ___________________________ 

807. Robinia pseudacacia 

FL  Nsg. bagrem, akacija ___________________________ 

808. Salix alba 

FP(Sm)  Nsg. vrba, žukvina ___________________________ 

809. Salix sp. 

LSm  Nsg. iva, rakita, žukva ___________________________ 

810. Sambucus nigra 

FL  Nsg. bazga, zova ___________________________ 
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811.  Alnus glutinosa 

FL  Nsg. joha (jalša, jova) ___________________________ 

812. Acer campestre (poljski javor) 

FML  Nsg. klen (javor, makljen) ___________________________ 

813. Cupressus sempervivens 

FML  Nsg. čempres ___________________________ 

814. [Hedera helix] Ksn zimzelna biljka penjačica? Pok 

  N bršljan ___________________________ 

815. Pok 

FL  N paprat ___________________________ 

816. Pok 

  N imela ___________________________ 

817. Ksn biljka penjačica koja se rabi i za proizvodnju piva [Humulus lupulus] 

PL  Nsg. hmelj ___________________________ 

818. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. drač(a) + Sm ___________________________ 
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B. CVIJEĆE I OSTALO RASLINJE 

819. Pok. 

FPL(Sm)  Nsg. + Sm cvijet ___________________________ 

M a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

820. Što kažemo za biljku koja je imala cvjetove? Ona je... 

FPMT a. r. pr. f. sg. cvala, cvjetala ___________________________ 

821. Kad se ruža rascvjetala, ona je lijepo... 

PML a. r. pr. f. sg. mirisala (dišala) ___________________________ 

822. Što biva s cvijećem kad ga ne zalijevamo? 

FMT a. r. pr. n. sg. uvenulo (uvelo) ___________________________ 

823. Rosa hybrida 

F(T)L  Nsg. ruža (luzar) ___________________________ 

824. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. trn ___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

825. Dianthus 

TL  Nsg. karanfil (klinčić) ___________________________ 

826. Viola sp. 

TL  Nsg. ljubičica (fiolica) ___________________________ 

827. Ksn ukras od cvijeća spleten u obliku kruga (djevojčice ga stavljaju u kosu)? 

FPL  Nsg. vijenac ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

828. Pok. / Sl. 

L  Nsg. maslačak ___________________________ 

829. Pok. / Sl. 

L  Nsg. jaglac, trubentica, 

jagorčika, šmaguc 

___________________________ 
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830. Pok. / Sl. 

L  Nsg. čuvarkuća, 

strešnjak, uhnjak 

___________________________ 

831. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. trava ___________________________ 

832. Ksz biljka za prehranu stoke koja obično ima tri lista? 

FT(L)  Nsg. djetelina ___________________________ 

833. Ocymum basilicum 

FL  Nsg. bosiljak ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

834. Urtica sp. 

FPL  Nsg. kopriva (žara) ___________________________ 

835. Salvia officinalis 

FL  Nsg. kadulja, žalfija ___________________________ 

836. Ksn zajedničkim imenom samonikle biljke koje rastu u vrtu? 

ML  Nsg. korov (drač + Sm) ___________________________ 

837. Koje nazive za korov u vašem kraju poznajete? 

L Nsg. _________________________________________________________________ 

838. Što kažemo da su radili oni koji su čupali korov u vrtu? Oni su je... 

FT  inf. plijeviti ___________________________ 

FPM  r. pr. m. pl. # ___________________________ 

839. Ksn travica iščupana pljevljenjem? 

FLSm  Nsg. pljevlje ___________________________ 

840. Pok 

  N mahovina ___________________________ 

841. Fungi 

FL  Nsg. gljiva, pečurka ___________________________ 
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V. POLJODJELSTVO 

A. POVRĆE I VRTLARSTVO 

842. Ksn mjesto na kojem se uzgaja povrće i cvijeće? 

FL  Nsg. vrt (bašta, gradina) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Gpl. # ___________________________ 

843. Brassica oleracea 

FPL(Sm)  Nsg. kupus, zelje ___________________________ 

844. Postoji li u vašem govoru riječ „kocen“ i što znači? [stabljika kupusa, kelja i sl.; središnji tvrđi 

dio glave kupusa, kelja] 

L(Sm)  Nsg. kocen ___________________________ 

845. Phaseolus 

FL(Sm)  Nsg. + Sm grah (fažol, bažul) ___________________________ 

846. Vicia faba 

L(Sm)  Nsg. bob ___________________________ 

847. Cicer arietinum 

FL(Sm)  Nsg. slanutak (čičvarda, 
slanić, ćići) 

___________________________ 

848. Sl. 

FL(Sm)  Nsg. mahuna (homuna, 
šparglin, mošnica) 

___________________________ 

849. Brassica rapa 

FP  Nsg. repa ___________________________ 

850. Raphanus sativus (rotkva) 

L a. Nsg. crna (ripa)  ___________________________ 

L b. Nsg. bijela ___________________________ 

851. Raphanus radicula 

FL(Sm)  Nsg. rotkvica (ravanela) ___________________________ 

852.  Barbabietola rossa 

FP  Nsg. cikla (rona, pesa) ___________________________ 
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853. Daucus carota 

FL  Nsg. mrkva ___________________________ 

854. Lycopersicum 

L  Nsg. rajčica (paradajz, 

pomidor) 

___________________________ 

855. Solanum tuberosum 

FL  Nsg. krumpir (krtola, 
patata) 

___________________________ 

856. Spinacia oleracea 

FL  Nsg. špinat ___________________________ 

857. Beta vulgaris 

L  Nsg. blitva ___________________________ 

858. Brassica oleracea 

L  Nsg. raštika (broskva) ___________________________ 

859. Allium cepa 

L  Nsg. (crni/crveni) luk 
(kapula) 

___________________________ 

860. Allium sativum 

FTL  Nsg. češnjak ([bijeli] luk) ___________________________ 

861. Allium ascalonicum 

TL  Nsg. ljutika ___________________________ 

862. Cucumis sativus 

FL  Nsg. krastavac (kukumar, 
[v]ugorak) 

___________________________ 

863. Capsicum ann. 

F  Nsg. paprika ___________________________ 

864. Solanum melongena 

F  Nsg. patlidžan (balancana, 
melancana) 

___________________________ 

865. Petroselinum 

TL  Nsg. peršin (peršun, 
petrosimul) 

___________________________ 
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866. Apium graveolens 

TL  Nsg. celer (selen, červez) ___________________________ 

867. Koji se ljuti začin, osim paprike, često rabi? 

F  Nsg. papar (biber) ___________________________ 

868. Koji je opći naziv za mrkvu, celer, peršin i sl.? 

TL  Nsg. zelenje, zelen ___________________________ 

869. Pok. 

L  Nsg. + Sm tikva  ___________________________ 

870. Pok. 

L  Nsg. bundeva (buča, baril) ___________________________ 

871. Citrullus vulgaris 

L  Nsg. + Sm lubenica ___________________________ 

872. Cucumis melo 

L  Nsg. dinja (melun, pipun, cata) ___________________________ 

873. Ksz isjeckano lišće koje se stavlja u lulu i puši? 

FL  Nsg. duhan ___________________________ 

874. Ksk izvaditi biljku iz zemlje i posaditi ju na drugo mjesto? 

FT  inf. presaditi ___________________________ 

FT a. inf. nesvrš. presađivati ___________________________ 
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B. VOĆE I VOĆARSTVO 

875. Ksz drvo na kojem raste voće (opći naziv za jabuke, kruške itd.)? 

FL  Nsg. voćka ___________________________ 

FM a. Nsg. voćka/sad (stabla) ___________________________ 

FM b. Nsg. voćka/sad (plodovi) ___________________________ 

FM c. Lsg. # ___________________________ 

876. Koji je opći naziv za zemljište zasađeno voćkama? 

TL  Nsg. voćnjak ___________________________ 

877. Prunus domestica 

F  Nsg. šljiva ___________________________ 

878. Cerasus avium 

F  Nsg. trešnja (kriješva, 
črišnja) 

___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

879. Za cvijet od bagrema kažemo: bagremov cvijet, a za cvijet od trešnje? 

MT  Nsg. neodr. m. trešnjev ___________________________ 

880. Pyrus communis 

FP  Nsg. kruška ([h]ruška) ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

881. Malus pumila 

FP  Nsg. jabuka ___________________________ 

PM a. Isg. # ___________________________ 

882. Jabuka/jablan (razlikuje li se naziv za plod i za stablo) 

MT  Nsg.  ___________________________ 

883. Cydonia oblonga 

FL  Nsg. dunja (gunja, 
kutina) 

___________________________ 
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884. Prunus persica 

FT(L)  Nsg. breskva (praska) ___________________________ 

FM a. Gpl. # ___________________________ 

885. Prunus armeniaca 

L  Nsg. marelica (kajsija) ___________________________ 

886. Sorbus domestica 

FT  Nsg. oskoruša ___________________________ 

887. Juglans regia 

FPM  Nsg. orah ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

FM b. Npl. # ___________________________ 

FPM c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Apl. # ___________________________ 

888. Morus 

TL  Nsg. dud (murva) ___________________________ 

889. Fragaria 

FP(Sm) a. Nsg. + Sm jagoda (biljka) ___________________________ 

FP(Sm) b. Nsg. + Sm dio biljke, plod ___________________________ 

890.   Rubus discolor fruticosus 

FP(Sm)  Nsg. kupina ___________________________ 

 a. zbirno kupinje ___________________________ 

891. Corylus avellana 

FT  Nsg. lješnjak (lešnik) ___________________________ 

892. Prunus dulcis – Amygdalus communis 

L  Nsg. badem ( mendula, 
bajam) 

___________________________ 
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893. Ksz tvrdi dio ploda koji ostane kad pojedemo marelicu ili breskvu? 

FL  Nsg. koštica, koščica 
([ko]špica) 

___________________________ 

894. Što je ono što pojedemo kad razbijemo orah ili lješnjak? 

FT  Nsg. jezgra (jezgro, jedro) ___________________________ 

895. Što radimo kad rukom otkidamo npr. jabuku s drveta? 

FPL  inf. brati ___________________________ 

PML a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

M b. sup. # ___________________________ 

896. Olea europea  

L  Nsg. maslina ___________________________ 

897. Ficus carica 

L  Nsg. smokva ___________________________ 

898. Punica granatum 

FML  Nsg. šipak (mogranj, nar) ___________________________ 

899. Kiseo je ovaj šipak, još nije dobro... 

FM a. r. pr. m. sg. zreo ___________________________ 

PM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

900. Kako kažemo za voće koje postaje zrelo? Ono... 

FT  inf. zreti ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPMT c. r. pr. m. sg. sazreti ___________________________ 
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C. VINOGRADARSTVO 

901. Ksn voće od kojeg se dobiva vino? 

FPMT  N grožđe ___________________________ 

FM a. I # ___________________________ 

902. Ksn ono na čemu su zrna grožđa (bez zrna)... 

FPSm  Nsg. + Sm ogrozd, čehulja 
(čefulja) 

___________________________ 

903. Mnogo zrnja grožđa na peteljci čini... 

FP  Nsg. grozd ___________________________ 

904. Ksn kožica grožđa? 

FP  Nsg. pečka ___________________________ 

905. Ksz ono na čemu rodi grožđe? 

L(Sm)  Nsg. loza ___________________________ 

906. Ksz stabljika vinove loze? 

L(Sm)  Nsg. trs, čokot ___________________________ 

907. Postoji li u vašem govoru riječ „rozga“ i što znači? 

LSm  Nsg. rozga ___________________________ 

F  zb. im # ___________________________ 

908. Ksn zemljište zasađeno vinovom lozom? 

L(Sm)  Nsg. vinograd, trsje, gorica ___________________________ 

909. Ksn berba grođža? 

L(Sm)  Nsg. jematva, trganje, 
branje 

___________________________ 

910. Ksk gaziti ili gnječiti grožđe pri proizvodnji vina? 

L(Sm)  Nsg. mȁstiti (broždati, 
mažditi, mežđiti) 

___________________________ 

911. Ksn sud u kojem se masti grožđe? 

L(Sm)  Nsg. kaca (maštel, badanj) ___________________________ 

912. Ksn bačva za prijevoz masta? 

L(Sm)  Nsg. koslata, vozarica ___________________________ 

913. Ksn veliki lijevak za pretakanje vina? 

L(Sm)  Nsg. lakomica, tratur ___________________________ 
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914. Ksn sud za pretakanje vina? 

L(Sm)  Nsg. otakač ___________________________ 

915. Ksn vinski cvijet? 

L(Sm)  Nsg. birsa (bersa, kan) ___________________________ 

916. Ksn vinski talog na stijenkama i/ili na dnu bačve, tzv. vinski kamenac? 

L(Sm)  Nsg. srijež (birsa) ___________________________ 

917. Ksn ocijeđeni ostatak od grožđa (i drugog voća) od kojeg se peče rakija? 

L(Sm)  Nsg. drožđe (kom, drop) ___________________________ 

918. Ksz posuda za pečenje rakije? 

L(Sm)  Nsg. kotao (lambik) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

919. Ksn zadnja, slaba rakija? 

L(Sm)  Nsg.  flema (hljema, plama, 

plavić) 

___________________________ 

920. Ksn kućica, koliba u vinogradu? 

LSm  Nsg. + Sm klijet (klet) ___________________________ 

921. Nabrojite vrste grožđa u vašem kraju? 

L a. Nsg.  ___________________________ 

L b. Nsg.  ___________________________ 

L c. Nsg.  ___________________________ 

L d. Nsg.  ___________________________ 

L e. Nsg.  ___________________________ 

L f. Nsg.  ___________________________ 

L g. Nsg.  ___________________________ 

L h. Nsg.  ___________________________ 
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D. RATARSTVO i PRERADA ŽITA 

922. Ksz zemljište s kojega se kosi trava? 

FL  Nsg. livada, sjenokoša ___________________________ 

923. Ksn onaj koji kosi? 

PT  Nsg. kosac (kosač) ___________________________ 

924. Pok. / Sl. 

PT  Nsg. kosir/kosor ___________________________ 

925. Ksn oruđe s kojim se oštri kosa, kosir, noževi i sl.? 

PT  Nsg. brus (osla) ___________________________ 

926. Ksz ono u što kosac stavlja brus? 

FL  Nsg. vodir (vodijer, 
brušnjača,rušnjača) 

___________________________ 

927. Ksn drugi otkos? 

FT(L)  Nsg. otava  ___________________________ 

L a. Nsg. (A treći otkos) otavić ___________________________ 

928. Ksz sprava s kojom se nekoć oralo? 

FP  Nsg. plug ___________________________ 

FL a. Gsg. plug ___________________________ 

929. Što kažemo da su radili oni koji su plugom prevrtali zemlju? Oni su... 

F a. 1. sg. praes. orem ___________________________ 

F b. r. pr. sg. m. orao ___________________________ 

F c. r. pr. pl. m. orali ___________________________ 

F d. supin # ___________________________ 

930. Ksz usjek u zemlji koji pravi ralo pri oranju? 

FP  Nsg. brazda ___________________________ 

931. Dijelovi pluga. Sl.  

L a. Nsg. ralo, lemeš (raonik) ___________________________ 
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L b. Nsg. plaz ___________________________ 

FL c. Nsg. gredelj ___________________________ 

L d. Nsg. daska ___________________________ 

932. Ksz zemljište koje se ore i obrađuje? 

  Nsg. oranica, njiva ___________________________ 

933. Ksn zapušteno obradivo zemljište? Je li vam poznata riječ cjelina, celina (*cělina)? 

LSm  Nsg. + Sm cjelina, celina ___________________________ 

934. Koji je opći naziv za zrnje koje se sadi u zemlju i iz kojega se razvija pl.od (naročito   žito)? 

FM  Nsg. sjeme ___________________________ 

935. Što kažemo da rade oni koji bacaju sjeme u izoranu zemlju? 

FP  inf. sijati ___________________________ 

FP a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FM b. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

936. Ksz žito od kojega se može dobiti bijelo brašno (Triticum)? 

FLSm  Nsg. pšenica, žito ___________________________ 

937. Ksz na žitu dio gdje su zrna? 

FLSm  Nsg. klas ___________________________ 

938. Sl. 

FPL  Nsg. ječam (orzo) ___________________________ 

939. Sl. 

FL  Nsg. raž, žito, hrž ___________________________ 

940. Sl. 

PML  Nsg. zob (ovas) ___________________________ 

941. Sl. 

PML  Nsg. heljda (hajda) ___________________________ 

942. Ksn bodljike na klasu žita? 

(F)L  N osje ___________________________ 
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943. Ksz žito od kojega se pravi palenta (žganci, pura) (Zea mays)? 

FL  Nsg. kukuruz (kolomboč) ___________________________ 

944. Ksz stabljika kukuruza? 

FL  Nsg. batvo (betvo) ___________________________ 

945. Ksz plod kukuruza sa zrnima? 

L  Nsg. klip (lat) ___________________________ 

946. Ksz skidati zrnje s klasa kukuruza? 

LSm  inf. + Sm runiti (ruliti, ruđiti, 
ružđiti…) 

___________________________ 

947. Ksz kukuruzni klip bez zrnja? 

L  Nsg. okomak (kočanj, 
kocen, čokanj, , 
patura, šepurina) 

___________________________ 

948. Ksz listovi u koje je uvijen kukuruzni klip? 

L  Nsg. komušina (šaša, 
lužđinac) 

___________________________ 

949. Ksn stabljike kukuruza? 

TL  Nsg. kukuruzovina ___________________________ 

950. Ksz pokošena i osušena trava? 

FPT  Nsg. sijeno ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

951. Ksn sitni ostatci od sijena? 

PTSm  pl. tant. tirje, trovotine, trine ___________________________ 

952. Što kažemo da rade oni koji usitnjavaju zemlju oko kultura? 

PTSm  inf. okopavati, okapati ___________________________ 

953. Što kažemo da rade oni koji motikom nagomilavaju usitnjenu zemlju oko kukuruza? 

T  inf. nagrtati, zagrtati ___________________________ 

M a. 1. pl. praes. # ___________________________ 
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954. Što radiš motikom? 

FPM a. 1. sg. praes. kopam ___________________________ 

FPM b. supin # ___________________________ 

955. Ksk kopati na duboko? 

L  inf. rapati ___________________________ 

956. Ksz onaj koji kopa? 

FPT  Nsg. kopač ___________________________ 

FPM a. Isg. # ___________________________ 

957. Ksz oruđe kojim se okopava kukuruz? 

FP  Nsg. motika ___________________________ 

958. Sl. 

L  Nsg. pijuk (kramp, pik, 

lašun, mašklin) 

___________________________ 

959. Sl. 

FP  Nsg. lopata ___________________________ 

PM a. Isg. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

960. Ksn široka lopata? 

FP  Nsg. badilj ___________________________ 

961. Ksz oruđe kojim se skuplja sijeno? 

FL  N grablje (zubače) ___________________________ 

PM a. G # ___________________________ 

962. Ksz oruđe za usitnjavanje i izravnavanje oranog tla? 

TL  Nsg. drljača, brana ___________________________ 

963. Ksz oruđe (s dva ili više parožaka) kojim se okreće sijeno ili slaže stog? 

TL  N vile (rasohe) ___________________________ 

964. Kad završimo s poslom na polju, sve oruđe spremamo, ništa na njivi ne... 

FPL a. 1. pl. praes. ostavljamo ___________________________ 
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965. Plug nije dopremljen kući, nego je na njivi... 

M a. trp. pr. Nsg. neodr. m. ostavljen ___________________________ 

966. Što radimo srpom? 

FM a. 1. pl. praes. ž(a)njemo ___________________________ 

FM b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

M c. 2. sg. imperat. # ___________________________ 

967. Ksz rad kad se žito žanje? 

FL  Nsg. žetva (žnjetva) ___________________________ 

968. Kako kažemo za pšenicu koja je srpom posječena? Ona je... 

PM a. trp. pr. Nsg. f. požeta, požnjevena ___________________________ 

969. Ksz svežnjevi požnjevena žita? 

FT  N zb. snoplje ___________________________ 

970. Ksn vezica od žitne slame kojom se pri žetvi veže snop? 

L  Nsg. provrijeslo (pojas) ___________________________ 

971. Ksz mjesto na kojem se vrši žito? 

F  Nsg. gumno, guvno ___________________________ 

972. Ksz kolac zaboden nasred gumna? 

L  Nsg. stožer, žeželj ___________________________ 

973. Što se radi sa žitom na gumnu? Treba ga... 

FL  inf. vršiti, vrijeći, vrći ___________________________ 

FM a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

M b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FM c. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

M d. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

M e. 2. pl. imperat. # ___________________________ 

M f. 1. pl. imperf. # ___________________________ 

PM g. 1. pl. aor. ovrći ___________________________ 
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974. Ksn oruđe za ručno mlaćenje žita? 

FL  Nsg. cijep, mlat ___________________________ 

975. Koji je opći naziv za zgradu u kojoj se melje žito? 

F  Nsg. mlin ___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

976. Ksz mlin na vodu? 

L  Nsg. vodenica ___________________________ 

977. Ksz onaj koji melje? 

FP  Nsg. mlinar ___________________________ 
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VI. NARODNE RADINOSTI 

978. Od čega se prave sjekire, žarači i sl.? 

FL  Nsg. željezo (gvožđe) ___________________________ 

FL a. zb. # ___________________________ 

979. Što kovač radi sa željezom? 

PM a. 3. sg. praes. kuje ___________________________ 

FM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FM c. supin # ___________________________ 

980. Ksz naprava (od kože) za raspaljivanje vatre u kovačnici? 

FP  Nsg. mijeh ___________________________ 

FM a. Npl. # ___________________________ 

981. Ksz ono čime cijepamo drva? 

FP  Nsg. sjekira ___________________________ 

982. Pok. 

FPM  inf. sjeći ___________________________ 

PM a. supin (sutra idemo sjeći kukuruzovinu) ___________________________ 

FM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

PMT c. r. pr. sg. m. od posjeći ___________________________ 

PM d. r. pr. pl. m. # ___________________________ 

983. Kad odsiječemo granu sa stabla, kažemo: ta je grana... 

FPMTL a. trp. pr. Nsg. neodr. f. odsječena ___________________________ 

984. Ksz otpadak pri cijepanju drva? Pok. 

L  Nsg. iver, trijeska ___________________________ 

L a. zb. od trijeska  ___________________________ 

985. Ksz drveni nasad za alatke, držalo? 

FT  Nsg. toporica, toporišće ___________________________ 
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986. Što majstor radi s deblom? 

FT  inf. dupsti, dubiti ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

987. Ksz ono čime dubemo drvo? 

FP  Nsg. dlijeto ___________________________ 

988. Ksz ono čime bušimo rupe pri obradbi kože ili drugog materijala? 

FP  Nsg. svrdlo (svedar) ___________________________ 

FP  Gsg. # ___________________________ 

FP  Asg. # ___________________________ 

989. Ksz ono čime režemo drva? 

L  Nsg. pila (žaga, testera) ___________________________ 

990. Ksz ono čime vadimo čavle? 

FPMT  N + rod kliješta ___________________________ 

991. Ksz ono čime zabijamo čavle? (Sl.) 

FL  Nsg. čekić (sorat, hamer, 
kladivac) 

___________________________ 

FL a.  veliki za teže radove; 
Nsg. 

bat  ___________________________ 

 b. Gsg. # ___________________________ 

992. Ksn metalni šiljasti predmet s glavicom koji se ukucava čekićem? 

  Nsg. čavao (brukva, 

esker, klin) 

___________________________ 

993. Ksz ono crveno što se nahvata na željezu od vlage i sl.? 

FL  Nsg. hrđa ___________________________ 

994. Ksn tanka nit, predivo koja služi za tkanje? 

F  Nsg. vlakno ___________________________ 

995. Ksz onaj konac koji se provlači kroz brdo na razboju? 

PMT  Nsg. nit + rod ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 
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PM c. Gpl. # ___________________________ 

996. Što kažemo da radi ona koja od vune na preslici pravi konac? 

FPM  inf. presti ___________________________ 

FPM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

997. Ksz oni konci koji se dobiju kad se prede? 

FP  Nsg. pređa ___________________________ 

998. Ksn ono na što se namota pređa? 

FP  Nsg. vreteno (rošek) ___________________________ 

999. Što radi žena na razboju? 

F  inf. tkati ___________________________ 

FPM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

PM b. 3. pl. praes. # ___________________________ 

FPM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM d. r. pr. f. pl. # ___________________________ 

1000. Platno se tka, a šal ćemo…? 

FPM  inf. plesti (štrikati) ___________________________ 

FPM a. 1. pl. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. 2. sg. imperf. # ___________________________ 

PM d. trp. pr. Nsg. f. neodr. # ___________________________ 

1001. Kako se još kaže brisati suđe ili znoj kad je vruće? 

FP  inf. trti ___________________________ 

FPM a. 2. pl. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

FPM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 
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1002. Kako se drukčije može reći uništiti? Suša nam katkad sve usjeve... 

FTL a. 3. sg. praes. satre (zatre) ___________________________ 

M b. trp. pr. Nsg. f. neodr. # ___________________________ 

PM c. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM d. 3. pl. aor. # ___________________________ 

1003. Sl. 

L  Nsg. razboj, tkalački stan 

(nared) 

___________________________ 

1004. Sl. (naprava za provlačenje potke pri tkanju) 

TL  Nsg. čunak ___________________________ 

1005. Ksz ono čime se reže platno? 

FMT(st)l  Nsg. škare (nožice, 
makaze) 

___________________________ 

1006. Što radimo iglom i koncem? 

T  inf. šiti, šivati ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

1007. (Pok.) 

FT  inf. podšivati ___________________________ 

1008. Čime se šije? 

FP(St)  Nsg. igla ___________________________ 

FP(St) a. Asg. # ___________________________ 

FP(St) b. Isg. # ___________________________ 

FP(St) c. Gpl. # ___________________________ 

1009. Ksn lopta od pređe, konca i sl.? 

FT  Nsg. klupko ___________________________ 

1010. Što kažemo da radi ona koja od pređe, konca i sl. pravi klupko? 

PMT a. 3. sg. praes. mota, namata ___________________________ 

PM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 
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1011. Što kažemo da je učinila ona koja je uvukla konac u iglu? 

(F)L  inf. udjenuti (napeljati) ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FT b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

FPM c. 1. sg. aor. # ___________________________ 

1012. Ksz ono (plovilo) u čemu ljudi putuju preko mora ili se voze po rijeci? 

FLSm  Nsg. + rod + Sm brod, lađa (ladja/lajda) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

M c. Lsg. # ___________________________ 

M d. Npl. # ___________________________ 

M e. Gpl. # ___________________________ 

M f. Apl. # ___________________________ 

1013. Sl. (Pitati označuje li i oruđe za stavljanje hrane u krušnu peć) 

FLSm  Nsg. veslo + Sm ___________________________ 

1014. Ksn ono u čemu se vozimo na vodi i sami veslamo? 

FLSm  Nsg. čamac, barka ___________________________ 

1015. Ksn onaj koji lovi ribu? 

FPT  Nsg. ribar ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Apl. # ___________________________ 

1016. Čime se sve hvata riba? 

FPL(Sm)  Nsg. mreža ___________________________ 

1017. Kad ribe izbacuju ikru, što kažemo da one rade? 

L  inf. mrijestiti se ___________________________ 
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VII. DRUŠTVENI ŽIVOT 
 

1018. Što su Zagreb, Osijek, Split, Zadar? 

PL(Sm)  Nsg. grad (varoš) ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

1019. A što je ... (imenovati selo u kojem se ispituje)? 

FPM(Sm)  Nsg. selo, vas ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

PM c. Lpl. # ___________________________ 

FMSt d.  2, 3, 4 + selo ___________________________ 

1020. A kako se naziva dio sela, odvojeni ili unutar njega? 

L  Nsg. zaselak, varoš ___________________________ 

1021. Ja idem, a ti sad sjedi na moje... 

FPM  Nsg. mjesto ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

1022. Kako se zove najmanja teritorijalna jedinica koja obuhvaća jedno ili nekoliko sela? 

F  Nsg. općina ___________________________ 

1023. Ksn zgrada u kojoj uče djeca? 

F  Nsg. škola (skula) ___________________________ 

1024. Ksn onaj koji podučava malu djecu u školi? 

FL  Nsg. učitelj (meštar) ___________________________ 

1025. Za štap koji pripada djedu kažemo djedov, a za štap koji pripada učitelju kako kažemo? 

FT  Nsg. m. učiteljev ___________________________ 



 
Ime mjesta 

118 

1026. Ksn ona koja podučava malu djecu u školi? 

TL  Nsg. učiteljica ___________________________ 

1027. On tako brzo govori da mu se ne razumije ni jedna... 

FML  Nsg. riječ, besjeda ___________________________ 

P a. Lsg. # ___________________________ 

M b. Lpl. # ___________________________ 

PM c. Ipl. # ___________________________ 

1028. Kako se s poštovanjem obraćamo ženskoj osobi? 

FPL  Nsg. gospođa, gospa ___________________________ 

MT a. Vsg. # ___________________________ 

1029. Koji je naziv za onoga koji pohađa školu? 

FL  Nsg. učenik, đak ___________________________ 

M a. Apl. # ___________________________ 

1030. Ksn mjesto u gradu na kojem se prodaju i kupuju razni proizvodi? 

L(Sm)  Nsg. tržnica (trg, pijaca, plac) ___________________________ 

1031. Ksn veliki tržni dan u mjestu (na blagdan)? 

FL(Sm)  Nsg. sajam, vašar ___________________________ 

FL a. Nsg. sajmeni dan ___________________________ 

1032. Nema kruha pa ga je otišao .... U gradu svježi kruh treba svaki dan … 

MT  inf. kupiti / kupovati ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FPM b. r. pr. sg. m. # ___________________________ 

PM c. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

PM d. imperat. sg. # ___________________________ 

PM e. 1. pl. imperf. # ___________________________ 

1033. Kada ulazimo u trgovinu kažemo… 

  Nsg. dobar dan ___________________________ 
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1034. Čime plaćamo kupljenu robu? 

FML  Nsg. novac (penezi, 
dinari) 

___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

FM b. Gpl. # ___________________________ 

1035. Ksz ono u čemu držimo novac? 

FTL  Nsg. novčanik, lisnica, 
(takuin, bungelar, 
pubelar, šarajtoflin) 

___________________________ 

1036. Što zaposlenici dobivaju svakog mjeseca za rad? 

FTL  Nsg. plaća ___________________________ 

1037. Što kažemo da je učinila žena koja je na tržnici dala voće za novac? Ona ga je... 

PM a. r. pr. sg. f. prodala ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

1038. Kilogram, metar, litra, sve je to... 

f  Nsg. mjera ___________________________ 

1039. Ksk kad ... 

FML [adj.]  Nsg. neodr. m. cio, cijel ___________________________ 

1040. Kako biste vi objasnili što je to jedna četvrtina: to je od jednoga cijelog četvrti... 

F  Nsg. dio ___________________________ 

FPM a. Gpl. # ___________________________ 

1041. Čovjeku koji je u nevolji treba... 

PM  inf. pomoći ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. 3. sg. aor. # ___________________________ 

M c. supin # ___________________________ 

1042. Što kupujemo u ljekarni? 

L  Nsg. lijek (vraštvo, medecina) ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 
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1043. Ksn onaj koji liječi? 

L  Nsg. liječnik (doktor, 
ljekar, vrač, vračitelj) 

___________________________ 

1044. Uz pomoć liječnika uspio sam se …. 

L  inf. izliječiti (izvračiti) ___________________________ 

1045. To je dobar liječnik, on će mnogima život... 

PT  inf. spasiti (spasti) ___________________________ 

PM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

FM b. trp. pr. Nsg. m. neodr. # ___________________________ 

1046. Kada moramo ići u bolnicu, znači da se borimo s…? 

FPT  Isg. bolest ___________________________ 

1047. Ksn stanje suprotno bolesti? 

FPT  Nsg. zdravlje ___________________________ 

1048. Ja sam zdrav, a on je od mene još... 

FPM  Nsg. comp. m. zdraviji ___________________________ 

1049. Kad padnemo, možemo se …. 

FML  inf. ozlijediti (vraziti) ___________________________ 

FML a. r. pr. m. sg. ozlijedio ___________________________ 

1050. Koje nazive narod u vas upotrebljava za tuberkulozu? 

FL  Nsg. sušica (jektika, 
tižika, šićija) 

___________________________ 

1051. Ksk lice oprati vodom? 

FTL  inf. umiti se, omiti se ___________________________ 

1052. Kad se umijemo, čime se brišemo? 

L  Nsg. ručnik (šugaman, 
peškir, ubrus, 
obrisač) 

___________________________ 

1053. Ksn onaj koji nas brije? 

L  Nsg. brijač (brico, berberin) ___________________________ 
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1054. Ksn oružani sukob između dva naroda, dvije države? 

PML  Nsg. rat + rod ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

1055. Dok je rat, vojnik po noći čuva ….? 

L  Nsg. straža ___________________________ 

1056. Kako kažemo za vojnika koji je u ratu izgubio život? 

PM a. 2/3. sg. aor. poginu, pogibe ___________________________ 

1057. Kad završi rat nastane….? 

PM  Nsg. mir ___________________________ 

1058. Kad me nešto tišti, u meni raste….? 

PM  Nsg. nemir ___________________________ 

1059. Kad se nečega bojimo, osjećamo ... 

FPL  Nsg. strah ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

1060. Onome tko se jako plaši kažemo da je... 

L  Nsg. kukavica, plašljivac ___________________________ 

M a. Vsg. # ___________________________ 

1061. On je moj najbolji... 

FL(Sm)  Nsg. prijatelj ___________________________ 

PM a. Isg. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

FM c. Dpl. # ___________________________ 

M d. Ipl. # ___________________________ 

1062. Kad se dva prijatelja posvade, to zovemo…..? 

PL  Nsg. svađa ___________________________ 
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1063. Kažemo da se oni…..? 

PL  3. pl. praes. svađaju, svade ___________________________ 

1064. Što ističemo na kućama u vrijeme velikih državnih praznika? 

PL  Nsg. zastava, barjak ___________________________ 

M a. Apl. # ___________________________ 

1065. Kad glazba svira, kako se naziva ono u što se udara štapićem? 

FL  Nsg. bubanj ___________________________ 

PM a. Gsg.  # ___________________________ 

PM b. Asg. (uz prijedl. i bez) # ___________________________ 

M c. Npl. # ___________________________ 

1066. Za onoga koji je nešto zapovjedio kažemo: on je izdao... 

FMT  Nsg. zapovijed (zapovijest) ___________________________ 

PM a. Gpl. # ___________________________ 

1067. Ksk za čovjeka koji je umro? 

FPMT  Nsg. mrtvac (mrtvik) ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

1068. Ksn vrijeme žalovanja za mrtvim? 

FPMT  Nsg. korota ___________________________ 

1069. Ksn mrtvački odar? 

LSm  Nsg. + Sm skolke/skolki ___________________________ 

1070. Ksn mjesto gdje se pokapaju mrtvi? 

FPTL  Nsg. groblje ___________________________ 

1071. Ksn mjesto na groblju u kojem je pokopan jedan mrtvac? 

FP  Nsg. grob (jama, raka) ___________________________ 
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1072. Ksn drveni (ili limeni) sanduk u kojem pokapamo mrtvaca? 

FP  Nsg. lijes, kapsa, truga 

(+Sm) 

___________________________ 

1073. Ksn čovjek kojemu je umrla žena? 

FL  Nsg. udovac ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

1074. Kad mu je umrla žena on je bio jako________ 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. tužan ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. m. žalostan ___________________________ 

1075. Ksz taj osjećaj suprotan radosti, veselju? 

FPL  Nsg. žalost ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Isg. # ___________________________ 

1076. Ksk? 

FMSm  Inf. + Sm čemeriti se, jaditi se ___________________________ 

FMSm  Nsg. + Sm čemer, jad ___________________________ 

1077. Ksn onaj koji je nekog ubio? 

TL  Nsg. ubojica (ubica) ___________________________ 

1078. Ksn ono u što pastiri sviraju? 

L  Nsg. frula ___________________________ 

1079. Ksn glazbalo uz koje se gusla? 

FMTst(Sm)  N + rod gusle ___________________________ 

M a. Gpl. # ___________________________ 

1080. Ksz onaj koji gusla? 

L  Nsg. guslar ___________________________ 
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1081. Kad im se rodio sin, u kući je nastalo veliko... 

FTL  Nsg. veselje ___________________________ 

1082. Otac je bio veoma …. 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. veseo ___________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

FPM b. Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

PM c. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

1083. Djed je tada bio jako____ 

MT [adj.] Nsg. neodr. m. sretan ___________________________ 

FM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

1084. Kad se rodi dijete, u kući se napravi veliko ... 

FML  Nsg. slavlje (fešta) ___________________________ 

1085. Djeca vole slušati starije kad im oni svoje doživljaje... 

L  inf. pripovijedati, pričati ___________________________ 

M a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

M b. imperat. sg. # ___________________________ 

PM c. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

1086. Koji je naziv za onoga koji previše priča? 

L  Nsg. pričalica, pričalo, 
brbljavac 

___________________________ 

1087. Ksn ono pitanje treba pogoditi, a postavljno je dvosmisleno, nejasnim rječima? 

L a. Nsg. zagonetka, uganka ___________________________ 

1088. Stalno o tome govori, već mi je njegovo pričanje... 

L  inf. dodijati, dosaditi ___________________________ 

1089. Navesti jednu pjesmu poznatu u tom kraju. 

FL  Nsg. pjesma (popjevka) ___________________________ 

1090. Moja majka jako lijepo …. 

FTL a. 3. sg. praes. pjeva (popjeva) ___________________________ 
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1091. Pok. 

L  inf. + Sm crtati, risati ___________________________ 

1092. Što se šalje poštom: dopisnica i ...? 

PL  Nsg. pismo (list + Sm) ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

FPM b. Gpl. # ___________________________ 

1093. Kad mi sin dugo ne piše, onda sam…. 

MT [adj.] Nsg. neodr. m. ljutit (srdit) ___________________________ 

1094. Poštom treba pisma samo s markom... 

FT  inf. slati, pošiljati ___________________________ 

FM a. 3. sg. praes. # ___________________________ 

1095. Koji je naziv za čovjeka koji se često opija? 

T  Nsg. pijanica, pijanac ___________________________ 

1096. Pok. / Sl. 

L  Nsg. cigareta (dimica, 
španjulet) 

___________________________ 

1097. Nije dobro za tebe, moraš prestati ______ 

L  inf. pušiti (kaditi, fumati) ___________________________ 

1098. Koji je naziv za onoga koji ne voli raditi? 

MTL  Nsg. lijenčina (ljenivac, 

lijenština, ljenčuga, 

ljenjuh) 

___________________________ 

1099. Za njega onda kažemo da je_____ 

MTL [adj.] Nsg. neodr. m. lijen (ljeniv) ___________________________ 

MTL [adj.] Nsg. neodr. n. lijen (ljeniv) ___________________________ 

1100. Koji je naziv za čovjeka koji trči za ženama? 

L  Nsg. ženskar, ženskaroš ___________________________ 
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1101. Ksn ona koja stanuje blizu naše kuće? 

FL  Nsg. susjeda (komšinica) ___________________________ 

1102. Njihova je kuća lijepa, ali naša je ____? 

FMSm [adj.] Nsg. comp. f. ljepša, lješva ___________________________ 

1103. Koji je naziv za čovjeka koji je došao iz drugoga kraja? 

FTL  Nsg. tuđinac, stranac 
(tuđin) 

___________________________ 

1104. Ono što nije naše to je ___________ 

FM [adj.] Nsg. neodr. n tuđe ___________________________ 

FM a. Nsg. odr. n # ___________________________ 

1105. Što kažemo da je učinio onaj koji je nekome dao novac s tim da mu ga poslije vrati? On će 

mu taj novac... 

L(Sm) a. inf. posuditi, pozajmiti ___________________________ 

L(Sm) b. inf. (uzimati zajam) posuditi, pozajmiti ___________________________ 

1106. Ksk kad se uzima nešto što nam ne pripada?  

L(Sm)  inf. krasti ___________________________ 

FML a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

FML b. supin # ___________________________ 

FML c. inf. svrš ukrasti ___________________________ 

1107. Ksz onaj koji krade? 

PL  Nsg. lopov, tat ___________________________ 

1108. Ksz onaj koji nekoga prevari? 

FL  Nsg. varalica ___________________________ 

1109. Ksn onaj koji raspravlja o našoj tužbi kad nekoga tužimo? 

FPT  Nsg. sudac (sudija) ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 
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1110. Lopovi i varalice od sudca traže… 

FP  Nsg. milost ___________________________ 

FM a. Isg. # ___________________________ 

1111. Kako se kaže? 

FML a. 3. sg. praes. kune (se) ___________________________ 

FPM b. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM c. r. pr. f. pl. # ___________________________ 

PM d. trp. pr. Nsg. f. odr. # ___________________________ 

1112. Ksz oni koji na sudu potvrđuju ili odriču istinitost dokaza? 

FM a. Npl. svjedoci ___________________________ 

1113. Što kažemo da radi svjedok na sudu? 

ML a. 3. sg. praes. svjedoči ___________________________ 

PM b. r. pr. m. sg. # ___________________________ 

1114. Ksk kad se o nekome u društvu prepričavaju detalji iz privatnog života te osobe? 

PL  inf. ogovarati (olajavati) ___________________________ 

1115. Kakav je naziv za čovjeka koji nije bogat? Što je suprotno od bogataš? 

FL(Sm)  Nsg. siromah (bogac) ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

FMP b. Vsg. # ___________________________ 

FM c. Npl. # ___________________________ 

FM d. Apl. # ___________________________ 

FM e. Dpl. # ___________________________ 

1116. Što je suprotno od siromaštva? 

FT  Nsg. bogatstvo ___________________________ 

1117. Za ženu koja ima veliko bogatstvo kažemo da je … 

FPM [adj.] Nsg. neodr. f. bogata ___________________________ 

FPM a. Nsg. odr. f. # ___________________________ 
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1118. Što kažemo da je učinio onaj koji je nešto nekome dao besplatno? 

FML(Sm) a. r. pr. m. sg. darovao (poklonio) ___________________________ 

1119. Ksz ono što se poklanja? 

ML  Nsg. dar (poklon) ___________________________ 

ML a. Dsg. # ___________________________ 

1120. Ako je netko dao puno novaca za dar, kažemo da je dar bio_____? 

FL [adj.] Nsg. neodr. m. skup (drag) ___________________________ 

1121. A ako ga nije puno platio, onda je dar bio_____? 

FL [adj.] Nsg. neodr. m. jeftin (cini) ___________________________ 

1122. Za onoga koji ne želi potrošiti u društvu kažemo da je…? 

FL [adj.] Nsg. neodr. m. škrt (skup) ___________________________ 

1123. Što kažemo onome koji nam učini neku uslugu ili nam što daruje? 

FL   hvala ___________________________ 

1124. Kada dijete nešto dobro napravi, onda ćemo ga…. 

FPL  inf. pohvaliti ___________________________ 

1125. Ksz onaj koji nam dolazi u posjetu? 

FP  Nsg. gost ___________________________ 

MSt a. Apl. u gosti ___________________________ 

1126. Kad nam dolaze gosti, tada ćemo se…. 

FP  inf. pozdravljati 
(poklanjati se) 

___________________________ 

1127. Ksz onaj koji putuje? 

TL  Nsg. putnik ___________________________ 

1128. To je blizu, ne moram ići kolima, mogu i... 

TL  adv. pješice (pješke, po 

nogami, na noge) 

___________________________ 

1129. Kako se kaže: ne miješaj se u tuđi... 

FP(L)  Nsg. posao ___________________________ 
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FPM a. Gpl. # ___________________________ 

1130. Kako se ono kaže: lako je obećati, ali je teško... 

FL  inf. učiniti, napraviti ___________________________ 

PM a. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

PM b. Nsg. trp. pr. neodr. f. # ___________________________ 

1131. Dobru si mu riječ skresao, ta ti baš... 

FPL a. 3. sg. praes. valja ___________________________ 

1132. Jedno mu je dijete dobro, a drugo mu ništa... 

P a. 3. sg. praes ne valja ___________________________ 

1133. Tko o čemu brzo sudi, može se lako... 

FTL  inf. prevariti ___________________________ 

1134. Što kažemo da je radio onaj koji nije govorio istinu? 

FPM a. r. pr. sg. m. lagao ___________________________ 

FPM b. r. pr. sg. f. lagala ___________________________ 

1135.  

FPMTL  Nsg. + rod laž (laža) ___________________________ 

1136. Taj nikad ne govori istinu, on je veliki... 

T  Nsg. lažljivac, lažac, lažov ___________________________ 

1137. Što kažemo da rade oni koji obasipaju koga ružnim, pogrdnim riječima? 

FML a. 3. pl. praes. psuju ___________________________ 

M b. r. pr. m. pl. # ___________________________ 

1138. Kako se drukčije može reći: grijeh, šteta? 

F  Nsg. grjehota ___________________________ 

1139. Koja je titula veća od titule kralja? 

F  Nsg. car (cesar, ćesar) ___________________________ 

F  Vsg. # ___________________________ 
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1140. Svadba je lijep narodni... 

PML  Nsg. običaj ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

1141. Sve što ima početak ima i svoj... 

FPL(Sm)  Nsg. kraj, konac ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 
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A. VJERA, NARODNA VJEROVANJA, BLAGDANI 

1142. Koji idu u crkvu ti u Boga ... 

FPM a. 3. pl. praes. vjeruju ___________________________ 

1143. Pok. crtežom. 

PL(Sm)  Nsg. križ (krst) ___________________________ 

1144. Kakav je naziv za onoga koji pripada kršćanskoj vjeri? 

FMT  Nsg. kršćanin ___________________________ 

M  Npl. # ___________________________ 

1145. Kako se kod vas naziva kršćanin koji priznaje papu? 

FMT  Nsg. katolik ___________________________ 

1146. A ksn kršćanin koji ne pripada katoličkoj vjeri (npr. Srbin, Rus…)? 

FMT  Nsg. pravoslavac ___________________________ 

1147. Imate li još neki drugi naziv za pravoslavce (Srbe) 

FMT a. Npl. Rišćani, Vlaji ___________________________ 

1148. Kakav je naziv za onoga koji pripada islamskoj vjeri? 

FMT  Nsg. musliman ili? ___________________________ 

M  Npl. # ___________________________ 

1149. Ksz onaj koji u crkvi obavlja vjerske obrede? 

FPL  Nsg. svećenik, pop ___________________________ 

1150. Ksz svećenik koji upravlja župom? 

FPL . Nsg. župnik ___________________________ 

1151. Koji je naziv za muslimanskog svećenika? 

FL  Nsg. hodža ___________________________ 

1152. Ksz zgrada gdje se vjernici mole? 

FPM  Nsg. crkva ___________________________ 

FPM a. Asg. # ___________________________ 
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1153. Ksn okupljanje uz crkvenu proslavu? 

 
 Nsg. proštenje (zbor, kirvaj, 

kiritof) 
___________________________ 

1154. Ksn svjedok pri krštenju djeteta? 

LSm  Nsg. + Sm kum, boter ___________________________ 

1155. A dijete je njemu….? 

L  Nsg. kumče (filjoc, filjun, 
piljun, zetac) 

___________________________ 

1156. Ksn primanje hostije? Djeca obično s 10 godina primaju prvu….? 

L  Nsg. pričest ___________________________ 

1157. Ksn sveti sakrament potvrde u vjeri, sveta potvrda? 

L  Nsg. krizma ___________________________ 

1158. Ksn mjesto gdje žive redovnici? 

L(Sm)  Nsg. samostan (manastir) ___________________________ 

1159. Kako se jednom riječju kaže: dati blagoslov? 

FT  inf. blagosloviti ___________________________ 

1160. Kako se naziva služba Božja? 

FL  Nsg. misa, služba ___________________________ 

1161. Pok. svojim crtežom. (SL.) 

MT  Nsg. zvono ___________________________ 

PM a. Npl. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

FM c. Dpl. # ___________________________ 

1162. Pok. (SL.) 

L  Nsg. zvonik (kampanel, 
toranj) 

___________________________ 

M  Gsg. # ___________________________ 

1163. Ksn onaj koji zvoni u crkvena zvona? 

L  Nsg. zvonar ___________________________ 
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1164. Gdje se nakon smrti nalaze duše pravenika, u mjestu blaženstva? 

FM a. Lsg. raj, nebesa, nebo ___________________________ 

1165. Tko živi u raju? 

FM  Nsg. anđeo ___________________________ 

1166. A kako se zove ono jako vruće mjesto gdje duše grješnika trpe vječne muke? 

FM  Nsg. pakao ___________________________ 

 a. Gsg. # ___________________________ 

 b. Lsg. # ___________________________ 

1167. Tko živi u paklu? 

FL  Nsg. vrag, đavao, đavo ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

1168. Što je Dan državnosti ili 1. svibanj (maj)? 

FL  Nsg. praznik ___________________________ 

1169. A što bi bio dan na koji npr. slavimo Sv. Antu? 

(FP)L  Nsg. blagdan ___________________________ 

1170. Ksn blagdan na koji slavimo rođenje Isusa Krista? 

(FP)L  Nsg. Božić ___________________________ 

1171. Ksn dan uoči Božića? 

(FP)L  Nsg. Badnjak ___________________________ 

1172. Ksn prvi dan u godini? 

(FP)L  Nsg. Mlado ljeto ___________________________ 

1173. Koji je kod vas tradicionalni božićno-novogodišnji kolač? 

FL  Nsg. fritule (ili?) ___________________________ 

1174. Ksn narodna pjesma koja se pjeva u ophodima u vrijeme Božića i Nove godine? 

(FP)LSm  Nsg. + Sm koleda, kolenda  ___________________________ 

1175. A kako se zove taj običaj obilaska/ophoda uz pjevanje? 

FLSm  inf. + Sm koledariti, kolendati ___________________________ 
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1176. Ksn crkveni blagdan za koji se boje jaja? 

FL  Nsg. Uskrs (Vazam, 
Veligdan) 

___________________________ 

FL  Gsg. # ___________________________ 

1177. Ksn slatka pogača koja se priprema o Uskrsu? 

FL  Nsg. pinca, sirnica (kuglof) ___________________________ 

1178. Ksn kruh u obliku pletenice koji se radi o Uskrsu? 

FL  Nsg. golubica, koluba ___________________________ 

1179. Ksn blagdan kojim počinje korizma, 40 dana prije Uskrsa? 

L  Nsg. Čista srijeda, 
Pepelnica 

___________________________ 

1180. Ksn crkveni blagdan koji dolazi 50 dana poslije Uskrsa? 

FMTL   Duhovi (Trojaki, 

Finkušte) 

___________________________ 

1181. Ksn crkveni blagdan koji dolazi slavimo 15. kolovoza? 

FMTL   Vel(ik)a Gospa 
(Velika Maša) 

___________________________ 

1182. Ks nazivala žena za koju se smatralo da ima posebne moći, osobito da ljudima čini zlo? 

FM  Nsg. vještica (štriga) ___________________________ 

1183. Ksn čin kojim netko ima moć navući na koga nesreću. Kaže se da je netko bacio____? 

FM  Nsg. urok ___________________________ 

FL a. Gsg. # ___________________________ 

1184. Ksn mitološko biće niskoga rasta (patuljak, palček,)? 

FMTL  Nsg. palček, šlatrček… ___________________________ 
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VIII. GEOMORFOLOGIJA i VODA 

1185. Raduje se što je, vrativši se iz tuđine, ponovo stao na svoje rodno... Ili kako biste drukčije 

rekli „pao je na zemlju, a da ne kažete zemlja“. 

FM(T) a. NAsg. tlo (tle) ___________________________ 

M b. Lsg. # ___________________________ 

M c. Npl. # ___________________________ 

M d. Gpl. # ___________________________ 

M e. Lpl. # ___________________________ 

1186. (Pok.) 

FLSm  Nsg. zemlja ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Asg. # ___________________________ 

1187.  (Pok.) 

FPL  Nsg. brdo ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

1188. (Pok.) Manje brdo ili? 

FPM  Nsg. + Sm brijeg (brdo) ___________________________ 

FPM a. Gsg. # ___________________________ 

FPM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Apl. # ___________________________ 

PM d. Lpl. # ___________________________ 

1189. A što bi u vašem govoru značila riječ „gora“? 

Sm  Nsg. Sm ___________________________ 

1190. (Pok.) Što bi bio Velebit? 

PL(Sm)  Nsg. planina, gora ___________________________ 

FPM a. Asg. # ___________________________ 
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PM b. NApl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

1191.  (Pok.) 

TL  Nsg. brežuljak, humak, 
brdašce (humka) 

___________________________ 

1192.  (Pok.) 

MLSm  Nsg. + rod strana (stran) ___________________________ 

M a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Lsg. # ___________________________ 

1193. Ksn strana brda ili zemljište okrenuto Suncu? 

PLSm  Nsg. prisoj(e) ___________________________ 

1194. Ksn zemljište okrenuto od Sunca? 

PLSm  Nsg. osoj(e) ___________________________ 

1195. Ksn kosina između dviju parcela zemlje, često obrasla grmljem? 

L  Nsg. kosina (obrov, obrež, 

omeđak, omejak) 

___________________________ 

1196.  (Pok.) 

FP  Nsg. vrh ___________________________ 

FP a. Gsg. # ___________________________ 

PM b. Lsg. # ___________________________ 

PM c. NApl. # ___________________________ 

1197. Lako smo došli. Put nije strm, nego... 

FP  Nsg. neodr. m. ravan ___________________________ 

FPM a. Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

1198.  (Pok.) 

FPT  Nsg. kamen ___________________________ 
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PM a. Lsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

M c. Gpl. # ___________________________ 

M d. Lpl. # ___________________________ 

PM e. Ipl. # ___________________________ 

1199. Ksk ako je taj kamen okrugao? 

L  Nsg. oblutak ___________________________ 

1200. (Pok.) 

FPTSm  Nsg. stijena ___________________________ 

PM a. Asg. # ___________________________ 

1201. Ksz mjesto gdje se vadi kamen? 

L  Nsg. kamenolom (kava, 

pećina) 

___________________________ 

1202. Ksn dubok uzak usjek između strmih strana brda? 

TL  Nsg. klanac ___________________________ 

1203. Ksn nedostupno mjesto na dnu klanca, strme udoline? 

  Nsg. tjesnac, drokalj, žnjulo ___________________________ 

1204.  (Pok.) 

TL  Nsg. udolina (dnjača) ___________________________ 

1205. (Pok.) 

TL  Nsg. klizište (mel) ___________________________ 

1206.  (Pok.) 

TL  Nsg. jama ___________________________ 

1207. (Pok.) 

TL  Nsg. pećina, peć, špilja ___________________________ 

1208. (Pok.) 

FPM(Sm)  Nsg. put ___________________________ 
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FPM(st) a. Isg. # ___________________________ 

FPM b. Npl. # ___________________________ 

1209. Ksz uzak put; uzak put kroz polje 

FL  Nsg. staza (steza, stoza) ___________________________ 

1210. Ks inače naziva uzak put, npr. u šikari ili šumi utaban gaženjem? 

FL  Nsg. lazina ___________________________ 

1211.  (Pok.) 

FL  Nsg. cesta ___________________________ 

1212. Ksz križanje dvaju ili više putova? 

FL  Nsg. raskrižje, križanje, 

raspuće (+ Sm) 

___________________________ 

1213. Ksn ravno zemljište na kojem se može nešto zasaditi, a raste i cvijeće? 

FPMLSm  Nsg. + Sm polje ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Lpl. # ___________________________ 

1214. Ksz zapušteno zemljište? 

Sm  Nsg. + Sm pušća, pustopoljina ___________________________ 

1215. Ksn neobrađeno ili neobradivo, neplodno zemljište? 

LSm  Nsg + Sm ledina  ___________________________ 

1216. Ksn granica između dvije njive i sl.? 

FP  Nsg. međa ___________________________ 

1217. Ksn iskopana međa, razor između dvije njive i sl.? 

FP  Nsg. griblja ___________________________ 
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1218. Ksz granični kamen (ili nizak kameni zidić) između dvije njive? 

FL  Nsg. međaš, mejnik, 
mrganj, omeđak 

___________________________ 

1219. Pok. / Sl.? 

FL  Nsg. suhozid, mocira, 
gromača 

___________________________ 

1220. Pok. 

FP  Nsg. voda ___________________________ 

FP a. Gsg. # ___________________________ 

FP b. Asg. # ___________________________ 

FP c. Lsg. # ___________________________ 

FP d. Isg. # ___________________________ 

1221. Ksn mjesto odakle voda izbija iz zemlje? 

L  Nsg. izvor, vrelo, točak ___________________________ 

M a. Lsg. # ___________________________ 

1222. Ksn nestalno vrelo koje često presuši? 

L  Nsg. sušak ___________________________ 

1223. Ksn vlažna riječna dolina, obično na zavoju rijeke? 

FLSm  Nsg. + Sm luka ___________________________ 

1224. Kako se sve zovu tekuće vode: rijeka, rječica, a ono još manje? 

FPM  Nsg. potok ___________________________ 

FPM a. Lpl. # ___________________________ 

1225. A ako je taj potok vrlo brz? 

L  Nsg. brzac, bistrac ___________________________ 

1226. Ksn pregrada na vodotoku koja zaustavlja vodu?  

  Nsg. ustava (brana, bent, 

jaz, jez)  

___________________________ 

1227. Ksn veća prirodna udubina u zemlji ispunjena stajaćom vodom? 

FTLSm  Nsg. jezero, (blato + Sm) ___________________________ 
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1228. Ksn dodir (kosina) rijeke, potoka ili jezera s kopnom? 

FTL  Nsg. obala, (brijeg) ___________________________ 

1229. Što kod vas znači bara? Tražiti značenje 

Sm  Nsg. bara ___________________________ 

1230. Ksz ono malo udubljenje na putu ispunjeno vodom? 

ML  Nsg. lokva, barica ___________________________ 

1231. Ksn veća površina tla ispunjena stajaćom vodom i biljkama koje rastu na takvu tlu (šaš)? 

FTL  Nsg. močvara ___________________________ 

1232. Ksn tlo, zemlja natopljena vodom? 

FTL  Nsg. blato, kal, kaljuža ___________________________ 

1233. Ksn močvarno mjesto, obično u šumi? 

FTLSm  Nsg. + Sm čret  (blatište) ___________________________ 

1234. Ksn livada na kojoj se cijedi voda: Je li vam poznata riječ morava/murava i što kod vas znači? 

Postoji li toponim od te riječi? 

LSm  Nsg. + Sm morava/murava ___________________________ 

1235. Što se stavlja preko potoka ili rječice da bi se moglo prijeći? 

FTL  Nsg. brvno (brv) ___________________________ 

1236. Ksn ono što je izgrađeno preko rijeke da bi ljudi i vozila mogli prijeći s jedne obale na drugu? 

FPL  Nsg. most ___________________________ 

PM  Gsg. # ___________________________ 

PM  Lsg. # ___________________________ 

1237. Ksn ono mjesto u rijeci gdje se voda okreće? 

FL(Sm)  Nsg. vrtlog, vir ___________________________ 

1238. Ksz duboko mjesto u potoku, rijeci, jezeru? 

FL(Sm)  Nsg. vir (bent + Sm) ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 

FM b. Npl. # ___________________________ 
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1239. Ksn mjesto na rijeci na kojem se ona može pregaziti? 

L  Nsg. brod, gaz ___________________________ 

1240. Što je veće od jezera i ispunjeno slanom vodom? 

FPMSm  Nsg. + Sm more ___________________________ 

FPM  Lsg. # ___________________________ 

1241. Ksn dio kopna okružen morem? 

FL  Nsg. otok ___________________________ 

FPM  Lsg. # ___________________________ 

1242. A ksn otok na rijeci ili jezeru? 

FL  Nsg. otok (ada) ___________________________ 

1243. Kad želimo zidati kuću, što treba pripremiti: kamen, ciglu, vapno i ...? 

FL  Nsg. pijesak ___________________________ 

1244. A ksn pješčano tlo uz obalu rijeke, jezera, mora? 

FL  Nsg. sprud ___________________________ 

1245. Ksn vrlo sitan pijesak? 

FL  Nsg. mel (pitati Sm) ___________________________ 

1246. Ksn sitno, vodom oblikovano kamenje 

FL  Nsg. šljunak, šoder, 
pržina  

___________________________ 

1247. Kad nema vjetra, onda je voda u rijeci ili na moru mirna, a kada ima vjetra, onda se po vodi 

prave... 

FL  Nsg. val  ___________________________ 
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IX. VREMENSKE PRILIKE I MJERENJE VREMENA 

1248. Ksz strujanje zraka, onoga što npr. diže lišće sa zemlje? 

FML  Nsg. vjetar ___________________________ 

FPM a. Npl. # ___________________________ 

1249. Kiša pada, a vjetar... 

FML a. 3. sg. praes. puše ___________________________ 

1250. Ksn jak vjetar koji puše iz smjera SI? 

FML  Nsg. + Sm bur(j)a + Sm (tražiti 
glagol s tom 
osnovom i značenje 

___________________________ 

1251. Ksn olujni vrtložni vjetar? 

FML  Nsg. vihor/vihar ___________________________ 

1252. Ksn ono što naglo zasvijetli na nebu iz oblaka uoči kiše? 

FL  Nsg. munja ___________________________ 

1253. Kad je na nebu puno munja, kažemo da _____ 

FL a. 3. sg. praes.. sijeva ___________________________ 

1254. Kad sijeva, onda obično nastaje i jak prasak, buka pa kažemo da___? 

FL a. 3. sg. praes.. grmjeti ___________________________ 

1255. A ksn ono što jako pukne kad grmi? 

FP  Nsg. grom ___________________________ 

1256. Ksn ono kad grmi, sjeva, puše jak vjetar? 

FP  Nsg. oluja ___________________________ 

1257. Za vrijeme oluje ponekad nastaje vrlog, kao stup ili lijevak jakog vjetra? (Pok. / Sl.) 

FP  Nsg. pijavica ___________________________ 

1258. Ksz ono što se, osobito ujutro, kao dim spusti na zemlju pa se ništa ne vidi? 

FP  Nsg. magla ___________________________ 
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FP a  čajno, šajno, 

magličasto 

___________________________ 

1259. Pok. / Sl. 

FP  Nsg. oblak ___________________________ 

1260. Pok. / Sl. 

FP  Nsg. nebo ___________________________ 

1261. Po danu, dok ima Sunca je…  

L  Nsg. svjetlo ____________________________ 

1262. Kad nema svjetlosti, onda je... 

L  Nsg. mrak, tama (pomrčina, 
kmica, škuro) 

___________________________ 

1263. Pok. / Sl.  

L  Nsg. luč + Sm ___________________________ 

L a. Gsg. # ___________________________ 

1264. Ksn ono što se u vrijeme velike hladnoće nahvata po granju? 

FL  Nsg. inje ___________________________ 

1265. Velika je suša, odavno ne pada... 

FL  Nsg. kiša, dažd ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

1266. Za vjetar kažemo: puše, a za kišu? 

StL a. 3. sg. praes. kiša pada, kiši, daž(d)i ___________________________ 

1267. A kako kažemo kad je velika, snažna i nagla kiša? 

L  Nsg. pljusak, ploha, lišć ___________________________ 

1268. A kad padaju male ili veće kuglice leda? 

L  Nsg. tuča, grad ___________________________ 

1269. Ksz luk u više boja koji se ponekad pojavi na nebu nakon kiše? 

FPL  Nsg. duga  ___________________________ 
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1270. Ksk kad dugo ne pada kiša? Sad je velika... 

FP(Sm)  Nsg. suša ___________________________ 

1271. Prošli mjesec nije uopće pala kiša, čitav mjesec je bio jako ____ 

FPM [adj.] Nsg. neodr. m. suh (suv) ___________________________ 

FPM a. Npl. m. # ___________________________ 

FM b.  Nsg. comp. m. # ___________________________ 

1272. Ksk kad voda (ili nešto tekuće) naglo izbija? 

L inf.  brižđi, međi, mežđi ___________________________ 

1273. Kad kiša ne pada jako, kažemo: ne pada, samo pomalo... 

FM a. 3. sg. praes. kaplje, kapa ___________________________ 

1274. Nije padala kiša, samo je poneka kap... 

FMT  inf. ka(p)nuti ___________________________ 

1275. Išao je po kiši, a nije imao kišobran, pa je sav... 

FMTL a. r. pr. m. sg. pokisnuo, pokisao ___________________________ 

PM b. 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

1276. Ljeti pada kiša, a zimi? 

FP  Nsg. snijeg ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

FPM b. Npl. # ___________________________ 

1277. Kako kažemo kad snijeg jako pada uz snažan vjetar? 

FML  Nsg. mećava ___________________________ 

1278. Kad snijeg napada pred kućom, treba ga ____ 

FPM  inf. čistiti/kidati/mesti ___________________________ 

1279. Ksn vjetrom nanesena veća količina snijega? 

L a. Npl. nanos (spih, zapuh, 

zamet) 

___________________________ 
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1280.  Za dan kada pada kiša kažemo da je kišovit, a za dan kada pada snijeg? 

FP   sniježan ___________________________ 

1281. Jučer je padao snijeg, dan je bio jako _____ 

FPL [adj.] Nsg. neodr. m. hladan, mrzal ___________________________ 

PM a. Nsg. neodr. f. hladna, studena, 
mrzla 

___________________________ 

PM b. Nsg. odr. f. # ___________________________ 

1282. Kad je hladno, na površini jezera napravi se____? 

  Nsg. led ___________________________ 

 a. Gsg. # ___________________________ 

 b. Lsg. # ___________________________ 

1283.  

  Nsg. ledena svijeća ___________________________ 

1284. Kako se naziva vozilo bez kotača za vožnju po snijegu? 

FPTLSm  N + Sm saonice, sanjke ___________________________ 

PM a. L # ___________________________ 

1285. Nemam rukavica, pa će mi ruke cijelo vrijeme... 

FPM  inf. zepsti ___________________________ 

PM a. 1. sg. praes. # ___________________________ 

1286. Kad čovjek nije dobro odjeven, može na velikoj hladnoći lako... 

PMT  inf. ozepsti ___________________________ 

PM a. r. pr. f. sg. # ___________________________ 

PM b. 1. pl. aor. # ___________________________ 

1287. Pok. 

ML a. 3. sg. praes. (s)kliže se, kliza se ___________________________ 

1288. Oblači se, čini se da se mijenja... 

FPM(Sm)  Nsg. vrijeme ___________________________ 

PM a. Gsg. # ___________________________ 



 
Ime mjesta 

146 

1289. Kosti me bole, bit ću sretan kad se vrijeme... 

FMT a. 3. sg. praes. promijeni ___________________________ 

P b. 3. sg. aor. # ___________________________ 

P c. r. pr. sg. f. # ___________________________ 

1290. Što se mjeri metrom: širina, visina i... 

T  Nsg. dužina, duljina ___________________________ 

PM a. Asg. # ___________________________ 

PM b. NApl. # ___________________________ 

1291. Ksn vrijeme od 60 minuta? 

L(Sm)  Nsg. sat (čas) ___________________________ 

1292. Ksn vrijeme od 24 sata? 

FP  Nsg. dan ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Asg. # ___________________________ 

FM c. Npl. # ___________________________ 

M d. Gpl. # ___________________________ 

MSt e.  2, 3, 4 + dan ___________________________ 

1293. Sutra ću se probuditi čim zora... 

FML a. 3. sg. praes. svane ___________________________ 

1294. Uvečer pada mrak, a ujutro zora... 

FM a. 3. sg. praes. sviće ___________________________ 

1295. Ksn vrijeme od sedam dana? 

L(Sm)  Nsg. tjedan (nedjelja, 
sedmica, šetemana) 

___________________________ 

M a. Gpl. # ___________________________ 
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Nabrojite dane u tjednu: 

1296. FTL  Nsg.  ponedjeljak (prvi dan)       ___________________________ 

1297. FTL  Nsg.  utorak (utornik)        ___________________________ 

1298. FTL  Nsg.  srijeda         ___________________________ 

1299. FTL  Nsg.  četvrtak        ___________________________ 

1300. FTL  Nsg.  petak         ___________________________ 

a. FTL  Gsg.  #         ___________________________ 

1301. FTL  Nsg.  subota         ___________________________ 

1302. FTL  Nsg.  nedjelja         ___________________________ 

1303. Pok. 

FP  Nsg. sunce ___________________________ 

1304. Pok. 

 a.  sunce izlazi ___________________________ 

 b.  sunce zalazi ___________________________ 

1305. Nacrtati sunce i pok. (Sl.) 

PL(Sm)  Nsg. zraka (zrak) ___________________________ 

1306. Kada Sunce grije kažemo da je vrijeme  

F  Nsg. n. toplo, teplo ___________________________ 

1307. Ksn mjesto zaklonjeno od sunca? 

FT  Nsg. hlad, hladovina ___________________________ 

1308. Ksn mnogobrojna nebeska tijela koja se vide noću? 

FPM a. Npl. zvijezde ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

1309. Danju svijetli Sunce, a noću? 

FP(Sm)  Nsg. mjesec ___________________________ 

FP  Lsg. # ___________________________ 
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1310. Koji je naziv za pun mjesec? 

FLSm  Nsg + Sm uštap (užba, ušćep) ___________________________ 

1311. Ksz mijena u kojoj se mjesec ne vidi? 

FL  Nsg. mlađak, mladi 

mjesec, mena/mina 

___________________________ 

1312. Ksz mjesec u 1. Ili zadnjoj četvrti? 

FL  Nsg. +Sm šćep/štap, kvarat ___________________________ 

1313. Ksz prsten oko mjeseca, halo? 

FL  Nsg. kolobar, kolo, dvor ___________________________ 

1314. Ksn vrijeme od 365 dana? 

FL(Sm)  Nsg. godina ___________________________ 

1315. Ksk 2, 3, 4 +godina, ljeto, godišće? 

FMSt   2, 3, 4 +godina, 

ljeto, godišće 

___________________________ 

1316. Ksk svaka četvrta godina? 

FL(Sm)  Nsg. prijestupna godina ___________________________ 

1317. Ksn razdoblje od 30/31 dan? 

FL  Nsg. mjesec ___________________________ 

FL a. Gpl. # ___________________________ 
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Nabrojte mjesece u godini: 

1318. L  Nsg.  siječanj, januar        ___________________________ 

1319. FL  Nsg.  veljača, februar        ___________________________ 

1320. FL  Nsg.  ožujak, mart        ___________________________ 

1321. PL  Nsg.  travanj, april        ___________________________ 

1322. L  Nsg.  svibanj, maj        ___________________________ 

1323. ML  Nsg.  lipanj, jun(i)        ___________________________ 

1324. FPMT  Nsg.  srpanj, jul(i)        ___________________________ 

1325. FL  Nsg.  kolovoz, august        ___________________________ 

1326. L  Nsg.  rujan, septembar       ___________________________ 

1327. L  Nsg.  listopad, oktobar       ___________________________ 

1328. FL  Nsg.  studeni, novembar       ___________________________ 

1329. PL  Nsg.  prosinac, decembar       ___________________________ 

1330. Ksn najraniji dio dana? 

FL  Nsg. zora ___________________________ 

1331. Ksn dio dana poslije zalaska sunca? 

MT  Nsg. večer + rod ___________________________ 

FM a. Gsg. # ___________________________ 

M b. Npl. # ___________________________ 

PM c. Gpl. # ___________________________ 

1332. Ksn vrijeme od večeri do svanuća? 

FPM  Nsg. noć ___________________________ 

PM a. Lsg. # ___________________________ 

PM b. Gpl. # ___________________________ 

M c. Lpl. # ___________________________ 

1333. Za vjetar koji puše ujutro kažemo jutarnji vjetar, a za onaj koji puše noću? 

PT  Nsg. m. noćni ___________________________ 
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1334. Ksn vrijeme oko 12 sati danju? 

FTL  Nsg. podne ___________________________ 

1335. Ksn vrijeme oko 12 sati noću? 

FTL  Nsg. ponoć ___________________________ 

Nabrojte godišnja doba: 

1336. FTL  Nsg.  proljeće, premaljeće       ___________________________ 

1337. FM(Sm)  Nsg.  ljeto         ___________________________ 

1338. F  Nsg.n  ljetno (ljetnje)        ___________________________ 

1339. L  Nsg.  jesen         ___________________________ 

1340. L  Nsg.  zima         ___________________________ 
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X. GRAMATIČKI DODATAK 

A. PRIDJEVI 

1341. 1 FPM Nsg. neodr. m. dobar ___________________________ 

a. FPM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. FPM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. FM Gsg. n. # ___________________________ 

d. FM Dsg. m. # ___________________________ 

e. PM Dsg. f. # ___________________________ 

f. M Lsg. m. # ___________________________ 

g. FM Isg. m. # ___________________________ 

h. FPM Isg. f. # ___________________________ 

i. FM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

j. FPMT Nsg. superlativ m. # ___________________________ 

1342. 1 FPM Nsg. neodr. f. mlada ___________________________ 

b. PM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

d. FPM Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1343. . PM Nsg. neodr. m. star ___________________________ 

a. PM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. PM Nsg. odr. m. # ___________________________ 

c. PM Npl. # ___________________________ 

d. M Gpl. # ___________________________ 

e. PM Dpl. # ___________________________ 

f. FPM Apl. # ___________________________ 

g. M Ipl. # ___________________________ 

h. PM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

i. M Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1344.  L Nsg. m.                   mladićki, mladenački ___________________________ 
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1345.  MTL(Sm) Nsg. neodr. m. mali, malen ___________________________ 

a. M Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

b. M Nsg. odr. m. # ___________________________ 

c. PM Npl. m. # ___________________________ 

d. M Npl. f. # ___________________________ 

e. M Npl. n. # ___________________________ 

f. FM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

1346. 1 PM(Sm) Nsg. neodr. m. velik ___________________________ 

a. PM Nsg. odr. m. # ___________________________ 

b. PM Npl. m. # ___________________________ 

c. FM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

1347. 1 FMT Nsg. neodr. m. lak ___________________________ 

a. FPM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. FM Nsg. comp. n. # ___________________________ 

1348.  a. FPM(Sm) Nsg. neodr. f. jednaka ___________________________ 

b. PM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. FPM Npl. m. # ___________________________ 

d. PM Npl. odr. m. # ___________________________ 

1349. . FP Nsg. neodr. m. pun ___________________________ 

1350. . FP Nsg. neodr. m. čvrst ___________________________ 

a. FM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

1351. . LSm Nsg. neodr. m. svinut, iskrivljen 

(slukav) 

___________________________ 

1352. . FPT Nsg. neodr. m. uzak ___________________________ 

1353. . LSm Nsg. neodr. m. lagodan 'lijen, 
zločest' 

___________________________ 

1354. a FT Nsg. m. donji ___________________________ 

1355. . FPM Nsg. m. neodr. širok ___________________________ 

a. PM Nsg. neodr. f. široka ___________________________ 
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b. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

c. FM Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1356. . FPM Nsg. neodr. m. kratak ___________________________ 

a. PM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. PM Nsg. odr. m. # ___________________________ 

c. FPMT Nsg. superlativ m. # ___________________________ 

1357. . FPM Nsg. neodr. m. nov ___________________________ 

a. PM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. FPM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. PM Nsg. odr. m. # ___________________________ 

d. PM Nsg. comp. m. # ___________________________ 

1358. . L Nsg. odr. m. rijedak ___________________________ 

1359.  L Nsg. odr. m. gust ___________________________ 

1360. . a. FPMT Nsg. neodr. f. duga ___________________________ 

b. FPM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

d. FM Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1361. . FPL Nsg. neodr. m dubok ___________________________ 

a. FPML Nsg. neodr. f duboka ___________________________ 

b. FM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

c. M Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1362. . FLSm Nsg. neodr. m. plitak ___________________________ 

1363.  LSm Nsg. neodr. m. vješt ___________________________ 

1364. . LSm Nsg. neodr. m. + Sm prost (znači li i 
'slobodan') 

___________________________ 

1365. . FPM Nsg. neodr. m. bijel ___________________________ 

a. FPM Nsg. neodr. f. # ___________________________ 

b. PM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. PM Lpl. odr. f. # ___________________________ 
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d. PM Nsg. comp. f. # ___________________________ 

1366. . FPM Nsg. neodr. m. crn ___________________________ 

a. FPM Nsg. neodr. f. crna ___________________________ 

b. PM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

c. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

1367. . FPM Nsg. neodr. m. crven ___________________________ 

a. FPML Nsg. neodr. f. crvena ___________________________ 

b. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

1368. . FT Nsg. neodr. m. crvenkast ___________________________ 

1369. . LSm Nsg. neodr. m. rumen + Sm ___________________________ 

1370. . FPM Nsg. neodr. m. žut + Sm ___________________________ 

a. FPM Nsg. neodr. f. žuta ___________________________ 

b. PM Nsg. neodr. n. # ___________________________ 

1371. . PML(Sm) Nsg. neodr. m. mrk ___________________________ 

a. M Nsg. odr. m. mrki ___________________________ 

b. PM Nsg. odr. f. # ___________________________ 

1372. . L Nsg. neodr. m. smeđ / hrđav ___________________________ 

1373. . LSm Nsg. neodr. m. modar + Sm ___________________________ 

1374.  Ostale boje prema tablici (slika) ___________________________ 

a. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

b. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

c. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

d. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

e. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

f. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

g. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 

h. L Nsg. neodr. m.  ___________________________ 
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B. ZAMJENIČKE RIJEČI 

 

1375.  FPM N ja ____________________________ 

a. M GA # ___________________________ 

b. PMSt G s prijedlogom od # ___________________________ 

c. PMSt A preda me # ___________________________ 

d. PM DL # ___________________________ 

e. PM L s prijedlogom na # ___________________________ 

f. FPM I # ___________________________ 

1376.  M N ti ___________________________ 

a. PM DL # ___________________________ 

b. FPM I # ___________________________ 

1377.  FPM N on ___________________________ 

a. PM GA # ___________________________ 

b. PMSt G s prijedlogom od # ___________________________ 

c. PMSt A s prijedlogom za # ___________________________ 

d. PM DL # ___________________________ 

e. FPMSt I s prijedlogom s # ___________________________ 

1378.  FPM N ona ___________________________ 

a. M D # ___________________________ 

b. M I # ___________________________ 

c. PMSt D enklit. # ___________________________ 

d. PMSt A enklit. # ___________________________ 

1379.  PM N mi ___________________________ 

a. PM D # ___________________________ 

b. PM A # ___________________________ 

c. FM L # ___________________________ 

d. M I # ___________________________ 
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e. PMSt D enklit. # ___________________________ 

f. PMSt A enklit. # ___________________________ 

1380.  PM N vi ___________________________ 

a. M D # ___________________________ 

b. M A # ___________________________ 

c. M L # ___________________________ 

d. M I # ___________________________ 

e. M D enklit. # ___________________________ 

f. M A enklit. # ___________________________ 

1381.  FPM N oni ___________________________ 

a. M D # ___________________________ 

b. M A # ___________________________ 

c. M I # ___________________________ 

d. M L # ___________________________ 

e. PMSt D enklit. # ___________________________ 

f. PMSt A enklit. # ___________________________ 

1382.  M N one ___________________________ 

a. M A enklit. # ___________________________ 

1383.  M N ona ___________________________ 

a. M A enklit. # ___________________________ 

1384.  M  sebe ___________________________ 

1385.  PMSt enklit. si ___________________________ 

1386.  FML N tko, gdo, što, koj, ki ___________________________ 

a. PM D # ___________________________ 

b. M A # ___________________________ 

c. FM I # ___________________________ 

1387.  M  tko god ___________________________ 

1388.  FM N netko ___________________________ 
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1389.  FM N nitko ___________________________ 

a. M G # ___________________________ 

b. MSt G s prijedlogom od (ni od koga) ___________________________ 

1390.  FML N što, šta, kaj, ča ___________________________ 

a. M G što, (čega, česa) ___________________________ 

b. M D # ___________________________ 

c. M A # ___________________________ 

d. ML I # ___________________________ 

e. M L # ___________________________ 

1391.  FMTL N ništa ___________________________ 

a. MSt G (+ ni za što) # ___________________________ 

1392.  FM N nešto, nešta ___________________________ 

1393.  FMTL Nsg. m. koji, ki, k(o)teri ___________________________ 

a. FMTL Nsg. f. koja ___________________________ 

b. FMTL Nsg. n. koje ___________________________ 

c. FM Gsg. m. # ___________________________ 

d. M Gsg. f. # ___________________________ 

1394.  ML Nsg. m.  čiji, čigov ___________________________ 

a. ML Nsg. f. čija ___________________________ 

b. ML Nsg. n. čije, čigovo ___________________________ 

1395.  FPM Nsg. m.  moj ___________________________ 

a. FPM Nsg. n. moje ___________________________ 

b. FM Gsg. m. # ___________________________ 

c. M Gsg. f. # ___________________________ 

d. M Dsg. m. # ___________________________ 

e. M Dsg. f. # ___________________________ 

f. M Lsg. m. # ___________________________ 

g. M Isg. m. # ___________________________ 
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h. M Npl. m. # ___________________________ 

i. M Npl. f. # ___________________________ 

j. M Npl. n. # ___________________________ 

k. M Gpl. # ___________________________ 

l. M Dpl. # ___________________________ 

m. M Apl. # ___________________________ 

n. M Lpl. # ___________________________ 

o. M Ipl. # ___________________________ 

1396.  FM Nsg. m.  njegov ___________________________ 

a. FM Nsg. f. # ___________________________ 

b. FM Nsg. n. # ___________________________ 

c. M Gsg. m.  # ___________________________ 

d. M Gsg. n. # ___________________________ 

e. M Dsg. m. # ___________________________ 

f. M Dsg. n. # ___________________________ 

g. M Lsg. m. # ___________________________ 

h. M Lsg. n. # ___________________________ 

1397.  FML Nsg. njen, njezin ___________________________ 

1398.  M Nsg. n. naše ___________________________ 

a. M Gsg. n. # ___________________________ 

b. M Dsg. # ___________________________ 

1399.  FML Nsg. njihov, njin (njiv, njev) ___________________________ 

1400.  ML Nsg. m. ovaj (ova, ovi) ___________________________ 

a. M Gsg. m. # ___________________________ 

1401.  ML Nsg. m.. taj, otaj, ti ___________________________ 

a. ML Nsg. f. ta ___________________________ 

b. ML Nsg. n. to ___________________________ 

c. M Gsg. m. taj ___________________________ 
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d. M Gsg. f. ta ___________________________ 

e. M Dsg. m. taj ___________________________ 

f. M Dsg. f. # ___________________________ 

g. M Lsg. m. # ___________________________ 

h. MSt Isg. m. (u vezi sa s) # ___________________________ 

1402.  ML Nsg. m. zamjenica sa (*sь 
'taj') i oblici, npr.  

___________________________ 

a. MT sega ljeta 'te godine' ___________________________ 

1403.  FML Nsg. m. onaj, oni ___________________________ 

a. FML Nsg. f. ona ___________________________ 

1404.  ML Nsg. m.  kakav, kaki, kakovi ___________________________ 

a. ML Nsg. f. kakva ___________________________ 

b. M Gsg. m. # ___________________________ 

1405.  ML Nsg. m. ovakav, ovaki, 
ovakov 

___________________________ 

1406.  FM Nsg. m. nekakav ___________________________ 

1407.  FM Nsg. m.  kolik(i) ___________________________ 

a. FM Nsg. n. kolik(o) ___________________________ 

1408.  FM Nsg. m. svaki ___________________________ 

1409.  FM Nsg. m.  sav (vas/sev, ves) ___________________________ 

a. FM Nsg. f. sva (sa/vsa) ___________________________ 

b. FM Nsg. n. sve (se/vse) ___________________________ 

c. FM Gsg. m. # ___________________________ 

d. M Dsg. m. # ___________________________ 

e.  Npl. m. svi/si/vsi (~ ljudi) ___________________________ 

f.  Npl. f. sve/se/vse (~ žene) ___________________________ 

g.  Npl. n. sva/sa/vsa (~ korita) ___________________________ 

h. M Gpl. # ___________________________ 

i. FM Dpl. # ___________________________ 
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C. BROJEVI 

i. Osnovni 

1410.  FM Nsg. m. "1" ____________________________ 

a.  FM Nsg. f. # ___________________________ 

b.  FM Gsg. m. # ___________________________ 

c.  M Dsg. m. # ___________________________ 

d.  M Dsg. f. # ___________________________ 

e.  M Lsg. m. # ___________________________ 

f.  M Isg. m. # ___________________________ 

g.  M Isg. f. # ___________________________ 

1411.  MStSm N m. "2" ___________________________ 

a.  FM 2 + (zamjenica: njegov+) imenica: brat ___________________________ 

b.  FM N f. # ___________________________ 

c.  FM 2 + (pridjev: ran+) imenica: kruška ___________________________ 

d.  M N n. # ___________________________ 

e.  FM 2 + (pridjev: nov+) imenica: sito ___________________________ 

f.  M G m. # ___________________________ 

g.  M G f. # ___________________________ 

h.  M G n. # ___________________________ 

i.  M D m. # ___________________________ 

j.  M D f. # ___________________________ 

k.  M D n. # ___________________________ 

l.  FM I m. # ___________________________ 

m.  FM I f. # ___________________________ 

n.   I n. # ___________________________ 

1412.  M N "3" ___________________________ 
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a.  M 3 + (zamjenica: njegov+) imenica: brat ___________________________ 

b.  M 3 + (pridjev: ran+) imenica: kruška ___________________________ 

c.  M 3 +  (pridjev: nov+) imenica: sito ___________________________ 

d.  M G # ___________________________ 

e.  M D # ___________________________ 

f.  FM I # ___________________________ 

1413.  FM N m. "4" ___________________________ 

a.  M 4 + (zamjenica: njegov+) imenica: brat ___________________________ 

b.  M N f. # ___________________________ 

c.  FM 4 + (pridjev: ran+) imenica: kruška ___________________________ 

d.  M N n. # ___________________________ 

e.  FM 4 + (pridjev: nov+) imenica: sito ___________________________ 

f.  M G m. # ___________________________ 

g.  M D m. # ___________________________ 

h.  M A m. # ___________________________ 

i.  M I # ___________________________ 

1414.  FM N "5" ___________________________ 

a.  M G # ___________________________ 

b.  M I # ___________________________ 

1415.  F  "6" ___________________________ 

1416.  F  "7" ___________________________ 

1417.  F  "8" ___________________________ 

1418.  FP  "10" ___________________________ 

1419.  FT  "11" ___________________________ 

1420.  FM  "12" ___________________________ 

1421.  ML  "16" ___________________________ 

1422.  FM  "18" ___________________________ 
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1423.  FPT  "20" ___________________________ 

1424.  FMSt  "21" ___________________________ 

1425.  FT  "30" ___________________________ 

1426.  FP  "40" ___________________________ 

1427.  F  "60" ___________________________ 

1428.  F  "70" ___________________________ 

1429.  FM  "100" ___________________________ 

1430.  FMTL  "200" ___________________________ 

1431.  F  "300" ___________________________ 

1432.  FMTL  "400" ___________________________ 

1433.  FL  "500" ___________________________ 

1434.  FL  "600" ___________________________ 

1435.  FML  "1000" ___________________________ 

ii. Redni 

1436.  FPM Nsg. m. "1." ____________________________ 

1437.  PM Nsg. m. "2." ___________________________ 

1438.  FPM Nsg. m. "3." ___________________________ 

a.  FM Nsg. n. # ___________________________ 

1439.  FM Nsg. m. "4." ___________________________ 

a.  FM Gsg. m. # ___________________________ 

b.  M Dsg. m. # ___________________________ 

c.  M Isg. m. # ___________________________ 

1440.  PM Nsg. m. "6." ___________________________ 

1441.  L Nsg. m. "7." ___________________________ 

1442.  L Nsg. m. "8." ___________________________ 

1443.  FL Nsg. m. "11." ___________________________ 
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1444.  F Nsg. m. "13." ___________________________ 

1445.  FM Nsg. m. "20." ___________________________ 

1446.  F Nsg. m. "40." ___________________________ 

1447.  FML Nsg. m. "100." ___________________________ 

1448.  FM Nsg. m. "200." ___________________________ 

1449.  FM Nsg. m. "600." ___________________________ 

1450.  FML Nsg. m. "1000." ___________________________ 

iii. Brojne imenice, pridjevi i sl. 

 

1451.  FML  jedanput (jedared, 

jedankrat) 

___________________________ 

1452.  FML m.  oba, obadva ___________________________ 

a. FML f. obje ___________________________ 

1453.  FMT  petero, petoro ___________________________ 

1454.  FMT  petorica ___________________________ 

1455.  MSt  petore hlače, -er- ___________________________ 

1456.  MSt  petora vrata, -er- ___________________________ 

1457.  MStSm N dvoje ___________________________ 

a.  M G # ___________________________ 

b.  M D # ___________________________ 

1458.  MSt  dvoja kola ___________________________ 

 

  



 
Ime mjesta 

164 

D. PRILOZI, PRIJEDLOZI I DR. 
 

1459.  FmL  bez (brez, prez) ___________________________ 

1460.  FStL  s(a), z, ze ___________________________ 

1461.  FL  osim, sem, izim ___________________________ 

1462.  FStL  pokraj, kraj, pored ___________________________ 

1463.  FL  pred ___________________________ 

1464.  FL  u (va) ___________________________ 

1465.  FL  preko ___________________________ 

1466.  FL  blizu ___________________________ 

1467.  FL  daleko ___________________________ 

a. FM comparat. # ___________________________ 

1468.  FTL  dolje ___________________________ 

1469.  FTL  gore ___________________________ 

1470.  FL  gdje ___________________________ 

1471.  FL  kad(a) ___________________________ 

1472.  FL  ovdje ___________________________ 

1473.  FL  ondje ___________________________ 

1474.  L  ovamo ___________________________ 

1475.  L  onamo ___________________________ 

1476.  FTL  ovuda ___________________________ 

1477.  FTL  unutra (nutar, 
nutor, nuter) 

___________________________ 

a.   ići ~, biti ~ ___________________________ 

1478.  L  svuda, svagdje ___________________________ 

1479.  TL  odakle ___________________________ 

1480.  FL  među ___________________________ 

1481.  FL npr. Idemo 

kroz šumu 

kroz (čez, črez) ___________________________ 
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1482.  FL  prema ___________________________ 

1483.  L  natrag, nazad(a) ___________________________ 

1484.  L  brzo ___________________________ 

1485.  MLSm  brže ___________________________ 

1486.  PML  jače ___________________________ 

1487.  FL  kao ___________________________ 

1488.  FPL  kako ___________________________ 

1489.  L  tako ___________________________ 

1490.  FL  toliko ___________________________ 

1491.  FL  mnogo ___________________________ 

1492.  FL  taman (glih) ___________________________ 

1493.  L  više, veće ___________________________ 

1494.  L  vrlo, veoma, jako, 
zdravo, plaho, 
kruto 

___________________________ 

1495.  PL  malo ___________________________ 

1496.  L  sasvim, posve, 

potpuno (sasma) 

___________________________ 

1497.  L  svejedno (segli, 
sejeno…) 

___________________________ 

1498.  L  rado ___________________________ 

a. M comparat. # ___________________________ 

1499.  FStL  nego ___________________________ 

1500.  L  evo ___________________________ 

1501.  FL  zašto, zač, zakaj ___________________________ 

1502.  FL  danas ___________________________ 

1503.  FL  sutra ___________________________ 

1504.  FL  jučer ___________________________ 

1505.  FTL  (po) noći, noću ___________________________ 
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1506.  FTL  noćas ___________________________ 

1507.  FTL  sinoć ___________________________ 

1508.  FL  uoči ___________________________ 

1509.  FL  danju (vadne) ___________________________ 

1510.  L  odmah; valje ___________________________ 

1511.  FL  sad / sada ___________________________ 

1512.  FL  prije ___________________________ 

1513.  L  poslije ___________________________ 

1514.  FL  uvijek (vavek) ___________________________ 

1515.  FL  stalno ___________________________ 

1516.  FL  opet ___________________________ 

1517.  FL  onda ___________________________ 

1518.  L  nekoć, 

(o)nomad(ne) 

___________________________ 

1519.  FL  lani ___________________________ 

1520.  FL  dogodine (kletu) ___________________________ 

1521.  FL  drukčije, drugačije, 

drugač 

___________________________ 

1522. Tražiti riječi koje imaju predmetak „vi-„ u značenju 'iz' [npr. vikopati 'iskopati', vigledeti 

'izgledati', vigled 'zrcalo, ogledalo' 

LSm __________________________________________________________________________ 
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E. ZAVRŠNA PITANJA 

 

1523.  M inf. biti (esse) ___________________________ 

a. FPM 3. sg. praes.  # ___________________________ 

b. FPM r. pr. m. sg. # ___________________________ 

c. PM r. pr. f. sg. # ___________________________ 

d. PM r. pr. n. sg. # ___________________________ 

e. PM 2/3. sg. aor. # ___________________________ 

f. PM 3. sg. imperf. # ___________________________ 

g. PM 1. pl. imperf. # ___________________________ 

h. PM pril. sad. # ___________________________ 

i. MSt 3. pl. fut. # ___________________________ 

1524.  FPM  jesam ___________________________ 

1525.  FPM  nisam ___________________________ 

a. FPM  nije ___________________________ 

1526.  FPM inf. htjeti ___________________________ 

a. FPMSt 1. sg. praes. # ___________________________ 

b. FM 2. sg. praes. # ___________________________ 

c. FM 1. pl. praes. # ___________________________ 

d. FM 3. pl. praes. # ___________________________ 

e. FPM 3. sg. praes. niječno # ___________________________ 

f. PM 1. pl. praes. niječno # ___________________________ 

g. FM 2. pl. praes. niječno # ___________________________ 

h. FM r. pr. m. sg. # ___________________________ 

i. FM r. pr. m. pl. # ___________________________ 

j. FM 1. pl. imperf. # ___________________________ 

1527.  L imperat. zamjenice: neka, nekate, 
naj, najte 

___________________________ 
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XI. DODATAK ZA JADRANSKE PUNKTOVE 

A. BILJE, RASLINJE 

1528. Pinus pinea 

FML a. Nsg. pinija (stablo) ___________________________ 

FML b. Nsg. plod ___________________________ 

1529. Pinus nigra dalmatica 

FML  Nsg. crni dalmatinski bor ___________________________ 

1530. Juniperus oxycedrus 

FML  Nsg. smrič ___________________________ 

1531. Celtis australis 

FML  Nsg. kostela, koprivić, 
farikul, fafarikul 

___________________________ 

1532. Quercus ilex 

FML  Nsg. crnika, česmina ___________________________ 

1533. Phillyrea latifolia 

FML  Nsg. komorika ___________________________ 

1534. Pistacia lentiscus 

FML  Nsg. tršlja, smrdelja, mrta ___________________________ 

1535. Ruscus aculeatus 

FML  Nsg. bodljikava veprina ___________________________ 

1536. Laurus nobilis 

FML  Nsg. lovor (javor) ___________________________ 

1537. Arbutus unedo 

FML a. Nsg. planika (grm) ___________________________ 

FML b. Nsg. plod (magunja) ___________________________ 

1538. Myrtus comunis 

FML a. Nsg. mirta (grm) ___________________________ 

FML b. Nsg. plod  ___________________________ 
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1539. Rubus ulmifolius 

FML a. Nsg. primorska kupina (grm) ___________________________ 

FML b. Nsg. plod  ___________________________ 

1540. Rosa canina 

FML a. Nsg. divlja ruža (grm) ___________________________ 

FML b. Nsg. plod (šipak) ___________________________ 

1541. Spartium junceum  

L  Nsg. brnistra ___________________________ 

1542. Euphorbia dendroides 

FL  Nsg. drvenasta mlječika, 
lumbrosk 

___________________________ 

1543. Juncus acutus 

FL  Nsg. sit ___________________________ 

1544. Crithmum maritimum 

FL  Nsg. motar ___________________________ 

1545. Foeniculum vulgare 

FL  Nsg. koromač ___________________________ 

1546. Origanum heracleoticum 

FL  Nsg. origano ___________________________ 

1547. Aloysia citrodora 

FL  Nsg. citronovac ___________________________ 

1548. Rosmarinus officinalis 

FL  Nsg. ružmarin ___________________________ 

1549. Lavandula angustifolia 

FL  Nsg. lavanda ___________________________ 

1550. Diplotaxis tenuifolia 

FL  Nsg. divlja riga ___________________________ 

1551. Brachypodium ramosum 

FL  Nsg. kostrika, goromuš ___________________________ 

1552. Helichrysum italicum 

FL  Nsg. smilje ___________________________ 
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1553. Eryngium amethystinum 

FL  Nsg. sikavac ___________________________ 

1554. Ceratonia siliqua 

L  Nsg. rogač ___________________________ 

1555. Zizyphus vulgaris  

L  Nsg. žižula, čičindra ___________________________ 

1556. Citrus limon 

L  Nsg. limun ___________________________ 

1557. Citrus sinensis 

L  Nsg. naranča ___________________________ 

1558. Cinara 

F  Nsg. artičoka ___________________________ 

1559. Cichorium intybus 

TL  Nsg. žutenica ___________________________ 
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B. MASLINARSTVO 

1560. Nabrojite i opišite vrste maslina. 

L a. Nsg.  ___________________________ 

L b. Nsg.  ___________________________ 

L c. Nsg.  ___________________________ 

L d. Nsg.  ___________________________ 

L e. Nsg.  ___________________________ 

L f. Nsg.  ___________________________ 

L g. Nsg.  ___________________________ 

L h. Nsg.  ___________________________ 

1561. Ksn divlja maslina? (Olea oleaster) 

L  Nsg.  ___________________________ 

1562. Ksn cvijet masline?  

L  Nsg.  ___________________________ 

1563. Ksn pogon za preradu maslina?  

L  Nsg.  ___________________________ 

1564. Ksn žrvanj za masline?  

L  Nsg.  ___________________________ 

1565. Ksn preša za masline?  

L  Nsg. muljača, turanj ___________________________ 

1566. Ksn kamenica za ulje?  

L  Nsg.  ___________________________ 

1567. Ksn talog koji ostaje iza cijeđenja ulje?  

L  Nsg. murka / murga ___________________________ 

1568. Ksn ono što ostaje nakon prerade maslina (ili drugog voća)?  

L  Nsg. komina ___________________________ 
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C. GEOMORFOLOGIJA 
 

1569. Ksz pojas kopna / zemlje u dodiru s morem? 

L  Nsg. obala (kraj) ___________________________ 

1570. Ksz morski zaljev, obično polukružan? 

L  Nsg. uvala (draga, vala) ___________________________ 

1571. Ksn uzak prolaz, tjesnac između obale i otoka ili dvaju otoka? 

L  Nsg. ždrijelo (štret, vrata) ___________________________ 

1572. Ksn obično izduženi dio kopna koji se pruža u more? 

L  Nsg. rt (punta, rat) ___________________________ 

1573. Ksn mali otok? 

L  Nsg. otočić (školj, školjić) ___________________________ 

1574. Ksn podmorski greben, blizu površine mora? 

L  Nsg. sika (seka) ___________________________ 

1575. Ksn podmorska hrid bogata ribom? 

FL  Nsg. brak ___________________________ 

1576. Ksn morska struja? 

FL  Nsg. kurenat, voda ___________________________ 

1577. Ksn podizanje razine mora (nastaje pod utjecajem Mjeseca)? 

L  Nsg. plima (kulma, puna 

voda, visoka voda) 

___________________________ 

1578. A kad se razina mora spušta? 

L  Nsg. oseka (niska voda, 

baša voda, sekada) 

___________________________ 
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D. METEOROLOGIJA 
 

1579. Ksn sjeverni vjetar (N)? 

L  Nsg. tramuntana ___________________________ 

1580. Ksn sjevernoistočni vjetar (NE)? 

L  Nsg. bura ___________________________ 

1581. Ksn istočni vjetar (E)? 

L  Nsg. levanat ___________________________ 

1582. Ksn jugoistočni vjetar (SE)? 

L  Nsg. jugo, šilok ___________________________ 

1583. Ksn jugozapadni vjetar (SW)? 

L  Nsg. lebić, grbin, donjak, 

japrk, furijan 

___________________________ 

1584. Ksn zapadni vjetar (W)? 

L  Nsg. pulenat ___________________________ 

1585. Ksn sjeverozapadni vjetar (SE)? 

L  Nsg. maestral ___________________________ 

1586. Koji je izraz za potpuno mirno more? 

L  Nsg. bonaca ka ulje i sl., 

kalma bonaca i sl. 

___________________________ 
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E. PLOVIDBA, LUKA I BROD 

1587. Ksk kad se plovi uz pomoć vjetra? 

L  inf. jedriti  ___________________________ 

1588. Ksk križati pri jedrenju? 

L  inf. burdižati ___________________________ 

1589. Potonuti? 

L  inf. poći afondo, fondati 

se, santiti, potanuti 

___________________________ 

1590. Ksn mjesto gdje pristaju i vezuju se brodovi, luka? 

L  Nsg. porat ___________________________ 

1591. Ksn izgrađeno zidano ili nasuto mjesto na obali za pristajanje i privez brodova? 

L  Nsg. mul, riva, most ___________________________ 

1592. Ksn kameni ili željezni stup za privez broda? 

L  Nsg. kolona, paštura, preža ___________________________ 

1593. Ksn maleni brod, brodica? 

LM  Nsg. + rod barka, brod ___________________________ 

1594. Ksn prednji dio broda? 

L  Nsg. pramac, prova ___________________________ 

1595. Ksn stražnji dio broda? 

L  Nsg. krma ___________________________ 

1596. Ksn uzdužna drvena greda u kosturu brodskog dna? 

L  Nsg. kobilica (kolumba) ___________________________ 

1597. Ksn provena statva? 

L  Nsg. provena ašta, (karoc) ___________________________ 

1598. Ksn rebro na brodu? 

L  Nsg. korba, glava ___________________________ 

1599. Ksn daska vanjske oplate broda? 

L  Nsg. madir ___________________________ 

1600. Ksn gornji dio broda, paluba? 

L  Nsg. kuverta ___________________________ 

1601. Ksn daske na kojima leži paluba? 

L  Nsg. katina, lata, prag, žbaj ___________________________ 
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1602. Ksn sidreni krak? 

L  Nsg. brk, mara ___________________________ 

1603. Ksk baciti sidro u more, usidriti se? 

L  Inf. surgati, svrgati ___________________________ 

1604. Ksn naprava s pomoću koje se upravlja brodom? 

L  Nsg. kormilo (timun, temun) ___________________________ 

1605. Ksn ručica kormila? 

L  Nsg. argola, jargutla, rigola, 
vrgola 

___________________________ 

1606. Ksn drška vesla? 

L  Nsg. rucej i sl., žirun ___________________________ 

1607. Ksn platno s pomoću kojega se plovi na vjetar? Kojeg je oblika (trokutno ili trapezno) 

L  Nsg. jedro (jadro, jidro, idro) ___________________________ 

1608. Ksn drveni stup na brodu na koji se podiže jedro? 

L  Nsg. jarbol ___________________________ 

1609. Ksn motka za jedro?  

L  Nsg. lantina, penun ___________________________ 

1610. Ksn konop za podizanje jedra? 

L  Nsg. gindac, gindareše, 

manat 

___________________________ 

1611. Ksn konop kojim se s krme upravlja jedrom? 

L  Nsg. škota, poža ___________________________ 

1612. Ksk pustiti škotu? 

L  Inf. pojati, požati ___________________________ 

1613. Ksn priveza? 

L  Nsg. barbeta, krajna, cima ___________________________ 

1614. Ksn predmet kojim se izbacuje voda s broda? 

L  Nsg. palj, šešula ___________________________ 

1615. Ksk izbacivati vodu iz broda ispolcem? 

L  Inf. paljati, sekati ___________________________ 
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F. RIBARSTVO i RIBARSKI ŽIVOT 

1616. Ksn ribarski mrak? 

L  Nsg. mrak (škur) ___________________________ 

1617. Ksn ribarska družina? 

L  Nsg. družina, ćurma, 
kumpanija 

___________________________ 

1618. Ksn obični ribar u družini? 

L  Nsg. drug, ribar, tovariš ___________________________ 

1619. Ksn vlasnik mreže i broda? 

L  Nsg. gospodar, parun ___________________________ 

1620. Ksn dio ulova koji odabiru članovi družine ili koji se daje slučajnim pomagačima? 

L  Nsg. kanjuš, konjuš ___________________________ 

1621. Ksn pluto na mreži? 

L  Nsg. puto, šuvar ___________________________ 

1622. Ksn mrežn teg? 

L  Nsg. maha, napa, paha ___________________________ 

1623. Ksn plovak koji označuje položaj mreže stajačice? 

L  Nsg. gavitel, kavical, 
menal, sinjal 

___________________________ 

1624. Ksn bojati mreže? 

L  Inf. čvrljiti, tangati ___________________________ 

1625. Ksn mreža stajačica oka 28-32 mm? 

L  Nsg. baligot, prostica, 
sanadiža 

___________________________ 

1626. Ksn mamac na koji se lovi riba? 

L  Nsg. aška, ješka, leška ___________________________ 

1627. Ksn udica kojom se lovi iz ruke? 

L  Nsg. tunja, odmetac ___________________________ 

1628. Ksn pomagalo za namatanje udice? Sl. 

L  Nsg. motovilo ___________________________ 

1629. Ksn pomagalo u obliku duge niti na koju su u razmacima privezane udice? 

L  Nsg. parangal ___________________________ 

1630. Pok. / Sl.? 

L  Nsg. janka (sak, špurtil, 
oprara, voliga) 

___________________________ 
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1631. Ksn palica ostiju? Sl. 

L  Nsg. kopišće, koplje, 
lanča 

___________________________ 

1632. Pok. / Sl.? 

L  Nsg. vrša ___________________________ 

1633. Pok. / Sl.? 

L  Nsg. vršnjak ___________________________ 

1634. Ksn metalna kuka, slična sidru, za dizanje vrše? 

L  Nsg. drakmar, rančin ___________________________ 

1635. Ksn jušno jelo od više vrsta ribe? 

FL  Nsg. brudet ___________________________ 

1636. Ksn riblja marinada? 

FL  Nsg. savur ___________________________ 
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G. MORSKA FLORA I FAUNA 

1637. Koji je opći naziv za bijelu ribu? 

l  Nsg. bijela, oborita, 
strgna 

___________________________ 

1638. Koji je opći naziv za plavu ribu? 

l  Nsg. plava, plavuća, 

plovuća 

___________________________ 

1639. Koji je skupni naziv za pse, mačke, raže, golube i sklate? 

L  Nsg. landovina, divljač ___________________________ 

1640. Ksn organ kojim riba diše? 

L  N škrge (branče, brenke) ___________________________ 

1641. Ksn ljuske kojima je pokriveno tijelo ribe? 

L  Nsg. lustre, strgotina, strnje ___________________________ 

1642.  Nsg. Scyliorhinus stellaris mačka mrkulja ___________________________ 

1643.  Nsg. Ksn morski pas općenito? pas, kučak, kucin, kan ___________________________ 

1644.  Nsg. Ksn veliki morski pas? kanja, kanija, pešekan ___________________________ 

1645.  Nsg. Raja clavata raža kamenica ___________________________ 

1646.  Nsg. Torpedo torpedo drhtulja ___________________________ 

1647.  Nsg. Myliobatis aquila golub ___________________________ 

1648.  Nsg. Sardina pilchardus srdela ___________________________ 

1649.  Nsg. Engraulis enchrasicolus inćun ___________________________ 

1650.  Nsg. Anguilla anguilla jegulja ___________________________ 

1651.  Nsg. Conger conger ugor ___________________________ 

1652.  Nsg. Merluccius merluccius mol, oslić ___________________________ 

1653.  Nsg. Zeus faber kovač ___________________________ 

1654.  Nsg. Serranus cabrilla kanjac ___________________________ 

1655.  Nsg. Serranus hepatus vučić ___________________________ 

1656.  Nsg. Serranus scriba pirka ___________________________ 

1657.  Nsg. Dicentrarchus labrax brancin ___________________________ 
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1658.  Nsg. Trachurus trachurus šarun ___________________________ 

1659.  Nsg. Mullus sp. trlja općenito ___________________________ 

1660.  Nsg. Sparus aurata podlanica, komarča ___________________________ 

a.  Nsg. #  (mala) ___________________________ 

1661.  Nsg. Boops boops bugva (općenito) ___________________________ 

a. Nsg. # (mala) ___________________________ 

1662.  Nsg. Dentex dentex zubatac ___________________________ 

1663.  Nsg. Diplodus annularis špar ___________________________ 

1664.  Nsg. Diplodus sargus šarag ___________________________ 

1665.  Nsg. Diplodus vulgaris fratar ___________________________ 

1666.  Nsg. Lithognathus mormyrus ovčica ___________________________ 

1667.  Nsg. Oblada melanura ušata ___________________________ 

1668.  Nsg. Pagellus erythrinus arbun ___________________________ 

1669.  Nsg. Sarpa salpa salpa (općenito) ___________________________ 

a.  Nsg. # (mala) ___________________________ 

1670.  Nsg. Spicara smaris gira, manula (općenito) ___________________________ 

a.  Nsg. # (mršava, mužjak) ___________________________ 

1671.  Nsg. Spicara maena modrak, tragalj ___________________________ 

1672.  Nsg. Coris julis knez ___________________________ 

1673.  Nsg. Trachinidae pauk (općenito) ___________________________ 

1674.  Nsg. Uranoscopus scaber čača, bežmek ___________________________ 

1675.  Nsg. Scomber scombrus skuša ___________________________ 

1676.  Nsg. Scomber japonicus lokarda ___________________________ 

1677.  Nsg. Thunnus thynnus tunj ___________________________ 

1678.  Nsg. Sarda sarda palamida ___________________________ 

1679.  Nsg. Gobiidae glavoč (općenito) ___________________________ 

1680.  Nsg. Blenniidae babica, balavica ___________________________ 
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1681.  Nsg. Mugilidae cipal (općenito) ___________________________ 

1682.  Nsg. Atherina hepsetus gavun ___________________________ 

1683.  Nsg. Atherina boyeri gavunić, iga ___________________________ 

1684.  Nsg. Scorpaena scrofa škrpina ___________________________ 

1685.  Nsg. Scorpaena porcus škrpun ___________________________ 

1686.  Nsg. Triglidae kokot (općenito) ___________________________ 

1687.  Nsg. Solea solea list ___________________________ 

1688.  Nsg. Lophius piscatorius grdobina ___________________________ 

1689.  Nsg. Palinurus vulgaris jastog ___________________________ 

1690.  Nsg. Hommarus gammarus rarog ___________________________ 

1691.  Nsg. Palaemon serratus kozica (mala) ___________________________ 

1692.  Nsg. Maja squinado velika rakovica ___________________________ 

1693.  Nsg. Maja crispata mala rakovica ___________________________ 

1694.  Nsg. Eriphia verrucosa grmalj, kosmej ___________________________ 

1695.  Nsg. Octopus vulgaris hobotnica ___________________________ 

1696.  Nsg. Eledone moscata muzgavac ___________________________ 

1697.  Nsg. Loligo vulgaris lignja ___________________________ 

1698.  Nsg. Todarodes sagittatus lignjun ___________________________ 

1699.  Nsg. Ksn školjke općenito?  ___________________________ 

1700.  Nsg. Haliotis tuberculata petrovo uho ___________________________ 

1701.  Nsg. Patellacea priljepak, lupar ___________________________ 

1702.  Nsg. Phorcus turbinatus ogrc, nanar, narikla ___________________________ 

1703.  Nsg. Hexaplex trunculus volak ___________________________ 

1704.  Nsg. Arca noae kunjka ___________________________ 

1705.  Nsg. Mytilus galloprovincialis dagnja ___________________________ 

1706.  Nsg. Pinna nobilis lostura, palastura ___________________________ 

1707.  Nsg. Ostrea edulis kamenica, oštriga ___________________________ 
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1708.  Nsg. Delphinus sp. dupin (općenito) ___________________________ 

1709.  Nsg. Asteroidea morska zvijezda ___________________________ 

1710.  Nsg. Holothuroidea trp, pistej, kacamarin ___________________________ 

1711.  Nsg. Anemonia viridis vlasulja ___________________________ 

1712.  Nsg. Porifera morska spužva ___________________________ 

1713.  Nsg. Phalacrocorax sp. ronac, vranac ___________________________ 

1714.  Nsg. Larus sp. galeb ___________________________ 

1715.  Nsg. Sterna hirundo čigra, stružić ___________________________ 

1716.  Nsg. Apus sp. čiopa, caparin, kosir ___________________________ 

1717.  Nsg. Posidonia oceanica posidonija, aliga, 

voga, maž 

___________________________ 
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XII. ONOMASTIKA 
(zabilježiti originalne odgovore u dijalektu) 

A. ANTROPONIMIJA 

1. Nabrojiti prezimena starosjedilaca u naselju. [M] 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

2. Ostala česta prezimena u naselju [M] _________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

3. Ako u naselju ima prezimena tipa Ivić tražiti akuzativ [M] __________________________ 

4. Obiteljski nadimci u naselju. Nabrojiti one koji nisu tvoreni od prezimena obitelji. 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

5. Najčešća muška osobna imena. ______________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

6. Genitiv muških osobnih imena koja završavaju na: 

a. -o (npr. Ivo; Zdravko; Dino) _______________________________________________ 

b. -e (npr. Ante, Stipe, Mile) ________________________________________________ 

7. Akuzativ muških dvosložnih imena: ___________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 
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8. Vokativ muških imena [PM]: ________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

9. Nabrojiti muška imena u svakodnevnom (neslužbenom) obliku [hipokoristike]: 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

10. Kako se naziva žena po muževu imenu, uzimajući za osnovu jednu od običnih dvosložnih 

hipokorističkih formacija tipa Ivo (Pero): 
 ___________________________________________ 

11. Najčešća ženska osobna imena. ______________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

12. Ženska imena tipa Mara, Bara, Kata u Vsg. ____________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

13. Posvojni pridjev od jednoga trosložnog ženskog osobnog imena na -ica [Janica, Marica] 

________________________________________________________________________________________ 

14. Posvojni pridjev od jednoga odabranog hipokoristika. [MT] 

a. Nsg. m.  _______________________________________________ 

b. Nsg. f.  ________________________________________________ 

c. Gsg. f. _________________________________________________ 
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B. TOPONIMIJA (neposredne okolice) 

15. Imena dijelova naselja (neformalna, u svakodnevnoj komunikaciji): _________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

16. Imena rudina, s oznakom (ondje gdje je važno) kakav je teren u pitanju: 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

17. Imena njiva, sjenokoša: _____________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

18. Imena rijeka i potoka: ______________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

19. Imena vrela: _____________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

20. Imena brda i brežuljaka (i njihovih vrhova): _____________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

21. Imena šuma: _____________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 
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C. IMENA ŽIVOTINJA 

22. Kojim se životinjama nadijevaju imena?  ______________________________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

23. Nabrojiti neka od imena koja se nadijevaju domaćim životinjama: __________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

24. Nabrojiti neka od imena koja se nadijevaju kućnim ljubimcima: _____________________ 

_________________________________________________________________________________________

_________________________________________________________________________________________ 

D. ETNONIMI 

25.  L Nsg. Austrijanac, Nijemac ___________________________ 

26.  FL Nsg. Bosanac, Bošnjak ___________________________ 

27.   Nsg. Crnogorac ___________________________ 

28.  FP Nsg. Mađar, Madžar ___________________________ 

29.   Nsg. Slovenac ___________________________ 

30.  ML Nsg. Srbin ___________________________ 

a. M Gpl Srbin ___________________________ 

31.  M Nsg. Srbin iz Srbije ___________________________ 

32.  FM Nsg. Talijan ___________________________ 

33.  MT Nsg. Turčin ___________________________ 

a. MT Npl. # ___________________________ 

34.  MT Nsg. Rom (Ciganin) ___________________________ 

35.  Sm Nsg. Vlah (pitati Sm) ___________________________ 

a. Sm Npl. # ___________________________ 
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XIII. DODATCI 

A. KRATAK FONOLOŠKI OPIS GOVORA 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________ 
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B. PODATCI O KAZIVAČU (SUGOVORNIKU) 

 

Prije istraživanja jasno obavijestiti kazivača/kazivačicu da se govor snima za potrebe potonjeg preslušavanja.  

Upitati slažu li se da se kazivanje snima te slažu li se da njihovo ime bude navedeno u upitniku. Ako se ne 

dobije privola od kazivača, zabilježiti samo godinu rođenja i spol. Obavijestiti kazivača da će se podatci 

koristiti samo u znanstvene svrhe. 

1. Ime i prezime (uz eventualnu oznaku 

obiteljskog ili kućnog nadimka, bratstva, 

plemena). 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

2. Godina rođenja. _________________________________________ 

3. Mjesto rođenja. _________________________________________ 

4. Očevo mjesto rođenja. _________________________________________ 

5. Majčino mjesto rođenja. _________________________________________ 

6. Broj predaka rođenih u ispitanikovu 

mjestu rođenja. 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

7. Narodnost i vjera. _________________________________________ 

8. Mjesto iz kojeg je bračni drug (i koliko su 

dugo u braku).  

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

9. Gdje je živio ispitanik u prošlosti (navesti 

gdje je sve živio izvan svojega mjesta, kada i 

koliko je trajalo zadržavanje). 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

10. Školovanje (kad, gdje, koliko). _________________________________________ 

_________________________________________ 
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11. Zanimanje (u prošlosti i sad). _________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

12. Ponašanje u vezi s kazivanjem (je li 

inicijativan, suzdržan, bojažljiv itd.). 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

13. Koliko je pod utjecajem standardnog 

jezika. 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

14. Čini li svjestan napor da govori čistim 

dijalektom (bez utjecaja standardnog jezika). Ili 

se možda trudi govoriti "književno"? 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

15. Govorni organi i artikulacija. _________________________________________ 

_________________________________________ 

_________________________________________ 

 

 

Napomena: Svakog kazivača treba označiti brojkom (I, II itd). Ako je odgovor dala druga osoba, a ne kazivač, 

to treba označiti, uz osnovne podatke o toj osobi. Ako su pojedini kazivači davali podatke za cijele dijelove 

upitnika, nije potrebno uz svaki odgovor stavljati rimsku brojku, nego samo označiti odakle dokle građa 

potječe od tog kazivača. Ako ima više od dvaju kazivača, dodati podatke o trećem itd. na posebnom listu 
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C. PODATCI O ISTRAŽIVAČU 

 

1. Ime i prezime. _________________________________________ 

2. Mjesto i godina rođenja. _________________________________________ 

3. Prebivalište (s podatcima gdje je i koliko 

istraživač do sada sve živio). 

_____________________________________________

_____________________________________________

_____________________________________________

_____________________________________________ 

4. Školska odnosno stručna i znanstvena sprema. _____________________________________________

_____________________________________________

_____________________________________________ 

5. Zanimanje i zvanje. _____________________________________________

_____________________________________________ 

6. Vrijeme istraživanja (godina i mjesec). _____________________________________________

_____________________________________________ 

7. Je li istraživanje snimano i gdje je pohranjen 

zvučni zapis? 

_____________________________________________

_____________________________________________ 
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D. ZAPISIVANJE ODGOVORA 

 

Ako prema kazivaču u govoru ne postoji koncept, predmet ili gram. oblik staviti znak za prazan skup: ø 

Ako su odgovore na isto pitanje dale dvije osobe ili više njih, svačiji odgovor treba posebno označiti.  

Isto tako valja posebno označiti okolnosti koje se jave u svezi s  odgovorom, i to sljedećim šiframa 

stavljenima (u okrugloj zagradi) iza odgovora: 

K → odgovor s kolebanjem, 

N → kazivač ne poznaje stvar ili koncept o kojem je riječ, 

Z  → k zamjenjuje stvar o kojoj se pita s nekom drugom stvari, tako da se odgovor zapravo ne odnosi 

na pitanje, 

NA → odgovor neprecizno artikuliran. 

Ako ispitivač nije siguran u to da je točno čuo neki dio odgovora, podvući će ga valovitom crtom. Npr:  

Dòšō je s hćérkōm. 

U tom slučaju ispitivač nije bio siguran je li ispred ć bilo izgovoreno h, niti da je o bilo dugo. U takvim 

slučajevima po mogućnosti ponovno postaviti pitanje. Ponovni odgovor istog ispitanika označiti s P na 

početku: 

 → P Dòšō je s kćrkōm. 

Ako novi odgovor potječe od drugog ispitanika, označiti ga njegovim rimskim brojem. 

Ako ispitanik nije siguran je li čuo jedan ili drugi glas, pitanje rješavati na sljedeći način: 

s hćrkom (k?) 

Ako ispitivač želi naglasiti da je nešto sigurno točno zabilježeno (iako se možda ne čini vjerojatno), podvući će 

to mjesto dvostrukom ravnom crtom, npr.: 

 → Nè zna da čìta. 

Pri bilježenju povezivati enklitike i proklitike s naglašenom riječju lukovima kao u gornjem primjeru. 

Voditi posebno evidenciju o tome koja pitanja nisu postavljena (iz bilo kojih razloga) i na koja kaziva nije dao 

odgovor (eventualno s napomenom da nije znao ili nije želio iz nekih razloga itd.). 
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E. FONETSKA TRANSKRIPCIJA 

VOKALI 

ə središnji glas neutralne artikulacije  jazbəci (Osojnik) 

i srednji i  

 otvoreni i, između i i e (bliže i)  (n ) ľe v  nǫ g  (Hum na Sutli) 

y nelabijalizirani, malo centraliziran,  

poluvisoki i (manje od i)  

ryba (Susak) 

e srednji e  

 otvoreni e, između e i a (bliže e)  zd n c (Podravske Sesvete) 

ẹ zatvoreni e, između e i i (bliže e) pẹsẹk (Đurđevac) 

a srednji a  

ä nelabijalizirani, između a i e (bliže a)  

- a pomaknuto naprijed  

stäriji (Dubrovnik) 

ạ zatvoreni a, stražnji a, između a i o (bliže a)  u Grạdu (Dubrovnik) 

o srednji o  

 otvoreni o, između o i a (bliže o) b bic  (Pleš) 

ọ zatvoreni o, između o i u (bliže o) zadọv ļstvọ (Gola) 

ö labijalizirani, između o i e (bliže e) d möj (Pleš) 

ȯ malo labijalizirani, između o i e (bliže o) jȯgẹn (Posavski bregi) 

 zatvoreno , malo labijalizirani,  

između  i  (bliže ọ) 

g d  (Posavski bregi) 

 zatvoreno ö, labijaliziran, između ö i ü (bliže 

ö)   

t k (Cvetković) 

u srednji u  

 otvoreni u, između u i o (bliže u) b bic  (Pleš) 

ü labijalizirani, između u i i (bliže i) kọkrüžńa ọ (Molve) 

 malo labijalizirani, između u i i (bliže u)  frošt k (Siče) 
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OPĆI ZNAKOVI UZ VOKALE 

 

eksponent a e i o u vokal reduciran po kvantiteti  deset, kadi (Desmerice), 

kapaturima (Račišće) 

   ḁ     vokal reduciran po kvaliteti u pravcu šwa  

eksponent ъ reduciran neodređen vokal zadnje 

artikulacije 

 

eksponent ь reduciran neodređen vokal prednje 

artikulacije 

 

        neslogotvorni član diftonga  sen (Pleš), ki  (Jarušje) 

eksponent      reducirani neslogotvorni član diftonga po eli (Bol), kart ol (Bol) 

   ą ę į ǫ ų nazalni vokali otį (Novalja), grę (Krnica) 

   ā ē ī ō ū dugi vokali kȁmīk (Crikvenica) 

        poludugi vokali  

 

KONSONANTI 

b p bilabijalni okluzivi baba; put 

w ɸ bilabijalni aproksimanti  

m bilabijalni nazal mama 

 f labiodentalni frikativi  uk (čak.); kafe (Grobnik)   

v labiodentalni aproksimant vuk 

ɱ labiodentalni nazal [traɱvaj] 

d t dentalno-alveolarni okluzivi duga; tuga 

ʒ c dentalno-alveolarne afrikate [otaʒ‿bi]; cesta 

z s dentalno-alveolarni frikativi zajik; sestra 

l n  dentalno-alveolarni lateralni aproksimant i 

nazal  

mala; rana 

 subdentalno-alveolarna afrikata  

(paški cakavski c) 

o i ('oči', Pag), ma ola (Pag)  

ẓ ṣ subdentalno-alveolarni frikativi  

(paški cakavski z/s) 

ṣpaẓi  (Pag), ṣaket (Pag); uẓal 

(Pag) 

ḷ subdentalno-alveolarni lateralni aproksimant 

(kajkavsko l) 

ḷukna (Gerovo) 

r alveolarni vibrant razvrist (Grobnik) 
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ż ṡ alveolarni frikativ  

(neki istarski, creski i komiški cakavski z/s) 

lożjẹ (Komiža), rażina ('raža' 

Komiža); ponyṡtr  (Milna), 

maṡka (Komiža)  

ǯ č postalveolarne afrikate žeǯ; česan 

ž š postalveolarni frikativi žep; škver 

  alveolarno-palatalne afrikate,  

apiko-laminalne 

pripovi e (Dubrovnik); kļu a 

(Sveta Marija)  

 ć alveolarno-palatalne afrikate,  

laminalno-dorsalne 

kin aľi (Cvetković); ćuk 

  alveolarno-palatalni frikativi, apiko-

laminalni (između ž/š i ź/ś) 

 

ź ś alveolarno-palatalni frikativi, laminalno-

dorsalni (između z/s i ž/š, bliže ž/š) 

rọź  (Cvetković); periś  

(Cvetković) 

ļ ń  alveolarno-palatalni lateralni aproksimant i 

nazal  

ļudi (Povljana); badńača 

(Gundinci) 

j palatalni aproksimant kraj  

 palatalni nazal ọga  (Jarušje) 

  palatalni okluzivi  

(čakavski okluzivi) 

sura ival (Crikvenica); godiš  

(Pitve) 

g k velarni okluzivi dug; kapa  

γ x velarni frikativi sneγ, γərmĺavina (Krbavčići); 

isxodit (Dubrovnik) 

ł ŋ velarni lateralni aproksimant i nazal eng. middle [m ł]; štraŋge 

(Ivankovo), voŋka (Komiža) 

ʔ glotalni okluziv [i ͜ ʔonda] 

ɦ h glotalni frikativi  [duɦ ͜ ga]; hmeļ 

 

ZNAKOVI UZ KONSONANTE 

eksponent c konsonant s oslabljenom artikulacijom kaj (Povljana) 

 slogotvornost x b t (Sveta Marija), bicik  

C̭ obezvučenje zvučnog konsonanta oḓ porta (Krnica), grȃḓ 

(Đurđevac), bȁla  (Đurđevac) 

Cʼ palatalizirana artikulacija biľi (Hum na Sutli) 
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AKCENTI 

 

   ́ dug, uzlazan, sljedeći slog visok rúka 

Ṽ    ̃ dug, uzlazan, sljedeći slog nizak ljubãv (Senj) 

    ̑ dug, silazan, sljedeći slog nizak sȗnce 

   ̏ kratak, silazan, sljedeći slog nizak krȁva 

   ̀ kratak, uzlazan, sljedeći slog visok nòga 

   ̋ kratak, sljedeći slog nizak, tzv. tromi r me (Velika Kopanica) 

   ̍ kratak, netonski naglasak, tzv. iktus h tit (Labin) 

  ˔ dugi, netonski naglasak pop lne (Nedešćine) 

  ˉ nenaglašena dužina k mīk (Crikvenica), obēlč  

(Vrbnik) 

 

 

NAPOMENA:  

Ne kombinirati („lijepiti“) znakove u ZRColi1! 

 

  

                                                           

1 Dijalektološki znakovi u tekstovima pripremljeni su pomoću znakovlja 00ZRCola koje je u Znanstvenoistraživačkom centru SAZU-

a u Ljubljani razvio Peter Weiss. 
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F. KRATICE 

Kratice FMPTLSmSt na lijevoj strani pitanja u upitniku upućuju nas što tražimo od odgovora. 

 

F  fonologija 

M  morfologija 

P  prozodija 

T tvorba  

 

Sklonidba imenica 

Nsg. / Npl. 

Gsg. / Gpl. 

Dsg. / Dpl. itd. 

 

Pridjevi [adj.] 

pr. Nsg. neodr. m. / pr. Nsg. odr. m. 

pr. Nsg. neodr. f. / pr. Nsg. odr. f. 

pr. Nsg. neodr. n. / pr. Nsg. odr. n. 

+ comp., superl. na kraju osnovne kratice 

(npr. pr. Nsg. m. comp.) 

 

Zamjenice 

zamj. Nsg. m. / zamj. Nsg. f. / zamj. Nsg. n. 

 

Brojevi 

glavni: 

1 br. Nsg. m. / Nsg. f. / Nsg. n. 

2 br. N sg. m. / Nsg. f. / Nsg. n. 

3, 4, itd. br. N, G, D, A, V, L, I 

redni: 

br. red. Nsg. m.  

br. red. Nsg. f. 

br. red. Nsg. n. 

L leksik 

Sm semantika  

St sintaksa 

 

 

Glagoli 

infinitiv: inf. 

supin: sup. 

prezent: 1sg. praes. / 1pl. praes. 

imperativ: 1sg. imper.  / 1pl. imper. 

aorist: 1sg. aor. / 1pl. aor. 

imperfekt: 1sg. imperf. / 1pl. imperf. 

perfekt: 1sg. perf. / 1pl. perf. 

futur: 1sg. fut. / 1pl. fut. 

kondicional: 1sg. cond. / 1pl. cond. 

glagolski pridjevi: 

pr. r. m. sg. / pr. r. m. pl. 

pr. r. f. sg. / pr. r. f. pl. 

pr. r. n. sg. / pr. r. n. pl. 

pr. t. Nsg. neodr. f. / pr. t. Nsg. odr. f. 

pr. t. Nsg. neodr. m. / pr. t. Nsg. odr. m. 

pr. t. Nsg. neodr. n. / pr. t. Nsg. odr. n. 

glagolski prilozi: 

prilog sadašnji: pril. sad.  

prilog prošli: pril. proš. 

 

Nepromjenjive vrste riječi 

prilog – pril .  

prijedlog – prij.  

veznik – vezn. 

uzvik – uzv. 

čestica – čest. 


